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Prefacio

A coletanea é um portal para diferentes universos
fantasticos, uma obra que busca ampliar os horizontes
da fantasia a partir do entrelagamento entre narrativas
Inovadoras, influéncias culturais nao eurocéntricas e os
temas atemporais do género. O leitor sera transportado
para mundos moldados por mitologias e culturas
descentralizadas da Europa, sistemas de magia
enraizados em tradicdes ancestrais e personagens que
desafiam convencoes.

Sem perder o impacto €pico e a carga emocional
que fazem da Fantasia uma dos géneros literarios mais
cativantes, a coletdanea busca construir uma ponte entre
as fundacdes da fantasia e novas perspectivas que
dialogam com imaginarios alternativos. Por isso, os
autores nao abriram mao da esséncia que consagrou o
género: o encantamento dos classicos, a forca dos
arquétipos e a profundidade das grandes epopeias.

Além da Imaginag¢édo € um convite para redescobrir a
fantasia sob novas lentes, explorando narrativas que
expandem seus limites, sem esquecer as raizes que
tornaram o género imortal.

Carlos Douglas e Marcelo Sophos






Romance das Aguas Cristalinas

Daiana Soares

O horario de acordar era com as galinhas do quin-
tal e o orvalho fresco na vidragca da porta do fundo,
anunciava mais um dia para enfrentar os desafios de
ser uma baiana do acarajé, que cumpre o oficio
ritualistico e precisa exibir sorriso largo para nao
afastar freguesial!

Trinta anos da vida repassando o trato do tabulei-
ro, apelidado de seu companheiro mais antigo! De tanto
quebrar o feljao fradinho na pedra, no fazer rastico,
quebrar colher de pau nos dias de mau humor e
lagrimas despercebidas entre bordbdes criados para
disfarcar dissabores cortinados pelo aroma do azeite de
dendé exalando no ponto de vendas, onde diariamente
uma tropa de jovens carregavam todas as panelas,
tabuleiro, cadeiras, fogaréu e o que fosse necessario
para mais tarde a Baiana chegar. Sim! Aqui Baiana é
nome proprio, assim conhecida nao revelava seu nome
de batismo.

A sua chegada, expressava aos olhos que
acompanhavam a beleza de alguém que trajava a
iIndumentaria com bordado de richelieu, calca branca,
camisa de manga bordada semelhante a camisa, saia
engomada, duas saias para fazer volume, turbante di-
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versificado, colares e contas dos orixas. Alem disso,
uma maquiagem com destaque o batom vermelho
emoldurando a imagem que caminhava como se
flutuasse.

Zé das Estradas, todo o dia estava ali como
observador e protetor daquela senhora. Gargalhava do
alto de um telhado de frente, onde permanecia sentado
despercebido, mestre em disseminar encantos, sua
camuflagem era a longa cabeleira rastafari semelhante
a sombra de um coqueiro. Os pés do Zé eram coloridos,
com a agilidade em correr e nao perder todo
acontecimento daquela vila praiana cercada de
misterios.

Muito querida pela comunidade, lavada pelas aguas
cristalinas daquele lugar, a baiana tirou aquela tarde
para contar causos, molhar as palavras aproveitando a
pausa do movimento dos clientes. Disse que certa vez,
um homem na beira da praia no dia de chuva, saido das
aguas como se fosse pescador de um pequeno escaler
azulado, mas a névoa impedia que confirmasse ao certo
a natureza da embarcacao.

Aproximou-se e sentou na arela, beira-mar sem dar
Importancia para a Unica pessoa que estava ali: a
proprial Como era segunda-feira, dia da folga do
tabuleiro, esperava a chuva passar, com intencao de
retornar para casa. Cara remexendo, queixando-se, pois
os planos de sombra, sol e agua fresca cairam como
tempestade.
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A novidade do dia era aquele mal assombrado
sentado na areia, com vestes esquisitas de uma moda
que para ela carecia de atualidade! Em segundos virou
fFigurinista, pensou dando um sorriso de canto de boca.
Resolveu ir de encontro aquele homem, sentou-se do
lado e olharam-se como se fossem conhecidos,
percebeu algo estranho na sua mao. Um anel dourado
com pedra vermelha, colocado devidamente no seu
dedo cujo brilho reluziu a causar uma vertigem e nao
ver como aquele homem desapareceu.

Voltou para casa, pensativa e admirava aquela j0ia,
pensou se aquilo valia alguma coisa e se era presente
das aguas para si. Nomeou o anel como presente do
mar! E curiosamente o anel nao saia do dedo, pouco se
Importando seguiu para os afazeres culinarios.

Ela retirou do armario um livro de receitas, passa-
do em quatro geragcdoes de quituteiras da familia,
conservado dentro de uma espécie de mini bai com
chave que andava pendurada nos balangandas, preso
na sua cintura como cinto e adereco decorativo da
roupa. Passava despercebido dos olhares curiosos.

Naquela tarde, folheou o livro de receita, tinha um
bolo de nome: Bolo dos Apaixonados. Rememorou
rapidamente a lembranca do homem misterioso, de
mais cedo e girava o anel no dedo com ar pensativo,
Intrigada com tamanha vontade de rever e saber mais
sobre aquele belo rapaz. Revirou os olhos e seguiu as
paginas, parou na receita do doce de tamarindo, sepa-
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rou os ingredientes, avistando na panela os carocos
mergulhados na calda de aclicar como vulcao em
erupcao, borbulhando na panela. Sorriu, mexendo com a
colher de pau aquela iguaria derramando o doce ja
pronto na palha da bananeira. Processos perpetuados
entre os mais velhos da sua familia, ali reparava
admirando seu rosto nas panelas que brilhavam,
espelhando as marcas do tempo e a constatacao que ja
representava o nucleo das mais velhas da linhagem
Familiar.

E naquela cozinha regada de histérias e contacao
de causos, decidiu que voltaria a praia ao encontro do
homem misterioso. O dito parecia com um amor do
passado revisto nas paginas da sua memaoria muito boa,
mas que trouxe licdes Inesquecivels, Inclusive
modeladas narrativas negativas, quando resolveu
abandona-la pela familia que manteve as escondidas.

Amanheceu e resolveu caminhar pela praia, mergu-
lhou como velo ao mundo sem possibilidade de ser
esplada, nas lentes de curiosos. Nadou até a praia da
Penha e saiu olhando corais e pequenas conchas
brincavam nas ondas com a correria das caravelas
gerando um brilho cintilante.

Era 05:30 da manh3a, o dia iniciava e ficou sentada
na pedra bem proxima a corrente do mar, onde
espumas brancas e o azul cristalino tipico cenario de
praia de famosos destinos turisticos. E com os olhos
fechados, modelando os cachos com os dedos cantou

13



para Dona Janaina, mamae lemanja. A grande mae que
cuida dos coracodes dos filhos e filhas, nesse mundo.

Ao abrir os olhos, avistou o0 homem sair das aguas
e sentar ao seu lado. Antes de perguntar sobre o anel, o
dialogo que iria ser iniciado foi silenciado por um beijo
consensual, com gosto de areia do mar. Abragaram-se,
contemplaram o dia que amanhecia cercado de nuvens
brancas.

Baiana, comecou a questionar a origem daquele
homem de olhar envolvente de cachoeira doce. E no
Instante envolvida naqueles bracgos, percebeu algo
diferente nas costas do moco. Havia uma espécie de
nadadeira de peixe!l Assustada, parou de acaricia-lo e
percebeu que aquilo seria impossivel. Como poderia ter
se apaixonado por um homem-peixe? Assim nomeou o
Individuo que trazia emogcao ao seu coragao, mesmo as
palavras fugindo ou mesmo escondendo qualquer uma
delas. Palavras Ffugiam, pois seu coracao era
desbravado. A emocao roubava a cena.

Adormeceu nos bragcos do Homem-Peixe, e quando
acordou estava debaixo do coqueiro envolvida entre
folhas que aqueceram seu corpo, junto aquele amor
aquecendo o coragao, mas trazendo bastante duavida.
Recostou no coqueiro, de forma paciente dedilhando a
areia, a espera do seu affair e aborrecida retornou para
casa. No caminho verificou que no braco carregava
uma pulseira de pedrinha azul e branca.

A ansia pelo sentido de tudo aquilo, elevava expec-
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tativas criadas pelo gesto misterioso do Homem-Pelixe.

E no instante da contacao daquele causo, foi
Interrompida por Zé da Bitola do Mangue, que ouvia
atentamente toda histoéria e agoniado se remexia para
todos os lados, impaciente para desvendar o mistério
da identidade do individuo maritimo quase queimou as
pregas no tacho de azeite de dend€, com aquele
traseiro esparramado!

A Baiana deu uma cutucada no Zé com a colher de
pau, a fim de prosseguir a prosa e ser ouvida como
palestrante. Isso, jJa se reunia além de clientes, as
beatas da Igreja da Penha ja colocando pressa na
narrativa, pois ja irlam chegar a missa atrasadas. Como
valia aquele momento por aquela informacao para
contempladores e contempladoras da vida alheia!

Depois daquele dia, sacolejando a pulseira em casa,
preparava-se para o dia seguinte para uma festa da
comunidade e dos pescadores, com direito a quermesse
e cortejos de diversos grupos culturais. Um desses
grupos era o grupo Romance das Aguas Cristalinas,
composto por baianas de acarajé da mais nova a mais
velha, com violeiros tocadores de pandeiro e bandolim.
Alguns capoeiristas e marujos sopravam charutos da
Fabrica Dannemann, adquiridos em Cachoeira cidade
baiana.

Os trajes eram muito bem alinhados, mesmo com o
alvoroco de desfilar no mar com o barco com mesmo
nome do grupo. Era a sensagao e ponto alto dos feste-
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Jos, a grande embarcacao deslizava pelas espumas de
aguas como cobertas macias no dia de verao.
Balancava para os lados com o sacolejo das dancas das
balanas, umbigadas e requebrados.

Com um grande leque azul, Baiana sentou para se
abanar e avistou o Homem-Peixe nadar em direcao ao
barco. Ela falou com o marujo chamado Espeto, se via
alguém nadando e nada viu. A anguistia tomou conta
daquele coracao. Ao avistar o mar s6 o espetaculo da
natureza entre ondas.

No final da festa retornou para casa e no caminho
o Homem-Peixe apareceu entre folhas e flores que so6
brotavam a noite. Ela viu com o luzir da lua, que o
mesmo tinha pés azulados e caminhando ao seu lado
segurou na mao direita como um casal de namorados.
E ele finalmente comecou a falar, no tom de voz grave
que seu nhome era Pensamento. Sim! Nome proprio. Ele
morava em mares profundos, e velo com gestos de
despedida.

Pensamento fazia parte do grupo “Pensare”, os di-
tos avaliadores de significados, que reside na mente
humana e estala os olhos para provocar as percepgoes
do mundo. Agora estava explicado porque so ela
conseguia enxerga-lo. Rapidamente olhou para o braco
e 0 dedo, nao encontrou o anel e a pulseira. Tudo aquilo
fol criado no seu Imaginario. O pensamento trabalha o
sentido da existéncia, mas ali Pensamento nao poderia
ser o companheiro tao esperado.
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E com tantas explicacées, sentiu-se sonolenta e
quando chegou em casa esqueceu as concepcoes
anteriores e repousou para o dia seguinte.

Acordou para o novo dia, com a roupa de baiana
sem entender absolutamente nada. Lembrava-se de
uma pulseira e um anel, mas achou que seu estado de
consciéncia nao encaixava os fatos. Levantou-se da
cama retirando as vestes, tomou um longo banho e
ocupou a mente com as atividades de oficio cotidiano.

Com todos atentos, rodeando o tabuleiro, Baiana
nao prosseguiu e questionadores afirmavam que o
pensamento exposto como grande colcha de retalhos
formava a composicao de uma histéria da vida real.

E por aqui as ondas do mar, afirmam no seu ba-
lancar como testemunha, regido pelas falas de
contadores comprovando que catando conchas do mar
naquela localidade pode-se ouvir através delas o canto
do Homem-Peixe e os lamentos de um amor que o
tempo nao apaga.






Mel e Fel entre Abelhas e
Zangoes

Daiana Soares

Eram muitas abelhas naquele vilarejo de Melavia.

As nuvens coloridas criavam contrastes diferen-
clados, ao passo das horas admirando aquela
peculiaridade local.

No final da tarde, era costumeiro avistar o sol
despedindo-se do dia e no céu estrelado a noite avisava
que ali chegava.

Habitos saudaveis, que ainda tornavam-se sobre-
viventes, naquela comunidade abelhistica, seduzida
pelos melos tecnoldgicos que aos poucos chegavam
estampando os outdoors do vilarejo.

A aquisicao desse aparato tecnologico, julgada pe-

lo carater duvidoso de quem partia a iniciativa, pois o
dinheiro publico era tratado pelos fanfarrées da politica
como fonte Infinita, seja para cobrir cacas do mandato
ou na tentativa de impressionar aquela gente cercada
pela miséria, seduzida pelos palanques eleitoreiros.
O eco da politica de cabresto ainda era presente de
forma sorrateira nos favores politicos pleiteando
beneficios particulares, isso desde a curiosa historia da
fundacao de Melavia.

Conta-se que no final do século XX, explodiu uma
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epidemia das abelhas falantes, voantes e andantes,
obrigadas a viver no puxado de terra, onde construiram
colmeias com mais de 80 mil individuos a principio, os
alvéolos no formato hexagonal para economizar a cera
e o espaco da colmeia ampliado, criada em espiral.
Tarefa especial das abelhas com saberes de arquitetura
e engenharia natural, proeza de saber ja adquirido
geneticamente.

As acomodacodes das familias no inicio careciam de
expansividade, poils no momento a estratégia era
sobreviver aquele despejamento coletivo. O diferente ou
O que nao se encaixasse hos padrdoes e normativas
socilals das cidades vizinhas tinha que ser banido. Dai,
viver nesse novo habitat as margens de uma opressao
nada velada trouxe surpresas: Dividiu-se na vila os
moradores por quantidade de mel produzido. E nesse
desagrado, veio dentro do proprio vilarejo a parte da
vila apelidada por “Mel de ouro”, abelhas que
construiram fortuna de forma desigual, as tais viviam
pregando comportamentos fundados em moralidade
com figuras extremamente bizarras e de bocas
escandalosas, e uma dessas era chamado de Baltazar
Sovina, trajava o preto e amarelo com fios de ouro e
suspensorio para segurar as calcas que vivia descendo
pela farta manta abdominal.

Sovina, pois mao de vaca, mesquinho ou tudo que
evitasse gastos que nao fosse para ele posto de
prioridade se tornava. A gula era sua marca na cidade,
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pois vivia na lanchonete comendo tudo que estivesse
ofertado, sendo observado por olhares de julgadores,
afirmavam por ali que a fome insaciavel de Baltazar era
para preencher o vazio da sua vida solitaria na torre
que habitava.

Pouco se sabia de familiares! Os fofoqueiros da vi-
la, estimados contempladores da vida alheia, diziam que
o infeliz deveria bater as botas, e as abelhas forasteiras
Invadiriam aquela torre do Baltazar Boboca do Bocao,
como falavam pelas costas!

E falar pelas costas é uma tarefa nada dificil para
os consumidores de noticias da vida alheia. A lingua
Inventiva daquele povo, ora cruel ou mesmo um pocgo de
piedade, enriqueciam as narrativas do cotidiano.

Por ali havia uma radio de Zé Marola, zangao mais
velho da cidade, rabugento e famoso em espraguejar
pelos alto falantes dos postes aos berros os
governantes locais, e nos programas da radio da tarde
contava os chamados “Casos de quem tem caso”!

Ai o perigoso de forma sorrateira e com maestria
criava personagens falando de fatos reals da vida
privada, amanhecendo a porta da radio muitas vezes
depredada pelos envolvidos da suposta narrativa.

A arte de contar histérias provoca os coragodes
Inflamados! Seja pelos enlaces acertados ou aquele
conto da abelha que escorragcou o zangao zangado, na
ferroada e zunido que deu o que falar!

O advento tecnolégico tomava conta da geracao
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das abelhas jovens, que achavam vergonhoso esses
programas das geragcdes mais vividas. Alguns
pendurados em telas de smartphones, fazendo
campanhas para o exterminio dos livros. Se toda
Informacao ali se encontrava, poderia certamente
descartar o que aos olhos da juventude pereceu no
tempo.

As bibliotecas semelhantes a desertos, alguns
afirmavam ler pelos livros digitais. O que se sabe € que
as geracoes de abelhas e zangdes teen muito diziam
saber, mas pouco sabiam. Era uma rotina, a petulancia
desse grupo sugerir como o professor da escola das
abelhas deveria lecionar os conhecimentos abelhisticos,
com base rasa.

E sobre a Escola Reguladora de Abelhas e Zan-
goes, o que se conta € que os professores ja viviam
exaustos, Inclusive com o uso desregrado dessa
tecnologia, aplicativos chegavam aos olhos e em menos
de um segundo todos acessavam tudo. O ambiente
escolar era invadido de forma extremamente nociva.

Como ensinar para quem nao quer aprender ou a-
cha que pode ensinar?

A preocupacao dos antigos da regido em passar 0s
conteidos que Irlam manter a producao do mel, e a
construcao das colméias agora com elementos
contemporaneos de que forma?

Como tornar atrativo o saber? Eis a questao!

Nesse zunido em maultiplos setores dessa socieda-
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de do Mel, irénico pensar que viver em Melavia seria a
mais plena docgural

Ledo engano! O mel amargo existe sim. Nao nessa
regiao, mas no Piaui, da plantacao de faveira pouco
conhecida pelas abelhas que criaram uma supersticao e
temor, na crengca de que o amargor alavancaria as
dores ja existentes ja citadas aqui.

A noite cala, mas um dia brotava e existir entre
gotas de mel e fel, parecia alicercar as normativas de
uma vila, lugarejo ou cidade criada pela exclusao.

Meltvia assemelha-se com lugares bem familiares
Ou nhao?

23






A Resistencia do Reino Floral

Caua Silva

“Ha muito tempo atras, existia um reino onde as
flores floresciam alegremente e os habitantes viviam
sorridentes e amigaveis.

Era tao lindo o Reino Floral, o qual era gentilmente
governado por uma doce princesa chamada Isabela, a
qual era bastante amada pelo povo e que sempre
Intercedia por eles e pelo reino.

Porém, apesar de todos os dias serem magicos e
maravilhosos para todos, a princesa, no fundo, estava
se sentindo um pouco triste pois nunca tinha algo novo
para fazer. Ela vivia uma rotina diaria onde sempre era
obrigada a cumprir com suas obrigacdes de princesa, €
nada de divertido ou empolgante acontecia. Em seu
quarto, ela se lamentava por seu tédio e solidao.

- All Esses dias estao sendo tao chatos... - res-
mungava a princesa. - Ser princesa € muito bom,
porém, eu queria que tivesse algo a mais, de vez em
quando...

A sua fada madrinha, Alice, que € quem cuida dela
desde pequena, entdo aparece e a vé triste. Ela se
compadece da tristeza de sua afilhada e a consola, a
dando uma ideia.

- Oh, minha querida, eu vejo como estas triste e
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solitaria - Diz a fada. - El, eu tenho uma dica! Por que €
que vocé nao faz um baile? Chame convidados
especiais, como os monarcas dos reinos vizinhos, além
dos nobres suditos daqui do reino! Vai ser 6timo para
descontrair e se divertir de verdade. - Alice sugere.
lsabela se alegra com a sugestao de sua fada
madrinha, e estava decidida a torna-la realidade.

- Mas que ideia graciosa, minha madrinha! Sera um
enorme prazer organizar esse bailel Eu ja irei
providenciar os preparativos. - A princesa sorria,
alegremente extasiada.

O baile entao foi organizado. Em poucos dias ,
aconteceu, e estava sendo um sucesso no castelo!
Tanto a princesa quanto a fada nao podiam estar mais
contentes.

- Minha madrinha! Esta sendo um baile maravilho-
so, festivo e animado. Muito obrigada pela ideia, a
senhora € um amor! - Isabela a abracou com ternura.

- Nao ha de quer, minha eterna menina. Vocé sabe
que faco de tudo para ver um sorriso sincero no seu
rosto, nao sabe?

- Sel sim! Al, al... todos aqui sao tao simpaticos e
amigaveils, e tudo € tao delicado e chique! Sabe, a Gnica
coisa para esse dia ficar ainda mais magico, seria se eu
finalmente encontrasse... ah, quer saber? Acho que ja
estou sonhando demais, hahaha! - Isabela brinca.

Havia um oficial olhando admirado para a princesa
naquele momento. Era o comandante do exército do
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Reino Norte, e que estava presente no baile, pela
escolta do rei. A princesa o percebe ali, e entao ele
rapidamente vira o rosto e volta a sua postura de
guarda. Ela, semelhantemente, nota o corpo robusto e
postura confiante do rapaz, e acaba por um momento o
apreciando, também, mas rapidamente vira a sua
atencao para os demais monarcas que estavam
querendo conversar e a parabenizar pela organizacao
da festividade.

Tudo estava indo bem. Porém, um pouco longe da-
li, na floresta, existia uma torre onde morava uma bruxa
rancorosa e solitaria. Vigiando o Reino Floral em seu
caldeirao magico, ela descobre sobre o baile que estava
ocorrendo e nao ficou nada contente.

- Que audacia! Como ela ousa fazer essa festivida-
de e convidar todos, e nao a mim?! Ah, mas 1sso nao Ira
Ficar assim! Mas nao ira, mesmo! - A bruxa revoltou-se
e Iniciou 0S preparos para um conjuro poderoso.

Ela entdao lanca um feitico na princesa para a
teletransportar para a sua torre. Em poucos segundos,
a magia chegou ao castelo e logo entao circulou e se
apossou de Isabela no melo do salao do balle,
assustando nao so6 a propria, mas a todos; os pegando
desprevenidos.

- O... 0 que esta acontecendo comigo? - lIsabela
pergunta ao perceber algo acontecendo com seu corpo.

- Isabelal! Vocé esta sendo alvo de um Ffeitico! - A
fada madrinha gritava, incrédula.
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- O que esta havendo com a princesa? - A rainha
Rubi do Reino das Joias, assustada, perguntava.

- Socorro!!l Me ajuda, por favor, minha madrinhal! -
A princesa, apds suplicar, entao é completamente
levada naquele momento para a torre da bruxa.

Inicialmente desacordada, aos poucos finalmente abre
seus olhos e se vé naquele novo lugar.

- Ha? O qué? Onde € que estou?! - Isabela excla-
ma, confusa.

- Hahaha! Vocé é minha escrava agora, jovenzinha!
E ninguém ira poder lhe ajudar, pois esse é o preco por,
ao seu baile, nao me convidar! Hahahah! - A vila se
comprazia.

- O qué? Nao! Eu nao sabia que vocé estava aqui e
queria ser convidada! - Isabela clamava.

- Que sejal Agora ja é tarde!l E quem disse que
realmente estou fazendo isso apenas por vocé nao ter
me convidado para esse baile de meia tigela?

- Ha...? Como assim? - A princesa ficou surpresa
com essa revelacao da bruxa.

Enquanto isso, no castelo, todos ficaram muito
assustados e surpresos com o desaparecimento
repentino da princesa. O baile havia terminado e o clima
pesou de imediato.

- Quem em sa ousadia ou ma fé fez isso com a
monarca Isabela? - Perguntou o rei Dourado do Reino
dos Alecrins.

- Eu nao faco a menor ideia! - A rainha Amora do
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Reino Frutifero grita, chocada com o que acabara de
acontecer.

- Calma! Eu irei dar um jeito de saber para onde
minha afilhada foi levada. - A fada madrinha toma
atitude.

Com a magia de sua varinha magica, Alice desco-
briu que Isabela esta sendo feita cativa em uma torre
escondida na Floresta do Encanto.

- Oh, nao! E agoral!? Quem podera ajudar a minha
pobre Isabela? - A fada se desespera.

Pois entao, era essencial escolher um grupo de
soldados da guarda real para ir em resgate da princesa.

A escolha natural para comandar a esse grupo se-
ria o oficial Nathan do reino. Porém, ele se encontrava
enfermo, Infelizmente, e nenhum outro soldado
demonstrava ter a coragem o suficiente para enfrentar
a essa missao. Pois entao, o reli Oslan do reino Norte,
sugeriu que o escolhido fosse o bravo comandante de
seu exército, Gabriel, o qual se destacava no exército
por sua bravura.

- Gabriel € um rapaz valoroso e valente, perfeito
para essa missao! Ele trara a bela princesa Isabela de
voltal

- Pode contar comigo, meu rel! Trarel a princesa sa
e salva! - Gabriel assegura, confiantemente.

Assim, Gabriel partiu para aquela jornada, com os
melhores soldados do reino Floral, e alguns do Reino
Norte.
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Gabriel chegou a floresta com os soldados e tive-
ram que enfrentar varios desafios por la, como alguns
animais que foram enfeiticados pela bruxa e viraram
criaturas como bestas e monstros. Fora alguns perigos
naturais da floresta, como um lago sujo e movedico,
Feras naturais e cogumelos venenosos. E uma aventura
cansativa e muito desafiadora, porém eles perseveram
e continuam fortes em sua missao.

Apds um longo caminho, e trés dias de busca, o
exército enfim encontra a torre. Gabriel e os seus
comandados entraram com cuidado, subindo as
escadas escuras, e passando pelos perigos das salas.
Entrando em uma sala, o oficial Gabriel, sozinho,
enquanto os demais soldados enfrentavam monstros
que os encurralavam na torre, finalmente encontra a
princesa Isabela.

- E... ell Voceé é... aquele oficial do baile! Estas aqui
para... me salvar?

- Sim, querida princesa! Estou aqui para te tirar
desse lugar terrivel! Pode ficar tranquila.

A bruxa entao aparece e o confronta.

- Ha! Entao vocé é quem estava brincando com os
meus bichinhos na floresta, nao é? Vocé mostrou ser
um guerreiro determinado e resiliente, e que nao
desistiu ou pereceu mesmo com perigos mortais em
seu caminho. Realmente, muito admiravell Mas vocé
acha que conseqguira enfrentar esse ultimo desafio, 6,
bravo Gabriel?
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- Sua velha bruxa! Lutarel até o fim pela princesal

A princesa correu para a outra sala. O oficial entao
batalhava com a bruxa, que estava usando suas magias
e feiticos contra ele. Gabriel conseguia se desviar deles
e, apos uma ardorosa e tensa batalha, derrotou a bruxa,
aparentemente pelo cansaco, apos estender a batalha
por consideravel periodo de tempo. Porém a bruxa,
entao, da uma risadinha maléfica.

- Hehe! Se vocé pensa que acabou, jovem guerrei-
ro, se enganoul!

Ela entdao se transforma em um grande monstro:
uma assustadora aguia negra gigante. Apesar de
Inicialmente se assustar, Gabriel se recompée, e a
verdadeira batalha final comeca. O comandante luta
com forca e atitude, se esquivando, usando de
estratégia e contra-atacando os golpes viciosos e
mortais da criatura terrivel. Felizmente, Gabriel logo
descobre os pontos fracos da bruxa. Com
planejamento, subiu os degraus da sala para uma
estrutura para ganhar altitude, e entao consegue ataca-
la e aos poucos enfraquecé-la - vencendo a luta. A
terrivel aguia tombou ao chao e novamente se
transformou na forma humana da velha bruxa.

Entao, os dois percebem que a batalha acabou
prejudicando a torre por causa dos poderosos golpes e
grande energia das magias manifestadas pela bruxa.
Agora, a torre esta agressivamente desmoronando.
Gabriel ndao perde tempo e corre para o comodo onde a
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princesa se escondeu para a tirar logo dali.

- Princesa! Vamos! A torre esta caindo em grandes
pedacos! Vamos sair daquil!l - Gabriel estava
visivelmente tenso.

- E... esta bem, vamos!!!

Gabriel a segura com firmeza em seus bracos e
eles saem dali rapidamente, deixando o corpo da bruxa
e seu destino desconhecido. Os soldados comecam a
escapar também, até mesmo os que estavam ja fora da
torre, de guarda. Os que estavam dentro veem Gabriel,
e se aliviam, e todos eles escapam juntos.

Gabriel e todos os seus soldados chegam no reino
com a princesa. Todos se alegraram e acalmaram suas
preocupacoes.

- Que maravilhal A princesa esta de voltal!l O ofici-
al Gabriel conseguiu!! - A dama de companhia da
princesa nao contém o seu éxtase.

A princesa se sentiu muito grata ao seu corajoso
heroi.

- Gabriel, muito obrigada por ter me resgatado e,
primeiramente, ter arriscado a sua vida por mim.

— Oh, bela princesa, eu apenas fiz o que eu deveria
fazer. Fico feliz de a senhora estar bem depois do que
aconteceu. - Gabriel sorri.

- Por favor! Me chame de “vocé”! - A princesa sor-
ria.

Gabriel foi destacado por causa da sua bravura e
determinacao, e graciosamente recebeu como prémio
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uma linda cerimdnia, agradecimentos, ouro, e uma
valiosa terra. Os outros soldados também Fforam
prestigiados.

Alguns meses depois, no proximo baile que ocorreu
no castelo, a princesa novamente convidou os
monarcas e suditos de outros reinos como convidados
especiais. Gabriel novamente estava presente, e a
princesa nao conteve sua alegria. O rapaz ficou
bastante contente em vé-la também.

Isabela resolve se aproximar e chamar Gabriel para
dancar com ela.

- Gostaria de dancar, meu salvador?

- Q-qué...? M-mas é claro que sim, princesal -
Gabriel € pego de surpresa, faz uma reveréncia e aceita.

Depois de dancarem, comegaram a conversar e
conhecerem-se melhor. Com o passar do tempo - na
verdade, mais alguns meses depois - Gabriel se mudou
para o Reino Floral e se casa com a princesa, tornando-
se juntos rel e rainha. Com os anos, nasceu fruto desse
amor: uma linda crianca, a futura herdeira do trono.
Logo, trés anos se passaram, e outro herdeiro veio ao
mundo .

Anos se passaram, Gabriel e Isabela governavam o
reino, e eram prosperos e respeitados pelos outros reis.
Seus filhos, Ana e Jonathan, cresciam e aprendiam mais
sobre seu reino e suas responsabilidades como realeza.

Ana era uma menina determinada e corajosa, que
queria se tornar uma boa rainha no futuro e prestava
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atencao nos ensinamentos que recebia para o futuro.
Jonathan, por outro lado, era mais rebelde e gostava de
viver livre, nao dando tanta importancia para seus
deveres como principe.

Contudo, no fim, apesar de algumas diferencas en-
tre eles, eram uma familia feliz.

Em uma certa época, a fada madrinha Alice rece-
beu uma carta vinda de um local bem familiar para ela.
Era a Vila Magica das Fadas! Alice nasceu e viveu nesta
vila magica desde sua iInfancia; aprendendo magias,
ajudando outras fadas, e varias outras coisas. Até que
um dia, teve que deixar a vila, pois ela foi a escolhida
para ser a fada madrinha da filha do rei Arthur, que, no
caso, era a princesa lsabela.

Pouco tempo apdés o casamento de lIsabela e
Gabriel, Alice teve que retornar a sua vila, pois seu
tempo como madrinha acabou por Isabela ter se
tornado uma adulta.

- Sentirei muito a falta de vocés, meus amores.
Especialmente de vocé, minha querida Isabela. - Alice
lamenta com um sorriso e tom triste e doce.

- Também sentirei a sua falta, minha madrinha...!

As duas se abracam. Uma festa €& feita em
homenagem a Alice, e pouco tempo depois, a fada vai
para a sua vila.

Chegando la, ela reencontra suas velhas amigas
fadas, e as satiida com grande entusiasmo:

- Minhas queridas! Voltel!! Sentiram falta de mim?
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Porém, ela logo percebe que as demais fadas nao
parecem nada contentes.

- Amigas? O que esta acontecendo? - perguntou
Alice, alarmada

Uma das fadas, chamada Flora, respondeu:

- Olhe! Esse gigante apareceu do nada! Ele esta
dormindo bem no meio da vila, e ninguém sabe como
tira-lo daqui. Todas tentamos usar nossa magia, mas
nada funcionou! E inacreditavel!

Alice percebeu o gigante e se assustou por um bre-
ve momento. Ela tentou usar sua propria magia, mas
também falhou.

- Ugh... 0 que esta acontecendo? Parece que ele €,
ou esta imune a feiticos! - Alice se pergunta.

- Temos que continuar tentando! - exclamou Flora.
- A Unica forma de resolver iIsso & com forca.
Precisamos afasta-lo, ou a vila nunca estara seqgura.

Sem muitas opcgoes, Alice decidiu pedir ajuda a
Isabela e Gabriel. A situagcao exigia mais do que as
fadas poderiam lidar sozinhas.

Com uma carta enviada ao castelo, Alice explicou
tudo para Isabela e Gabriel. O rei, com ar determinado,
disse:

- Iremos ajuda-las. Reunirei meus soldados e
resolveremos isso da melhor forma possivel. Faco
questao de Ir pessoalmente |la ajudar as fadas. Deixarel
O primeiro ministro com as questoées politicas do reino,
caso precise, meu bem - Ele diz a rainha.
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- Tudo bem, meu amor. - Ela o responde - Nao se
preocupe com isso. Ira ficar tudo bem.

No entanto, Ana, a filha deles, aparece e intervém,
tentando dar uma sugestao ao seu pai.

- Papal, mas... sobre esse gigante, talvez lutar nao
seja a solucao. E se tentassemos falar com ele? Ele
pode nao estar querendo fazer mal as fadas. Possa ser
que seja um mal-entendido!

Mesmo que a rainha tenha achado a ideia de sua
fFilha, intrigante, ao a ouvir, Gabriel acabou ignorando o
conselho da criangca, mesmo hesitando um pouco, no
comeco.

- Sinceramente, acho isso muito dificlil, filha. Nao
da para ser pacifico em todas as situacoes.

O rel e seus soldados entao partiram para a Vila
Magica das Fadas.

Ao chegarem, os soldados rapidamente cercaram o
gigante e comecaram a ataca-lo, acordando-o de seu
sono profundo. Gino, o gigante, despertou assustado e
confuso, tentando entender o que estava acontecendo.

- Pare! - gritou Gabriel, ao perceber que os ata-
ques nao estavam surtindo efeito - Isso nao esta
funcionando! Ele acordou, mas nao saiu praticamente
um centimetro de onde estal

Um dos soldados perguntou:

- O que fazemos agora, majestade?

Gabriel, pensativo, resolveu dar uma chance as
palavras da sua filha Ana. Com um suspiro, decidiu ten-
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tar uma abordagem diferente.

- Talvez ela tenha razao.. - murmurou para si
mesmo. Entao, se aproximou cautelosamente do
gigante. - El, gigante! Podemos conversar??

O gigante piscou, surpreso com a voz amigavel. Ele
se sentou, ainda meio desorientado, e respondeu:

- Ol... eu... eu nao quero fazer mal a ninguém. Esta-
va apenas descansando quando, de repente, acordei
aqui, sentindo essas cdcegas. Quem sao voces?

- Meu nome é Gabiriel, rei do Reino Floral, e esses
sao os meus soldados. E vocé?

- Sou Gino - disse o gigante. - Eu estava
descansando na minha cidade quando uma estranha
velha senhora veio até mim. Ela me jogou uma espécie
de pozinho magico, e eu cai no sono. Pois entao acordel
aqui, sem saber onde estava.

Gabriel percebeu que aquelas palavras faziam
sentido. Realmente nao parecia ter maldade no gigante.

- Sinto muito por tudo isso, Gino. Acordamos vocé
de uma forma errada, e a vila, assim como eu e meus
soldados, acabamos reagindo com medo - admitiu
Gabriel. - Peco desculpas em nome de todos.

Gino, surpreso pela atitude do rel, sorriu e respon-
deu:

- Nao se preocupem. Eu entendo. Nao queria
assustar ninguém.

As fadas, que até entdao estavam escondidas,
comecaram a se aproximar. Alice, ao ver que Gino era
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gentil, deu um passo a frente:

- Gino, nos desculpe por tentar tira-lo a forga.
Podemos ajuda-lo a voltar para casa®
Gino assentiu, e com a ajuda de todos, fol guiado para
longe da vila. Antes de partir, ele sorriu para as fadas e
os soldados.

- Obrigado por nao me atacarem mais. Espero que
posSsamos nos ver em uma ocasiao mais amigavel.

Gabriel acenou, e Gino foi embora, desaparecendo
no horizonte. As fadas suspiraram aliviadas, e a vila
voltou a sua paz.

De longe, uma garotinha observava o que havia
acabado de acontecer, surpresa e admirada com aquela
situacao ter sido resolvida apenas com dialogo e
compreensao. Logo ela ouve a sua mae gritar o seu
nome e sai do local.

De volta ao castelo, Gabriel contou tudo a rainha
Isabela, que sorriu aliviada.

- Estou orgulhosa de vocés - disse Isabela. - E da
nossa filha, por nos lembrar que, as vezes, a melhor
solucao é o dialogo.

Gabriel se virou para Ana, com um sorriso since-ro.

- Suas palavras foram sabias, filha. Muito obriga-
do!

Ana também sorriu. A partir daquele dia, todos na
vila das fadas e no reino de Gabriel lembrariam da licao
aprendida: a violéncia nem sempre é necessaria, e mui-
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tas vezes, o entendimento &€ o caminho para a
verdadeira paz. Esse evento os marcou para sempre em
suas memorias.

Apos essa historia, dez anos se passaram. Ana ja
tinha 21 anos, e seu irmao Jonathan, 18.

Um certo dia, o castelo foi surpreendido por uma
visita misteriosa. Uma jovem chamada Sarah, que se
apresentava como a embaixadora do Reino das Magias
- um reino distante - apareceu diante dos portoes,
pedindo uma audiéncia com os reis. Conduzida até a
sala do trono, ela se inclinou respeitosamente.

- Majestades - comecou Sarah, encarando Gabriel
e Isabela - Sou a embaixadora do Reino das Magias,
uma terra distante, e onde a magia é parte do nosso
cotidiano. Meu rel me enviou para avisa-los de uma
grave ameaca. O exército de um reino egoista e
ganancioso esta a caminho. Eles destruirdao o nosso
reino e roubarao toda a nossa magia, e além disso,
também estdo com interesse em conquistar o Reino
Floral por causa de seu historico e alianca com a Vila
das Fadas e a magia deixada por elas aqui. E preciso
que unamos as nossas forcas!

Gabriel a observou com olhos desconfiados.

- E por que deveriamos acreditar nessa historia? -
perguntou, cruzando os bracos.

Isabela, por outro lado, foi compreensiva.

- Gabriel, ougca o que ela tem a dizer - disse com
sua voz doce e calma.
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- Eu entendo sua preocupacao, Majestade - disse
Sarah, voltando-se para Gabriel. - Mas eu suplico.
Nosso reino nao sobrevivera sozinho. Precisamos nos
unir agora, antes que seja tarde demais. Nao queremos
perder nosso lar, e muito menos, nossa magia que tanto
nos alegra!l

Sarah entdao abre suas maos e solta faiscas magi-
cas que deixam os reis maravilhados, e de um modo,
até mesmo, hipnotizados...

Gabriel entao suspira.

- Muito bem. Uniremos nossas forcas. Mas ficarel
de olho - disse ele, reticente, mas mais tranquilo quan-
to a jovem.

- Agradeco sua sabedoria, Majestade - respondeu
Sarah com um sorriso. - A viagem foi longa, e perdoe-
me se for muita audacia, mas seria uma honra aceitar a
hospitalidade dos senhores, pelo menos por esta noite.

— Claro! - exclamou Isabela - Vocé € nossa convi-
dada. Venha, jante conosco.

Na mesa de jantar, o clima era um pouco mais leve. Os
dois filhos dos reis tentavam se aproximar de Sarah.
Ana comeca a falar com ela, tentando puxar assunto e
desenvolver uma amizade com a jovem.

- Entao, vocé pode realmente fazer magia? -
perguntou, com os seus olhos brilhando de curiosidade.

Sarah sorri com a pergunta e a responde.

- Sim, nossa magia é parte de quem somos! Pode-
mos usa-la para proteger, curar e lutar.
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Jonathan parecia estar tentando impressiona-la.
Ele se ajeitou na cadeira e perguntou, com uma voz
mais firme do que o necessario:

- E... vocé poderia ensinar nossas tropas a usarem
essa magia? Isso nos daria uma vantagem significativa
na batalha. Nao que eu ja nao seja imbativell - O
principe se exalta.

- Ah, é... sim! Seria uma oOtima ideial - Sarah
responde, com um interessante entusiasmo a proposta
de Jonathan.

Gabriel, que estava em siléncio até entao, resolveu
fFalar.

- Na verdade, sim, essa € uma idela prudente.
Sarah, vocé poderia ajudar a treinar nossos soldados? -
Sugeriu ele, um pouco repentinamente demais,
principalmente para alguém tao comumente firme e
teimoso. No fundo, Gabriel ainda estava cauteloso e
desconfiado, porém, algo de fato estava diferente nele.
Talvez, ele estivesse encantado com a delicadeza da
jovem, ou talvez, dominado, literalmente, pela sua
magia.

Sarah assentiu animadamente com a proposta do
rei.

- Ficaria feliz em fazer isso. Quanto mais fortes
formos, mais chances teremos de vencer.

Na manha seguinte, Sarah foi conduzida ao alojamento
dos soldados. Gabriel chamou o comandante do
exército.
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- Prepare os homens, Tylan. Sarah ira treina-los
em magia - ordenou ele.

Os soldados estavam prontos, e Sarah os levou
para um local proposto para o rei, fora do castelo, com
o espaco devido para o treinamento. Boa parte do
exército agora estava nas maos de Sarah.

Depois daquele dia inteiro, ja era noite novamente,
e todos estavam dormindo. Porém, Jonathan sente algo
de errado ocorrendo no castelo.

- Acorda, Ana! Eu acho que tem algo de estranho
acontecendo por aqui! - Jonathan chama sua irma.

- Q... 0 que, Jonathan? Como assim...? - Ana sus-
pira e diz - O que poderia estar acontecendo de errado?

- Eu nao sell Mas temos que Investigar! - Jonathan
estava preocupado.

Os dois se levantam e comecam a andar pelo
castelo. Eles se aproximam da sala onde Sarah estava
hospedada e, apesar da porta estar trancada, eles se
esforgcam para espiar por uma pequena fresta.

O que eles véem os deixa perplexos. Sarah estava
com dois jovens soldados, tontos e parecendo bem
patéticos, quase caindo desmaiados. Ela nao estava
ensinando magia a eles, e sim propositalmente os
confundindo e os fazendo lancar feiticos negativos um
no outro, se prejudicando.

- Isso, agora faca iIsso assim, e vocé faca desse
modo, e vocé...

Ana e Jonathan ndao entenderam o que estava a-
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contecendo, mas entao eles ouvem Sarah falar com
alguém por um tipo de espelho magico...

- E entao, minha filha? Conseguiu colocar o plano
em pratica? - Uma voz perguntava a Sarah.

- Sim, minha mae, esta tudo indo conforme o
planejado... - Sarah afirma.

- Excelente! Entao logo estara tudo pronto para o
espetaculo, heh heh... iIsso € o que sonho desde varios
anos atras...! A vinganca contra tudo o que Isabela e a
sua familia maldita fizeram para mim durante todos
esses anos!

Entao, eles descobrem que nao existe nenhum
“Reino das Magias”, e que, na verdade, Sarah € filha da
bruxa ma que prendeu a rainha Isabela em sua torre,
anos atras! Isso tudo era um plano de vinganca dela
para com o rei Gabriel e a rainha Isabela, e que,
possivelmente, planejaria tomar ao Reino Floral, com o
exército estando enfraquecido.

- Estou chocada, perplexal Nao posso acreditar
que ela fez Isso.. eu pensava que podiamos ser
amigas... - Ana lamentava, tristemente.

- Grr... 1sso nao ira ficar assim! Essa cobra
peconhenta ira ver sé! - Jonathan estava rangendo seus
dentes e de punhos cerrados.

Ele, por impulso, invade a sala e pega Sarah de
surpresa.

- Jonathan!?! - Sarah se virou, incrédula.

- Entdo é assim, nao é€?! Muito bem, pois irel con-
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tar tudo aos meus pais e te expulsar daqui para sempre,
sua intrusa! Desprezivel!

Sarah entdao comeca a chorar e contar toda a
verdade.

- T... tudo o que vocés ouviram & verdade. A princi-
pilo, mesmo que nao com tanto prazer, desde entao,
minha intencao era sim enfraquecer o exército e deixar
o reino vulneravel para o ataque. - Sarah confessava. -
Era o que minha mae queria, e que também achava que
era o certo a fazer. Mas depois de ver como voceés da
familia real foram tao gentis e acolhedores comigo, e
em especial, vocés dois, comecei a me sentir diferente.
Uma anguistia cresceu dentro de mim. Eu nao
conseguia seguir com o plano. Ao invés de amaldicoar
os soldados, eu comecel a realmente ajuda-los, a torna-
los mais fortes. Mas, minha mae... percebeu.

Os iIrmaos a observavam ainda em duavida sobre
aquela historia. Mas Sarah continuou.

- Minha mae usou um feitico para saber o que eu
estava fazendo. Ela me repreendeu, me machucou, e
disse que eu estava traindo nosso proposito. Eu tentei...
tentel argumentar, tenteli convencé-la de que essa
vinganca nao faria bem a ninguém. S6 que ela nao me
ouviu. Ela comegou a me ameacar. Disse que me
amaldicoaria para sempre se eu nao cumprisse o plano.
E... eu.. nao tive escolha. Relutantemente, tive que
seguir com o que ela queria. Mas, acreditem, eu nao
quero fazer isso com vocés. Nunca trairia pessoas que
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me acolheram com tanto amor.

Apos revelar todas essas coisas, Sarah desabou
no chao e chorou ainda mais. Ana compadecida de sua
dor, se aproxima e a abraca com ternura e perdao.

- Entendi, esta tudo bem... nao fica assim, Sarah...
- sussurra com uma voz cheia de carinho. - NGs vamos
achar um jeito de resolver essa situacao, minha querida.
Nao esta tudo perdido.

Jonathan, que estava em siléncio até entao, deu
um passo a frente. Ele suspirou, parecendo arrepen-
dido.

- Eu... me desculpe, Sarah. Fui grosseiro, nao de-
veria ter falado assim com vocé e nem ter duvidado de
ti. Mas nao se preocupe, vamos acabar com isso de uma
vez. - O rapaz assegura, fazendo Sarah ficar levemente
um pouco mais feliz.

- E estranho, mas, sabem... quando eu era bem
pequena, eu vi de longe um alguém resolvendo uma
certa situacao que todos achavam que so poderia ser
lidada com violéncia, com genuino dialogo e
compreensao. Aquilo foi um choque para mim na €poca,
mas me fez perceber que nem tudo precisa de
brutalidade ou faria. E € algo que eu venho pensando
desde aqueles tempos. - Sarah conta.

- Mas vocé acha que a sua mae abandonaria os
seus pensamentos de vinganca e ressentimento? - Ana
buscava entender como resolver tudo isso.

- Acho quase impossivel... minha mae sempre te-
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ve um pensamento muito consistente, desde que eu era
crianca. Ela sempre alimentou mais e mais essa raiva
que ela sente do Reino Floral.

- Mas qual seria a razao dessa raiva, afinal? - Ana
sentia-se confusa e curiosa.

Sarah entao lhes explicava tudo, deixando os dois
fFilhos reais de bocas-abertas.

- Enfim, ndo sei se conseguiremos para-la de fa-
to. Mesmo com os soldados fortalecidos, sua magia e a
forca de suas criaturas podem ser fortes demais para o
Reino Floral. - Sarah estava sem esperanca

- Jonathan entao olhou para Ana, e depois de vol-
ta para Sarah, com foco e determinacao crescendo em
seu olhar. - Temos que bolar um plano para impedir que
ela consiga vencer. Precisamos de aliados.

- O que vocé tem em mente? - Ana pergunta ao
seu Irmao.

- Vamos dizer que eu irei entrar em contato com
alguns velhos amigos da familia... talvez as Ffadas
possam ajudar a fazer isso mais rapido, com a magia
delas... - Jonathan sorri presungosamente, bolando um
plano brilhante. Sarah sorri, mas logo lembra de mais
um detalhe o qual ainda nao fol abordado.

- E quanto a opiniao do rei e da rainha...? - Ana
pergunta, preocupada.

- E... acredito que meu pai ira se tornar uma fera
quando ficar sabendo da verdade. Mas nao se preocupe,

eu estarel aqui para lhe defender em o que for preciso!
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- Jonathan deixa Sarah envergonhada.

- Pare com isso, Jonathan! - Ana se intromete. -
Eu acredito que tanto nosso pai quanto a nossa mae
entenderao a situagcao sem nenhum problema e
acolherao Sarah.

Na proxima manha, o Rel Gabriel e a Rainha
Isabela entao ficam sabendo da verdade sobre Sarah.
No comeco, Gabriel se enfurece, mas apods refletir e
equilibrar a sua mente, principalmente com o apoio de
sua esposa, durante aquele dia inteiro, decide, no final
da tarde, dar uma chance a genuinidade das intencgoes
da jovem. Ele a chama na sala do trono.

- As suas ordens, Majestade...?

- Sarah. Esta bem, decidi acreditar em vocé e em
sua sinceridade. Apenas nos ajude com suas magias e
os demais preparativos para a guerra. - O rei suspira, €
diz para a jovem - Precisamos nos preparar o mais
rapido possivel para esse confronto. Jonathan teve uma
Ideia brilhante para recrutarmos todos os aliados de
valor em pouco tempo por meio da magia das fadas,
porém também gostariamos da ajuda da sua magia
para esse arduo trabalho ser ainda mais breve,
escrevendo cartas magicas para os reinos, e criando
portais para o rapido transporte dos guerreiros. Sei que
Vocé consegue. Faca 1Isso para mostrar que
verdadeiramente esta ao nosso lado.

- Seria uma honra, Majestade... Muito obrigada por
acreditar em mim. Nao tenho como agradecer a sua
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conflanca e misericordia para comigo.

Sarah entao contribuiu com a organizacao dos
soldados e dos guerreiros para a guerra, daquele dia,
até durante toda aquela semana.

Na madrugada do dia posterior ao que conversou com o
rei, Sarah pega o espelho magico novamente, e fala
mais uma vez com a sua mae.

- Esta tudo pronto, mae. - Sarah mente, tentando
soar convincente. - O exército do Reino Floral esta
completamente desabilitado e fraco. Eles nao terao
chance de defesa. Vocé pode ataca-los quando quiser.

O rosto da bruxa se iluminou com um sorriso largo
e maligno.

- Ah, minha querida, isso sera um espetaculo! Vou
preparar tudo. Daqui a uma semana, O reino caira
diante de nos.

A bruxa desapareceu, sem checar Sarah mais uma
vez. Sarah sente medo e davida, mas sabe que isso esta
sendo verdadeiramente a escolha certa.

A exatamente uma semana depois, 0 céu escure-
ceu com a chegada da bruxa, montada em dragées
gigantes, seguida por uma legiao de monstros. Quando
ela desceu para o campo de batalha, pronta para ja
celebrar sua vitéria, foi surpreendida.

- Mas o qué...?! - a bruxa murmurou, olhando para
o exército do Reino Floral, agora reunido, forte e
brilhante com magia.

Ao lado do Rel Gabriel e de todo o exército do Rel-
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no Floral, estavam as fadas da vila magica, o gigante
Gino, os cavaleiros e soldados mais valentes do Reino
Norte, Reino das Joias, Reino Frutifero, e o Reino dos
Alecrins, e em especial, para a desagradavel surpresa da
bruxa, a Sarah.

- Subestimastes o poder da unido, bruxa! - o rei
Gabriel declarava alto. - A verdadeira magia nao se
alimenta de rancor ou magoa. Ela € cheia de amor e
compaixao. E hoje, iras ver isso!

A surpresa nos olhos dela rapidamente deram lu-
gar a raiva. Ela tentou lancar um grande feitico
poderoso, mas ja era tarde demais. Os exércitos, as
fadas e o Gino ja estavam prontos. Gino, por si s0, se

Jjoga contra o feitico, o refletindo de volta contra todo o
exército da bruxa, fazendo as criaturas malignas
baixarem a guarda e ficarem mais vulneraveis e menos
resistentes.

A grande batalha entao se iniciava. Juntos e
comandados por Gabriel e o comandante real Tylan, os
soldados atacavam os monstros com suas espadas e
escudos empoderados pela magia das fadas, enquanto
Gino confronta os grandes dragbes com sua estatura,
forca, e resisténcia a Ffeiticos. E uma luta ardua, e
alguns dos soldados se ferem e machucam. Porém,
logo percebendo que devem estar mais unidos do que
nhunca, eles se levantam e se reestabelecem, lutando
uma boa batalha, e derrubando o exército de monstros

Inimigos. Por enquanto, a bruxa também lutava feroz-
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mente, usando feiticos e magias, e até mesmo ataques
fisicos em momentos mais desesperadores. A bruxa
estava desacreditada e enfurecida ao ver que o seu
exército estava sendo vencido. Quase repentinamente, a
bruxa entao avista a rainha ao longe, na frente de seu
castelo. Com &dio, ela resolve abandonar a batalha para
confrontar Isabela em pessoa. A bruxa se teletransporta
proxima a rainha.

- Sua bastarda! - A bruxa exclama com odiosida-
de - Meu exército esta sendo todo aniquilado e, mais
uma vez, estou perdendo tudo novamente, e a culpa é
toda sua! Sera que este reino nao cansa de amaldicoar
a mim e a minha familia desde décadas passadas?

- Eu nao sei do que esta fFalando! Fol vocé quem
atacou o nosso reino! Vocé fol quem me capturou
naquele dia! Por que é que vocé culpa tanto o Reino
Floral? O que tanto fizemos para ti e a sua familia?! - A
rainha gritava.

- Sera que vocé nao lembra da invasao covarde
que o seu pal Arthur fez para roubar as nossas
riquezas? Sera que vOcé nao se recorda que 0s seus
Irmaos mais velhos mataram amigos, pessoas
Inocentes, sabios, e posteriormente abriram as portas
para que Arthur matasse meu pal e minha mae, apenas
para conseguir mais poder e se sentir imbativel?

- Sim, confesso que meu pai nao fol um bom
homem, eu sel disso... ele fez muitas coisas erradas em
sua vida, e tantas coisas que até a custaram para ele,
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também, naquele mesmo dia, pelo que fol me contado.
Meus irmaos também cometeram erros e pereceram.
Eu, assim como vocé, também sofri muito, ainda sendo
pequena. Porém, sailba que tudo o que aconteceu
depois, em relacao a mim e vocé, foi apenas autodefesa
e protecao, e que eu jamals seguiria 0S mesmos passos
deles.

- Nao importa! Sua existéncia é o que me lembra
de tudo o que aconteceu e de como sofril A dnica
forma de me fazer sentir realizada nessa eternidade é
acabando com vocé, Isabelal

A bruxa entao preparou um Ffeitico para langar em
Isabela e a desintegrar. A rainha foi pega desprevenida
no ataque.

A bruxa entdao da uma risada maléfica, porém logo
percebe que... o ataque foi neutralizado! Alice, a fada,
apareceu e defendeu a sua afilhada.

- Até que enfim nos encontramos... Susan!

- Alice?! Grr... tinha que ser vocé! Mais uma vez
querendo passar por cima de mim!

- Susan, eu sempre te considerei por tudo o que
passamos juntas! Eu sinto muito por tudo que
aconteceu, mas vocé nao deveria descontar a sua ira
em nos!

A bruxa entao rosnava de raiva e as duas bata-
lham. O combate foi acirrado, mas a fada conseguiu
ganhar a superioridade na batalha gragcas a sua magia
natural. A bruxa, vendo que nao adiantava mais lutar,
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entao resolveu se teletransportar e fugir dali para se
esconder, e pensar em uma nova estratégia para uma
futura reviravolta na guerra, ja que, ela e suas criaturas
estavam praticamente vencidas.

Sarah, que antes estava apenas observando a
batalha com o coracgao ansioso e apertado, percebe sua
mae se teletransportando para os portdes do reino e
fugindo para longe, e entao decide ir atras dela.

Sarah entao alcanca sua mae no Campo dos
Girassois.

- Traidora! Sempre soube que vocé era fraca,
Sarah. Vocé jamais foi digna de herdar meu poder! Que
decepcao... - Susan estava indignada com sua filha.

Sarah, no comeco, ficou intimidada, mas entao se
encheu de coragem e confrontou bravamente a sua
mae, cansada de apenas abaixar a cabeca.

- Se ser digna significa ser como a senhora, prefi-
ro continuar fraca. - Sarah suspirava. - Desde pequena,
tens me ensinado a odiar. Mas aqui, eu aprendi a amar.
Jonathan, Ana, o rel e a rainha... todos eles foram tao
acolhedores e gentis comigo, e nada daquilo que a
senhora me ensinou a pensar desde pequena...

- Sarah, i1sso tudo é uma farsa! Vocé é idiota? Eles
sao descendentes daquele assassino do Arthur! Vai
entregar tudo o que construimos e planejamos juntas
para viver com essa gentalha que vocé mal acabou de
conhecer e nao tem vinculos reais? Vai abandonar a sua
mae? Estou ouvindo certo?
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- Mae... Eu entendo seu pensamento. Seil que pos-
so ter os conhecido agora, mas, mesmo assim, eu senti
algo bom em mim ao fazer isso. Me senti realmente
amada. Eles nao sao as mesmas pessoas que te
machucaram, eles nao sao o Rei Arthur, nem a sua
esposa, e nem o seu exército ou demais filhos. Isabela e
a sua fFamilia muito menos seguem os passos egoistas
desses seus Infelizes antepassados. Eu aprendi sobre
compaixao, empatia, e dialogo, aqui. A senhora tem que
deixar o passado para tras, e perdoar o que ja
aconteceu. Vamos recomecar as nossas vidas, longe de
magoas, desse passado horroroso, e sendo
verdadeiramente felizes. - Sarah apelava para a sua
mae.

- Perdoar? Ah, minha filha, vocé nunca entendeu?
Nos perdemos tudo por causa desse reino maldito, seus
avos, tios, nossa antiga cidade.. a empatia é tudo
apenas uma farsa, e o que realmente traz conforto e
satisfacao € a vinganca e poder que vira dela.

- Nao, mae. O poder verdadeiro € de fato o perdao,
e principalmente a raiz de tudo o que eu falel até entao:
o amor. Ele transforma! E... justamente o amor também
foi o que a senhora de fato compartilhou comigo,
durante todos esses anos, como a minha mae, mesmo
que de suas proprias maneiras.

A bruxa nao se importa com as palavras de Sarah
e nem se toca pela sua declaracao. Ela entao prepara

um grande feitico que condenara Sarah a ser fiel a ela
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para sempre.

- Que sejal Entao agora vocé que ira me amar e ser
leal a mim, para sempre!

A bruxa lanca o seu feitico... Porém, Jonathan ha-
via as seguido secretamente. Como um verdadeiro
herdi, usa seu escudo encantado por magia para
proteger Sarah...!

- Nao irei deixar vocé fazer nada com a Sarah!

- O qué? Naollll - E assim, o feitico retornou para
a bruxa.

Uma grande luz branca cobriu o local por alguns
segundos.

- Maellll - Sarah grita, conforme todo o local é
consumido pela grande luz.

Quando a luz vai desaparecendo, € revelado que a
bruxa Susan foi transformada em uma pequena flor
brilhante. Sarah comeca a chorar e pega esta flor.

- Mae... ndo... Isso... ISs0 nao precisava acontecer...

- O que aconteceu? - Jonathan, confuso, pergunta.

- Ela se tornou uma flor por seu feitico ter tido o
efeito neutralizado pela magia do seu escudo magico, e
assim o poder a transformou em algo que simboliza o
que ela era ha muito tempo atras: uma pessoa alegre,
linda e sem rancor.

Apesar de estar grata por Jonathan ter a salvado,
Sarah chorava pelo destino de sua mae.

- Oh, meu Deus, me perdoa, por favor... Eu nao sa-
bia que isso iria acontecer... — Jonathan tristemente
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se desculpa.

- Nao, esta tudo bem, a culpa nao é sua, vocé ape-
nas me defendeu. Eu acredito que... uma hora ou outra,
ela encontraria algum destino, assim, ou até mesmo
pior...

Jonathan entao a abraca. Alguns soldados acabam
0os encontrando e se aliviam ao ver que ambos estavam
VIVOS.

- Meu principe! Senhorita Sarah! Gragcas a Deus,
vocés estao bem! Onde esta a bruxa? Ela fez alguma
coisa com vocés? - O oficial perguntava, preocupado.
Sarah e Jonathan entao apontam para a flor e explicam
0 que aconteceu. Os soldados ficam perplexos. Assim,
todos eles retornaram para o reino.

A batalha foi finalmente vencida pelo exército do
Reino Floral. Todos, incluindo as fadas e Gino,
comemoram sua vitéria. Contudo Sarah e Jonathan
chegam no reino com a flor que costumava ser a bruxa
e explicam tudo para todos.

Apesar de todo o mal que a bruxa fez e ja tentou
fazer para todos, foi feita uma homenagem para ela no
reino, com a flor dentro de um pequeno frasco
brilhante, mostrando a todos que ela nem sempre foi
uma pessoa ma daquele jeito.

- Este aqui € o memorial da minha mae, uma pes-
soa que era amargurada, rancorosa, infeliz, e que queria
atingir os seus objetivos de vinganca, até mesmo se
tivesse que machucar a outras pessoas ou causar dis-
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cordias. Porém, salbam todos que ela nem sempre foli
assim.

A fada Alice entao aparece e continua a fala de
Sarah, para a surpresa de todos.

- Eu a conheci ha muito tempo atras. Susan ja foi
uma garota esperancgosa, determinada, sonhadora, e
que sO queria encontrar a verdadeira felicidade. Porém,
ela perdeu tudo num piscar de olhos. Ela viu o seu
mundo desabar e pessoas as quais ela amava
perecerem por causa de atitudes e ambicdes egoistas
dos antigos governantes deste reino. Tanto sofrimento
e angustia fez com que ela esfriasse o seu coracao, e
ressentisse a todos ao seu redor. - Ela concluiu a sua
fala, com notavel tristeza

Sarah entao retoma a fala.

- Entendo que os monarcas deste atual reinado
ndao sao mais os mesmos daquela época dolorosa, e que
diversos pensamentos e motivagdes evoluiram e
moldaram nessa passagem de tempo, e também sei que
a rainha Isabela e o rei Gabriel, em suas Interacoes e
confrontos com ela nao tiveram outras opgdes a nao
ser a hostilidade e retribuicao.

Gabriel entao comeca a refletir sobre as palavras
de Sarah. Ele lembra de sua primeira batalha com a
bruxa, anos atras.

- Sera que as coisas poderiam ter sido diferentes
se eu tivesse tentado dialogar com ela naquele dia? Ou
sera que ja era... tarde demais? - Ele sussurrava em
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tom de culpa.

Isabela entao chega até ele.

- Nao, de fato, acredito que nao tinha mais volta,
meu bem... o coracao de Susan desde aqueles tempos
jJa tinha sido tomado pela repulsao e frieza,
Infortunadamente. - A rainha o consola das incertezas.

- E dificil. - O rei afirma.

- Nem todas as situacdées podem ser resolvidas
com empatia e conversa como a de Gino naquele dia.
Algumas vezes, de fato a Gnica solugao € lutar e nunca
baixar a guarda de verdade.

- Eu acredito que sao topicos diferentes. Sim,
devemos sempre estar de guarda levantada, mas nao
significa que impede de nos abrir e simpatizar com o
proximo. Acredito que vocé no fundo sabe disso. Sobre
Susan, sei também que no fundo talvez ainda tivesse
um pouco de amor nela, tanto que ela demonstrou
verdadeiramente amar Sarah apesar de tudo. E, além do
mais, esse restante de humanidade que havia nela se
materializou nessa pequena flor que ela se tornou. - A
rainha profere para seu marido, o fazendo refletir com
as suas palavras.

Apos o fim do discurso, Sarah comeca a demons-
trar sinais de tristeza e desconforto. Alice entao se
aproxima dela e a abraga, em um momento tocante.

- E agora... - Sarah mal pronunciava em lagrimas -
onde e com quem Irei ficar... - diz em um tom choroso
e angustiado.
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Isabela, Gabriel, Ana e Jonathan entao se aproxi-
mam e também a abracam. Gabriel amolece o seu
coracao e resolve a falar:

- Nao se preocupe, minha querida. Vocé tem um
coragcao corajoso e digno o suficiente, e bem mais do
que perfeito para ser considerada a nossa filha. Fique
conosco. - O rei declara, provocando um sorriso
genuino em todos ali, incluindo um de gratidao da parte
de Sarah.

A partir de entao, com o decorrer do tempo, todo
esse Incidente fol sendo esquecido aos poucos, e todos
comecaram a viver suas vidas alegres, novamente.

Os cidadaos vivem contentes; Gino ganhou sua
propria estatua na Vila Magica das Fadas e é bem-vindo
para visita-las; As fadas, em especial Alice, sempre
visitavam o castelo para rever a fFamilia real; Isabela e
Gabriel deram um grande baile no castelo assim como
na época em que se conheceram. Ana conheceu um
principe de um reino proximo e comegou a simpatizar
com ele; e Jonathan e Sarah comecaram a se conhecer
melhor e passar mais tempo juntos e... acabaram se
apaixonando e se tornaram noivos.

E assim... termina a historia de Isabela, Gabriel, e
dos seus dois filhos que, juntos com Sarah, salvaram o
Reino Floral.
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Onde vivem as estrelas

Raquel Santos Cardoso

Eu 1a morrer.

Esse era o Gnico pensamento que ecoava na minha
mente enquanto eu corria. Eu estava sem félego, nao
aguentava mais, minhas pernas queimavam e a cabeca
doia. Entrei na floresta completamente perdida, o
cenario nao era nenhum pouco convidativo: escuro e
silencioso. O Onico som que ouvia era da minha
respiracao pesada.

Continuei correndo, nao me atrevia a olhar pra tras.
Mesmo quando os ruidos me tentavam, pareciam cada
vez mais proximos. Meu vestido que era feito de luz
estava gelatinoso, grudava em minha pele.

Uma clareira.

Apressel 0s passos, sentindo meu peito apertar. Del
um passo vacilante. Cambaleando entre as arvores que
pareciam sem saida. A densa mata tornava o caminho
dificil. Os galhos e folhas prateados pareciam ganhar
vida se engalfinhando na minha perna e nos meus
cabelos. Fiz um esforco necessario para me livrar e
quando cheguei ao fim da trilha parei.

Abri a boca contendo o choque, meus pés hesita-
ram...

- Nao pode ser - falei em voz baixa.
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Eu estava diante de um abismo. Nao havia nada do
outro lado. Olhel para baixo, a escuridao parecia ondular
de tao profunda.

Recuel melo passo.

Ha poucos metros de distancia, eu podia ver, podia
ver minha saida! Uma chance de escapar. As rochas e
pedras pesadas estavam flutuando no infinito, e ao
longe eu podia ver.. as luzes piscando. Como se
quisessem ser encontradas.

Me preparel para pular, torcendo que a mesma
forca invisivel que impedia o asteroide de cair, também
pudesse me segurar.

- No trés - falel sem félego - Um. - Finquel meus
pés no chao - Dois...

Arrastel o pé descalco na terra fria para um impul-
so. Um cacho escuro de meus cabelos escorregou para
o meu ombro. Ouvindo o farfalhar das folhas antes que
eu pudesse pular, fui lancada para longe.

Meus bracos e pernas estavam completamente
Imobilizados. A dor do impacto rangia meu corpo. Foli
quando vi aqueles olhos vermelhos refletidos nos meus.

O monstro se aproximou lentamente, com uma bo-
ca repleta de dentes pontiagudos e uma lingua
bifurcada que ele fez questao de mostrar...

- Nao! - gritei em desespero. Mas quem poderia me
escutar? Nao havia ninguém naquela maldita ilha, desde
do momento em que acordel. Sem uma sequer
lembranca do que aconteceu, ou qualquer coisa que pu-
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desse me ajudar. Apenas um vestido cintilante, feito de
luz dourada.

O monstro abriu a boca, e eu pensel: Esse € meu
fim. Como seria ser triturada por aqueles dentes? Sera
que doeria muito? Ou seria rapido?

Nao tive tempo pra descobrir. De repente uma luz
surgiu atras de mim, tao rapido e tao habil. Quando me
del conta, o monstro ja estava do outro lado. Fui me
arrastando de costas pronta para fugir.

Eu vi uma lamina brilhar no alto e acertar o mons-
tro bem no olho e no mesmo momento, ele virou po. Na
minha frente!

Figuel paralisada. O que tinha me salvado...? Seria
pior que o monstro?

A luz se virou para mim, como se lesse meus
pensamentos, e veio caminhando em passos tranquilos
na minha direcao.

Nao consegqui correr ou gritar. Eu estava chocada,
Intrigada demais. E como uma resposta para minhas
davidas, da luz se revelou uma figura unica, com bracos
e pernas fortes, um rosto jovial. A adaga em sua mao
dissipou, e seu rosto tomou a forma da mais profunda
Incerteza.

Ele me olhou profundamente e disse:

- Isso é realmente impressionante!

Levantel devagar. Processando ainda tudo que
estava acontecendo. O fedor de cinzas ainda permeia o
ambiente, o que me deixa nauseada. Pigarreei...
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- Quem é vocé? - perguntel firmemente. Apru-
mando a postura, como se eu soubesse o que estava
fazendo.

O estranho riu e pra minha surpresa ele tirou seu
agasalho de pele e colocou nos meus ombros.

- Vocé parece estar com frio - ouvi sua voz baixa.
Mansa. Me encolhi sutilmente no casaco, agradecida por
um pouco de calor.

Fiquel sem palavras. O estranho me olhava com
certo Interesse, um sorrisinho que se puxava no canto.
Mas nao como algo ruim, eu apenas entendia que ele
estava tao curioso sobre mim, quanto eu estava sobre
ele.

- Vocé nao me disse ainda quem € - falel em um
tom baixo. Beirando a passiva, mas ainda afiada o
bastante pra deixar meu salvador retraido.

Ele nao desviou o olhar quando disse.

- Sou Kirlan, de Asteris.

- Asteris?

- Sim, vocé nao conhece?

Engoli em seco. Sera que seria perigoso se eu
dissesse a esse estranho que eu nao me lembro de
nada? Que eu simplesmente acordei em uma floresta
qualquer, em uma ilha isolada de tudo e que eu nao
fazia idela de onde eu estava, ou de quem eu era? Quer
dizer, talvez ele entenda. Talvez ele me ajude...

Parei um pouco.

- Eu acho que nao.
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Kirlan me olhou estranho, como se estivesse Intri-
gado demais pra dizer alguma coisa. Eu nao sabia se o
motivo era eu nao conhecer o tal lugar, ou se era minha
falta de certeza que o incomodava. Porém ele nao disse
nada. Entao fui eu que falei. Pigarreel.

Ele me olhou agora atento, como se o momento
de epifania tivesse passado.

- Vocé mora aqui?

Uma pergunta simples e objetiva, que poderia me
responder muita coisa, mas pra minha surpresa ele riu.

- Ninguém mora aqui.

Meus olhos arregalaram.

- Isso aqui € um lixo espacial. Cemitério para as
almas perdidas de estrelas que nunca poderiam voltar
para casa. - Ele apontou para as arvores de folhas
prateadas - Esta vendo?

Me arrepiel quando ele disse aquelas palavras. Um
frio genuino percorreu minha espinha.

- E curioso ter uma estrela tdo jovem como vocé
andando por aqui. Fugindo de Devoradores... - Kirlan
me lancou um olhar suspeito. Mas eu estava confusa
demais recolhendo as ultimas Informacdes que ele
havia soltado.

Estrela tao jovem. Devorador?

- Também nao acha curioso que vocé esteja aqui?

Kirlan entdao mudou. Ele se mexeu inquieto, parecendo
procurar as palavras certas.

- Eu tenho um motivo plausivel - Ele disse sim-
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plesmente. Sem detalhes.

Tive vontade de perguntar o que era, mas sera que
eu realmente gostaria de saber?

Kirlan parecia ser amigavel. Seu rosto cristalizado,
as expressdes suaves, o cabelo dourado caindo em
cascata até o ombro. E os olhos meigos, cor de ambar.
Tudo nele gritava “Gentileza” e “Conforto” , mas mesmo
que ele tenha me salvado de um devorador, e me
emprestado seu casaco, algo dentro de mim relutava
para confiar. Alguma coisa me dizia que Kirlan estava
escondendo algo. E mais pra frente, eu iria descobrir
que estava certa.

Um ruido alto quebrou o siléncio que havia entre
nos. Instintivamente me recolhi para tras e Kirlan forjou
uma adaga flamejante de suas maos.

Nos dois olhamos ao redor, procurando por sinais
nas arvores e sombras.

Quando o som pareceu se afastar, noés relaxamos.
Mas nao totalmente.

- Aqui nao é seguro, vamos! - Kirlan me deu as
costas e entrou na floresta escura, fazendo sinal para
que o seguisse. O segul, sem olhar pra tras.

Caminhamos em siléncio apenas com o som dos
galhos se quebrando sob nossos pés, Kirlan iluminava o
caminho com o brilho dourado de sua arma, criando
sombras e figuras na densa mata. Era assustador.
Principalmente agora que sabia sua origem. Parecia que
a cada momento que eu passava ali, eu podia ouvir o la-
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mento de estrelas que se perderam.

Meu coracao batia forte no peito descompensado.

- Deve ser legal - Sussurrei para ele, tentando pu-
xar assunto - Ter sua propria luz.

Kirlan me olhou de relance, desviando das arvores.

- Até onde eu salba vocé também pode.

O fitei boquiaberta. Porém Kirlan nao percebeu. Ele
estava concentrado demais na penumbra cinzenta do
outro lado da clareira para perceber a grande indagacao
que estava se formando na minha cabeca. Sera que eu
descobriria logo? Tantas perguntas. Nenhuma resposta.
Pelo menos nenhuma que faca sentido. Se ao menos eu
me lembrasse de alguma coisa, qualquer coisa... Por
que eu estava ali? Como fui parar em um cemitério
perdido? De onde eu pertenco? Sera que Kirlan poderia
me ajudar se eu lhe dissesse?

Enquanto eu estava repleta de davidas, nao perce-
bi que chegamos ao nosso destino até eu estar de
frente para o que parecia...

- Um barco - a palavra saiu da minha boca. O bar-
co flutuava no vazio, parado gragas a um campo
Invisivel de gravidade. As velas eram comuns, feitas de
tecido firme, erguidas mesmo sem brisa alguma. O
casco era forte e desgastado pelo tempo, e pude
perceber remadores automaticos nas laterais feitos de
metal antigo.

Me encolhi no casaco aveludado, sentindo meus
dedos congelarem. Como era possivel ali ser tao frio?
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Kirlan virou na minha direcao, e tocou nos meus
ombros cobertos gentilmente.

- Eu moro em um lugar muito especial, um lugar
feito para estrelas como eu. Estrelas como vocé. - Ele
se aproximou olhando nos meus olhos - Se escolher vir
comigo, tenho certeza que val gostar. Eu posso te
ajudar com o que precisarl - Um olhar sonhador se
derramou sobre mim.

- Mas... entendo se nao quiser vir... Vou respeita-la
e posso te deixar no lugar mais proximo da sua... - Suas
sobrancelhas arquearam - De onde vocé € mesmo?

E 0 que eu também desejo saber.

Respirel fundo. Sentindo o olhar de Kirlan sob o
meu cheio de expectativa e davida. Meu peito inchou,
talvez de inseguranca ou medo, eu nao sabia. Mas uma
parte minha queria soltar. Céus, por quanto tempo sera
que fiquel desacordada®

Meus olhos se encheram de lagrimas...

- Eli, esta tudo bem??

- Vamos embora, por favor.

E sem dizer nada nés entramos naquele barco. Me
sentel no chao frio e olhel uma dltima vez para a
floresta sombria hesitante, o odor metalico do espaco
Inundou minhas narinas, e eu senti minha garganta
arranhar. A dor era dilacerante, e eu estava mergulhada
nela. Ela era tudo o que restava.
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Velejar pelo espaco aberto era incrivel e assusta-
dor. No momento em que vi o cemitério desaparecer e a
Imensidao escura se aproximar, desejel silenciosamente
voltar.

Imergimos para dentro da escuridao, Kirlan colo-
cou na frente da proa para iluminar o caminho, uma luz
magica. No entanto, a luz era fraca demails, se
aparecesse outro devorador na nossa frente ou
qualquer outro tipo de criatura galactica, sO0 nos
dartamos conta quando estivéssemos em sua boca.

Tentel rebater com Kirlan mas ele garantiu que es-
sa era a Intensidade ideal, porque a luz os atraia mais
do que afastava-os...

Nao discuti. Embora eu ache que tinha razao. Nos-
sa viagem fol silenciosa e desconfortavel. Kirlan nao
parava de me olhar desde o momento que partimos. Ele
nao dizia nada. Nunca. Nenhuma pergunta. Parecia
querer me deixar a vontade para Ffalar quando me
sentisse segura. Mas as vezes ele parecia perplexo.

As vezes eu também o encarava de volta de forma
sutil, ele me encarava e desviava o olhar. Entao
seguimos assim...

Eu sb torcia pra que Asteris, o lugar que Kirlan di-
zla pertencer, pudesse me ajudar. A maior parte do
tempo eu ficava pensando no que faria quando
chegasse. Parecia que eu estava dando um salto no es-
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curo, e eu nao tinha escolha a nao ser confiar nele. Eu
me sentia sozinha. Abandonada. Vulneravel. Confusa.
Perdida.

Kirlan disse que Asteris era um lugar para estrelas
como ele, estrelas como eu. E se eu nao sei quem eu
sou... talvez seja melhor comecar procurando por onde
eu devo pertencer.

Meus olhos comecaram a se encher de novo e eu
me esforcel pra nao fazé-lo na frente de Kirlan.

Respirei profundamente, enquanto para Kirlan o
chao do barco de repente tinha se tornado muito
Interessante.

Comeceit:

- Eu nao tenho pra onde ir...

Kirlan levantou o olhar para mim devagar. Respirei.
As lagrimas ameacavam sair a qualquer momento, senti
uma dor no meu peito. Parecia que simplesmente falar,
em voz alta, tornava tudo mais real.

Respirei de novo.

- Eu... - balbuciei. Negando com a cabeca. - Nao
me lembro quem eu sou.

Pronto. Estava ali. Eu tinha dito.

Kirlan franziu o cenho, agora parecia mais perdido
que eu.

- O que?

Respirei de novo. Me preparando para contar.
Kirlan se acomodou no assento, o olhar vidrado em
mim.
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Continuei:

- Eu nao sei quem eu sou. Nao sel que lugar € es-
se. E muito menos como fui parar la - Continuei - Eu
acordel em cima de um pedaco de popa, estava com
frio, sozinha e cercada de arvores sombrias, e um céu
negro. De primeira, pensel que estivesse sonhando, eu
realmente pensei. Mas depois... - Suspirei.

- Comecel a procurar por alguma coisa, alguma
evidéncia. Minha mente era um vacuo, e quanto mais eu
procurava por lembrancas, mais desesperada eu ficava.
Mais aterrorizada. - Olhel para Kirlan. Ele tinha toda sua
atencao em mim.

Continuei:

- Nao consegui achar nada, exceto talvez... - Tirei o
colar do pescoco, o colar de metal que segurava
fortemente durante todo aquele tempo. Enrolel na mao
e o ergul. O olhar de Kirlan estava agora nele.

- Nao sei como reconheci. Mas quando olhei para o
colar, vi que estava escrito em letras entalhadas a
palavra “NYXIE”. - respirel. - E eu apenas... senti, que
esse era meu nome. Que esse era meu nome e aquele
era meu colar.

Fecheli a mao e coloquel o de volta no pescoco.

- Depois disso, eu ful atacada por aquele monstro.
Ele surgiu de repente, caiu como um asteroide do céu.
Eu consegui fugir a tempo, corri pela minha vida e
entrel naquela floresta sem saber pra onde iria.. -
Engoli em seco - Depois o devorador me pegou, e entao

70



vocé€ me achou.

Respirei aliviada. Kirlan estava intrigado, a boca se
mexia como se ele quisesse dizer alguma coisa mas nao
tinha palavras.

- Pelos anéis de saturno! - Ele exclamou de repen-
te - O que sera que isso significa?

Olhei para ele confusa.

— Como assim? Do que esta falando?

- Quer dizer... Como? - Ele balancou a cabeca. -
Por que?

Kirlan olhava de um lado para o outro, parecia
Intrigado demais.

- Kirlan! - Chamei sua atencao. Ele me fitou.

- Desculpe... - Ele balancou a cabeca - Desculpe.
Eu estou... tentando entender o que esta acontecendo.

- E, eu também.

Ficamos em siléncio por um tempo, Kirlan parecia
agora esta digerindo toda a situagao, o que faria
comigo. Ele levantou os olhos para mim me analisando.

- Pelo menos se lembra de como €? Digo, de como
se parece?

Del de ombros. Eu nao fazia idela, acho que nem
tinha passado pela minha cabeca procurar sobre a
minha aparéncia. Tinha acontecido tanta coisa ao
mesmo tempo, que simplesmente... esqueci.

Balancel a cabeca em negacao.

- Gostaria de ver?

Levanteil a cabeca sobressaltada. Antes que eu pu-
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desse responder, observei Kirlan tirar um objeto
estranho de sua bolsa. Era comprido e tinha uma cor
prateada, como das folhas do cemitério, ou aquela
areia.

Franzi o cenho ao pegar no objeto misterioso, a
textura era lisa com entalhes delicados e muito bem
trabalhados. Tinha uma moldura bonita e era toda
decorada com lindas pedras azuis. Passel a mao pelo
objeto sentindo o peso.

Virel o objeto curioso para descobrir mais e me
assustel. Joguel meu corpo para tras no Impulso
afastando-o com as duas maos. Kirlan me tranquilizou.

- Esta tudo bem - Ele sorriu - Olhe para o espe-
lho.

O encarei de volta hesitante. Minhas maos esta-
vam tremendo por toda a ansiedade e a pitada de
medo. Entdo em um movimento cauteloso eu me
aproximei do espelho.

Eu estava com uma cara engracgada.

Minha boca estava aberta de surpresa e meus o-
lhos arregalados. Acabel rindo de mim mesma. Eu tinha
um sorriso bonito, penseui.

Meus olhos tinham um tom violeta, com leves
manchinhas azuis salpicadas pela iris. O que me
lembrava da aparéncia das nebulosas. Um formato
amendoado e ligeiramente grandes. Com certeza era a
parte mais marcante do meu rosto.

Abaixei o espelho para notar um nariz fino e arrebi-
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tado, sobrancelhas escuras delineadas, e tinha minha
pele cor de avela.

Passel a mao por cada traco, redescobrindo minha
aparéncia. Cachos escuros e volumosos contornavam
meu rosto. Sorri, sentindo um calor no peito. Um calor
Familar...

- Viu, nao precisa ficar com medo. Tudo que voceé
encontra no espelho é vocé mesma. Isso nao é tao
assustador nao é7?!

Olhei para o espelho, forcel um sorriso e o entre-
guel para Kirlan. A atmosfera havia voltado a se tornar
tensa. Mexi no colar em siléncio, mesmo sabendo que
Kirlan agora estava se pondo ao meu lado.

- Pode chorar se quiser. O meu capitao sempre
me diz que € bom. Ajuda a lavar o coracao.

Kirlan colocou sua mao no meu ombro e eu rela-
xel.

- Sabe, eu fico pensando.. - Ffalei em um tom
baixo ainda brincando com o meu colar. - No que
poderia ter acontecido. Quer dizer, como ful parar
naquele lugar? O que eu deveria ter feito... - Franzi o
cenho - Pra ser abandonada.

Kirlan ergueu o rosto surpreso.

- Nyxie! pelos meteoritos errantes nao diga uma
coisa dessas!

- Entao por que ninguém me procurou? - Virel
para ele - Se vocé nao tivesse me achado, e me salvado
daquele monstro, eu provavelmente teria morrido!
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Abaixel a cabeca sentindo meu peito apertar. Por-
que aquilo era o que mais me atormentava desde tudo.
Sera que alguém estava a minha procura? Eu teria pra
onde voltar ou pra quem voltar?

Kirlan pegou nas minhas maos juntando-as a si.

- E uma droga que isso esteja acontecendo, Nyxie.
E uma droga mesmo... Mas Asteris, pode ser um lar pra
vocé. Pode ser sua casa também.

Meu corpo enrijeceu com aquela frase. Talvez
Asteris fosse meu lar, mas, e se nao fosse? E se eu
tivesse a quem pertencer? E se alguém nesse universo
estivesse esperando pra que eu retornasse? Eu nunca
poderia saber porque nao me lembrava.

Balancel a cabeca.

- Quero me lembrar. Eu preciso me lembrar. - Mi-
nha boca se mexeu. Falando mais para mim mesmo.

Kirlan parou um pouco pensativo.

- Entdo eu ajudo vocée.

Pisquei duas vezes.

- O que?

- Te levo até Asteris, pra vocé ter onde ficar.
Enquanto estivermos 13, eu te ajudo a procurar
Informagdes. Te ajudo a buscar qualquer coisa que
possa te levar a lembrar do seu passado.

- Esta falando sério?

Kirlan ergueu sua mao direita em uma voz ensaia-
da:

- Afirmo que nunca direl nada além do que a mais
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pura verdade.

Nao consegui conter a gargalhada mais esponta-
nea com a declaracao teatral de Kirlan. Senti meu peito
desinchar.

- Obrigada, Kirlan. Vocé tem sido 6timo. Nao sei o
que aconteceria se nao tivesse te conhecido.

- Nao ha de qué.

Observei Kirlan de olhos fechados encostado na
pilastra. O cabelo dourado se desmanchava caindo
sobre o pescoco.

- Ei...

- Sim?

- Como foi parar naquele lugar?

Falei em um tom baixo. Estavamos proximos um
do outro. Por um momento penseil que ele nao tivesse
escutado, até que ele respondeu.

- Eu estava procurando uma coisa - A voz era rou-
ca de sono e cansaco.

Anui sem vontade. Mas eu entendia, se ele nao
queria contar o que era, talvez ele nao estivesse
preparado pra i1sso. Entao mesmo curiosa eu nao insisti.

Continuamos explorando mais a fundo o espaco
aberto, repleto de segredos e criaturas que nem em
meus sonhos eu poderia imaginar. Eu podia sentir as
vibracbes do cosmo Ffalando comigo, sussurrando
palavras e cancdes antigas. E mesmo que eu nao
conseguisse entender completamente, sentia meu
coracgao ansiando por aquele lugar...
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A minha jornada havia comecgado, e eu descobriria
logo em minha aventura, que nao se pode correr do
nosso destino, porque ele inegavelmente me levava pra
onde eu deveria estar.
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Joia Muru

Marcelo Sophos

Naara Kanuglia estava em fuga desesperada,
percorrendo uma jornada exaustiva para escapar de
seus perseguidores. Faziam quase dols meses desde
que ela sailu as pressas de sua casa, sem entender
completamente o motivo pelo qual estava sendo
cacada. Seu amigo e amado Quirim, filho de um general
de alta patente, havia ouvido de seu pai que Naara
deveria ser capturada e entregue ao novo rei de
Amainan, o sobrinho do recente falecido rei Pandara
Asekar, o cruel rei Bur Asekar. A razao para isso estava
relacionada a misteriosa joila negra e a morte de
Pandara.

Fol a Gnica sobrevivente da poderosa nau de guer-
ra real que derrotou a fera marinha junto com o rei
Pandara Asekar, considerado louco. O custo da vitoria,
fol a morte de todos os outros tripulantes, deixando
apenas Naara como testemunha dos acontecimentos.
Fol ovacionada como heroina e rapidamente o boato
voou com o vento, logo uma comitiva real apareceu e
registrou seu relato, ofertando-a com algumas moedas
e uma boa refeicao. Até que, numa reviravolta Inespe-

78



rada, Quirim apareceu em sua janela naquela noite
fatidica com um plano de fuga. De repente, Naara
passou de heroina a acusada pela morte do rei. Nao
houve despedidas com sua familia. Ela ainda nao sabia,
mas demoraria alguns anos para rever aqueles que
amava.

Ela estava no limite, havia descido com Quirim
para o Sul, por dentro da floresta Carunje, rumo a unica
saida ou entrada do reino, a cidade-forte, Barauna.
Quando descobertos, Quirim, um jovem e romantico
cavaleiro apaixonado, havia ficado para tras e lutado
contra seus algozes para protegé-la. Ela conseguiu
deixar a cidade e buscar as matas ao longo do grande
rro Raruama. Foram dias de tormento. Quirim havia
morrido? Estaria preso em uma cela fria? Para onde ela
iIrla? Estava perdida, com poucas provisoes, esfolada
pelas forcadas cavalgadas e com medo constante.
Quando conseguia dormir depois de longa privagao do
sono, era sempre acordada por uma voz sussurrada,
que a impelia a seguir para o Norte.

Saindo das matas para evitar o feudo dos
Temiurus, acabou sendo descoberta quando entrou na
campina. Em fuga, sua égua preta foi ferida por flechas
e pouco a pouco sucumbia aos ferimentos. Nao havia
mais para onde ir, a nao ser adentrar a Passagem do
Envelhecimento, um desfiladeiro conhecido em
Amainan por ser amaldicoado, o Desfiladeiro do Sono
Eterno. Uma magia poderosa impedia que qualquer pes-
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soa O atravessasse, ao custo do envelhecimento
acelerado até tornarem-se apenas 0ssos...

Sua égua, ofegante, diminuiu o ritmo até final-
mente se agachar, evidenciando dor e extremo cansaco.
Naara chorava, desesperada, nao era apenas um cavalo;
era uma heranca de seu pal Raira, e uma amiga de
longa data, lkani a Rosa Negra, que a acolhia em seus
momentos de tristeza. Ela ja podia ouvir o som dos
galopes de seus perseguidores se aproximando
rapidamente. Com uma dltima lagrima, a égua fechou
os olhos e partiu para o descanso eterno. Naara estava
prestes a se render, sentindo-se desamparada. A perda
de seu amigo Quirim, que a amava tanto quanto ela o
amava, ainda ecoava em sua alma desde aquele fatidico
dia em Barauna. Agora, confrontada com mais
adversidade, ela nao conseguia encontrar mais forcgas
dentro de si, nem a vontade de continuar lutando.

“Fique de pé! Lute e avance em direcao ao
desfiladeiro.”

Uma voz ecoou em sua mente, enquanto a jola ne-
gra em seu peito emanava um calor intenso, fazendo-a
acreditar que estava delirando. No entanto, uma nova
energia comecou a pulsar dentro dela, revigorando-a
levemente. Com determinacao, ela enxugou as lagrimas
e correu em direcao ao desfiladeiro, que se encontrava
a poucos metros de distancia. Ao chegar a entrada do
desfiladeiro, Naara hesitou, por medo. Se avancgasse,
teria que enfrentar uma magia terrivel que permeava a
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passagem.

"Nao deixe o medo te dominar. Siga em frente!"

A voz incentivou, encorajando-a apesar dos pe-
rigos iminentes. De repente, ouviu gritos, eram seus
perseguidores a todo galope. Ela entao nao hesitou,
seguindo o que pareciam ser pensamentos confusos,
resultado da privacdao de sono, fome e estresse.
Avancou a passos lentos. Nada aconteceu,
encorajando-a a avancar ainda mais. Seria entao
apenas uma lenda sobre a maldicao? Conforme
adentrava profundamente, deparava-se com diversos
esqueletos espalhados ao redor.

Os trés cacadores gritavam, implorando para que
voltasse, prometendo que nao a machucariam, que sé
queriam a jola e a libertariam. No entanto, nenhum
deles ousou entrar. Naara os encarou por um momento
de duavida. “Estao mentindo! Continue!” Seguiu em
frente. Um dos perseguidores de alta patente forgava
outro a avancar, mas este resistia com veemeéncia.
Pensaram em disparar uma flecha, mas quem pegaria a
joia? Por fim, um deles teve de entrar obrigado por seu
superior e com promessas de ouro. Naara ja estava bem
adiantada no caminho quando ele resolveu correr até
ela. A cada passo, o0 perseguidor envelhecia
rapidamente, seu corpo se tornava fragil e cansado.
Quando finalmente ele percebeu seu erro, perdeu a
chance de retornar, suas forcas o abandonaram
completamente. Ele ficou ali, parado, até que a velhice
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o dominou por completo, derrubando-o ao chao. Todos
olhavam horrorizados seu corpo se decompor
rapidamente, até se tornar um esqueleto dentro de suas
vestes.

Ela andou cambaleante, deixando-os para tras,
até que chegou ao final do desfiladeiro, que se abriu
num bosque nao muito denso. Conseguia divisar as
bordas dos pareddoes montanhosos que Ffechavam
aquela reserva intocavel. Seguiu ao que parecia ser uma
trilha, que no fim, duas arvores faziam um portal
natural, diante dela estava um lindo e calmo lago. Antes
que pudesse beber de suas aguas, Naara desmaiou em
sua borda.

Naara de repente acordou, por quase dois dias ti-
vera sonhos estranhos e pesadelos que fizeram seu
corpo tremer Involuntariamente. Estava confusa
quando percebeu que estava em cima de uma cama
confortavel, um quarto arrumado e ao lado um jarro de
vidro com agua cristalina. Ela comecgou a ouvir alguns
passos, barulhos de panelas e talheres se batendo ou
cortando algo. De repente uma brisa entrou pelo quarto
trazendo o cheiro de um delicioso peixe assado. O
estdbmago gritou e apertou sua barriga que chegou a
doer, estava faminta e magra. Levantou-se com
dificuldade, seu corpo estava dolorido, suas coxas in-
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chadas e roxas das longas e forgcadas cavalgadas.

Ao espiar pelo canto da porta, viu um senhor idoso
cantarolando alegre na cozinha. la de um lado para o
outro preparando a comida. Naara nao sabia o que
pensar ou falar. Estava fraca demais, mas julgou que
deveria estar segura. Afinal, quem colocaria um inimigo
em uma cama de penas?

- Vai ficar em pé me espiando ou vem sentar para
comer?

O senhor se virou para ela com um rosto amavel e
enrugado pelo tempo. Ela comecou a se aproximar
lentamente para mesa, guiada por seu estdmago. Assim
que a comida foi servida, ela comegou a devorar os
legumes assados com os peixes mas saborosos que ja
comera.

- Fazem muitos anos que nao cozinho. Fiquei meio
atrapalhado em lembrar onde havia deixado os talheres.
Espero que esteja saboroso.

Ela s6 conseguiu sorrir, comia avidamente. Sentia
a alegria de uma barriga sendo enchida. Suas forgas e
seu raciocinio foram retornando aos poucos. O senhor
apenas observava enquanto fumava seu cachimbo, nao
comeu, apenas bebia seu vinho. Ap6s a refeicao sentiu-
se timida, ela nao sabia o que dizer.

- Obrigada pela comida, senhor... - Ela comecou
balbuciando - Eu me chamo Naara.

- Naara? Eu Ja ouvi esse nome antes. — Ele ficou
curioso. Esse nome nao era ouvido por ele ha muitos
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anos. - Eu me chamo Amonat, e esta segura em minha
casa. Ninguém entra pelo desfiladeiro sem que eu saiba.
Venha comigo, vamos fazer uma fogueira e observar as
estrelas.

Naara o sequiu, desconfiada. Sera que ele também
estava querendo a joia? Fol quando sua mao tocou em
seu peito e percebeu que nao estava mais com ela.
Amonat estalou os dedos e as madeiras que ja estavam
previamente no lugar, pegaram fogo imediatamente. As
chamas iluminaram o inicio da noite. Ali Naara percebeu
que estava diante de um mago, o mago do desfiladeiro.
Seu avé Ram sempre dizia para nao confiar nesse tipo,
pols usam de palavras e jogos para enganar as pessoas.

- Nao se assuste com esse pequeno truque,
crianca. Sim eu sou um mago e também estou com sua
joia. Eu a guardel nas montanhas enquanto dormia. Fiz
ISSO para nossa seguranca. Se quiser entender o porqué
estava sendo perseguida e como conseguiu chegar
aqui, sente-se e escute com atencao Naara Kanugua.

- Como sabe meu nome?

- Intuicdo e uma dica, de antiga cangao:

“Sob o céu noturno, Naara dos Portos navega,
Olhos de prata, estrelas a sua espera.

Entre mares vastos e o céu a cintilar,

O marinheiro seque, sem jamais hesitar.
Ondas sussurram segredos ao vento,
Enquanto a lua ilumina seu intento.
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Com orelhas pontudas, atento ao marulhar,
Naara dos Portos, para sempre a singrar.”

- Seus olhos de prata brilham como as estrelas no
céu. Apenas houveram dois Naara antes de vocé, ambos
homens. - Amonat acariciava sua barba enquanto a
olhava profundamente. Mergulhando em sua propria
mente em busca de memorias em seu vasto interior. -
O altimo, foi da linhagem dos Kanugias. Mas vejo em
vocé muito da linhagem dos antigos morenos Rupave.
De onde vocé veio? Tenho estado exausto ultimamente
e mal pude explorar o mundo.

Naara entao contou toda sua historia, sobre seu
pai Raira que nunca conheceu, seu tio laku, suas tias
Rana e Nambi, seu severo avo Ram e todos os detalhes
que Amonat julgava importante perguntar. O mago
ficou muito surpreso. Um nicleo familiar dnico vivendo
em terras mair'. E, ainda por cima, uma jovem mestica
destemida que aventurou-se no mar para enfrentar a
fera marinha com o rei e sua tripulacao? Arrancando
dos dentes do monstro a joia mais temida e procurada
das ultimas eras? Seria o destino e forcas ocultas
operando? Ele se levantou e comecou a andar de um
lado para outro perdido em pensamentos.

1) Mair: povo branco vindos do extremo Norte de Eora. Passaram a habitar
a regiao quando houve a ruptura do continente de Retama, que se dividiu
em Kuana e Etama na dltima guerra dos deuses. Fundaram o reino de
Amainan, dividido em fFamilias nobres importantes e sendo governados pela
familia Asekar.
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- Querida Naara, se ainda ha algum poder em mim,
penso que Eora mudara em breve. O mundo sera
chacoalhado, acabando a Era dos “tempos de paz vigilia
e prontidao”. O retorno da fera marinha e a joia € inicio
das mudancas.

- Eu nao entendo. Porque essa jola e tao impor-
tante?

- Tudo ao seu tempo jovem menina. - Amonat
Indicava com a cabeca - Se olhar melhor, vera que nao
estamos sozinhos. O Vale Dena a aceitou. Nao teria
chegado aqui sem a bencao de Dena, onde os seres
magicos encontraram um refligio, veja o lago Ia
embaixo, as fadas estao dancando para a lua. Veja as
matas ao nosso redor, olhos curiosos e brilhantes nos
cercam, mas nao tenha medo, sao amigos. Sao
duendes, driades, espiritos de luz, e toda sorte de seres
Incriveis e Unicos.

Naara percebeu, entdao, que estava cercada por
seres encantados, que se aproximavam dela
lentamente. O vale havia se transformado em um
santuario preservado e protegido, enquanto a raca
maldita buscava novas cavernas e escuridées e a
cidade dos Homens crescia, devorando as florestas ao
redor. Entre esses seres estavam alguns dos
sobreviventes do pequeno povo cogumelo, o0s
Funguilhos. Um deles escalou a perna de Naara, e ela o
acariciou, completamente fascinada.

- Meu avé Ram costumava dizer que em Eora a
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magia havia desaparecido. Que aqui ha somente
trabalhadores e servos que batalham pelo pao de cada
dia. E, é claro, ha as guerras, travadas por riquezas e
poder. Sao elas que impulsionam o mundo e suas
demandas.

- Se seu avo estivesse correto, esse pequeno
funguilho nao estaria recebendo seus carinhos. Ou vocé
enlouqueceu, ou ele estava equivocado. E Naara, vocé
nao estaria sendo perseguida - falou Amonat com
seriedade. - Vocé esta aqui por causa da magia de
Eora, disso estou convicto, minha jovem. Compreendera
melhor quando lhe contar sobre a origem da sua joia
negra.

Naara estava hesitante, ja ndao sabia se estava vi-
va, parte de si acreditava que havia morrido e estava
em Nieni’, sendo julgada sutilmente por Hekura’ Depois
de dias de sofrimento, essa contradicao com o conforto
e seres magicos a deixavam confusa. Ela olhou para
Amonat, suas palavras ecoando em sua mente como
uma melodia antiga e misteriosa. Ela tentava organizar
seus pensamentos, mas era dificil.

- Eu estou morta? - murmurou ela, mais para si
mesma do que para ele. - Onde esta Quirim?

Amonat sorriu gentilmente, seus olhos refletindo
uma sabedoria antiga.

2) Um dos Mundos para onde os mortos vao. No caso, Nieni € o reino da luz
Wakara.

3) Deus-Espirito julgador das almas.
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- Eora é a esséncia da vida Naara. A magia dela
fFlui através de todas as coisas, conectando-nos de
maneiras que poucos compreendem. Sim, esta viva.
Vejo sua aflicao em relacao ao jovem cavaleiro, nao
tenho certeza sobre onde ele esta. Mas minha intuicao
diz que esta vivo. Tente nao se preocupar com ISSO ho
momento.

Naara franziu a testa, tentando absorver as pala-
vras dele. As incertezas continuavam. A ideia de que a
jola tivesse um significado tao profundo era ao mesmo
tempo fascinante e intimidante.

- Porque querem essa joia?

Ela se acomodou na grama macia proxima a fo-
gueira crepitante. Ja nao sentia medo; tudo ao seu
redor parecia pertencer a um sonho. Foi entao que o
mago Amonat comecgou a narrar uma histoéria sinistra e
ancestral.

- A histéoria de Muru é longa e comega com o Deus
Ruda. - Comecou Amonat.

- Ruda? O deus do amor? - Sugeriu Naara.

- Exatamente. Esta historia se desenrola no inicio
da Era das Sombras e chega ao seu fim junto com ela.

- Era das Sombras? Isso tem a ver com Tau,
certo?
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Ao mencionar esse nome, 0s seres ao redor
pareceram se recolher desconfortavelmente e
murmurar entre si. A mencao daquele nome era
proibida entre eles.

- Sao apenas historias para assustar criancas. Nao
precisam ter medo.

Amonat a encarou severamente.

- Tau devastou Eora, trouxe consigo a morte, des-
graca e flagelos. Matou milhdes de seres, ceifou a vida
dos meus iIrmaos e dos deuses amaveis. Queimou mais
florestas do que seus olhos podem alcancar ou sua
mente conceber. Racas inteiras foram extintas por sua
mao Impiledosa. Eu sel que vocé ainda é uma jovem
Ignorante, mas nao pense que os outros o sao também.
Esteja ciente disso. Fique calada e aprenda. Olhe para o
fogo.

Amonat entao perdeu-se em pensamentos, por um
tempo ficou em siléncio. Olhou para Naara e para a
rogueira. De repente estalou os dedos, um Tomo surgiu

flutuando e se folheando sozinho na sua frente.

- Esse € o Tomo da Era das Criacoes. Com relatos
da 12 Era de Eora. A histéria sera do fim dessa era.
Sobre o deus do Amor Ruda e Muru:

“Ruda vinha demonstrando sinais de cansaco
misterioso nas udltimas semanas. Voava pouco pelos
céus de Eora, preferindo passar a maior parte do tempo
Isolado nos pequenos bosques ou jardins proximos a
Imponente montanha Liapaba, a morada de muitos deu-
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ses. Sua energia parecia esmorecer a cada dia, seu
olhar era repleto de melancolia. Nem mesmo seu iIrmao
mais novo, o sempre festeiro e alegre Anhum,
conseguia anima-lo com suas melodias de flauta e
harpa.

Certa noite, sob um manto de nuvens carregadas, a
regiao mergulhou na escuridao, um fenémeno comum
quando Jurupari e Abeguar se desentendiam, eram os
soberanos dos deuses e frequentemente estavam em
debates Interminaveis. Enquanto a tempestade rugia
com sua fdaria, com chuvas torrenciais e trovoes
estrondosos, Ruda buscou refigio em um dos quartos
das altas torres de pérolas. Ali, envolto por cobertas de
linho e fios de ouro, ele sucumbiu a febre e ao cansaco,
sofrendo durante horas com visdes e delirios que o
atormentavam. Os outros deuses ainda nao
compreendiam, mas Ruda fol o primeiro a sentir as
dores de Eora e a escutar os sussurros da morte. Os
dias passavam, mas para ele, naquele quarto sombrio,
sO havia noites de tormento.

Ruda tornou-se rispido e desconfiado, sempre man-
dando embora aqueles que o visitavam. Até que passou
a se trancar em seus aposentos e se esconder do
mundo. Em certas noites, gritos e lamentos ecoavam de
seu quarto, fazendo com que muitos se sentissem
angustiados com seu estranho sofrimento. Choravamos
sem razao aparente, quando viamos, as lagrimas
estavam a rolar junto com aquele aperto no peito.
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Certa vez, Polo bateu a sua porta para convoca-lo
a assembleila com urgéncia: ‘Irmao, €s o mais sabio
dentre nés, o mais velho. Somente tu podes trazer amor
e discernimento ao coracao de Jurupari. Embora ele
engane a todos, eu testemunhei suas criagbes se
multiplicarem nos confins dos continentes do sul, nas
terras de Ibiri. Essas criaturas nao sao imortais e se ali-
mentam continuamente para sobreviver de outras
criacbes, elas precisam ser contidas. Devemos
persuadir nossos Irmaos a sugerir que Jurupari seja
destituido de seu titulo de Governante, passando o
comando para Abeguar.’ Ruda nao abriu sua porta,
apenas se limitou a mandar procurar Sumé e seus
conselhos. Pobre Sumé, se ele soubesse...

Ruda mergulhou em um torpor solitario, confinado
em seu quarto como um prisioneiro de sua propria
angustia. Enquanto os dias se arrastavam, a dor que
Inicialmente o consumira lentamente cedeu lugar a um
vazio tao profundo que até mesmo suas lagrimas se
recusavam a preencher. Na escuridao sufocante, uma
vOoz Insinuante sussurrou em seus ouvidos, era chiada e
distorcida, ecoando de um canto sombrio do comodo.
Uma sombra disforme e agourenta comecou a se
mover, emergindo das trevas como uma manifestacao
dos proprios pesadelos de Ruda. Seus risos baixos e
sinistros ecoavam como uma cacofonia de vozes em
uma unica boca distorcida. Esse ser nefasto arranhou a
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divisa dos mundos dos mortos, buscando nascer em
Eora pelo sofrimento da morte. Vindo de alguma
dimensao desconhecida, passou a habitar Nekaru.

O temor comecou a se Insinuar em seu coracao ja
despedacado enquanto ele clamava em desespero para
que a presenca trevosa o abandonasse. Mas a voz
sombria apenas riu com mais intensidade, alimentando-
se do medo que consumia Ruda, um fogo insaciavel
Entdao, um chiado profundo ecoou como o gemido de
uma alma torturada. Ruda teve seu espirito invadido. A
voz distorcida era carregada com promessas de
poderes inimaginavels. Ela sentia que no intimo do Deus
do Amor, nascera o odio e para ele se insinuava. “Venha
para mim!”

O peito de Ruda comecgou a arder sem chamas
visiveis. Um buraco negro lentamente se abria em seu
peito, que escorria cada vez mais um liquido preto e
espesso, a propria esséncia do abismo. O corpo
contorceu-se em agonia, sua mente sendo obliterada
agarrava-se a realidade enquanto uma forca além de
sua compreensao O puxava inexoravelmente para as
trevas. A sombra o marcou com inimeros e profanos
simbolos arcanos em sua pele. Forcando um pacto
maligno entre eles. Seus gritos eram abafados
enguanto era suspenso no ar por cordas invisivels, seus
olhos testemunhando horrores indescritivels de um

1) Reino das Assombracoes em Yakiri.
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futuro abominavel que havia de chegar. Os chiados
dissonantes da voz sombria acompanhavam a agonia
crescente, entrelacados em uma sinfonia macabra que
reverberava em sua mente como o toque de uma
sinistra cancao.

Garras afiadas irromperam do peito dilacerado de
Ruda. Uma serpente negra e viscosa se arrastava para
fora de sua carne. Feita do que parecia ser uma fusao
de sangue e piche quente. A criatura se contorcia em
agonia, era uma manifestacao fisica da corrupcao que
envenenava o espirito de Ruda. Foil ganhando forma e
crescendo, sua dor personificada, a imagem de um
dragao negro.

A serpente, agora liberta da carne de Ruda, er-
gueu-se em toda a sua sinistra majestade, desafiando a
sombra que ousara invadir aquele dominio de dor e
desespero. Seu rugido ecoou pelo quarto, uma
promessa de vinganca contra aqueles que tentavam o
manipular. Seus pensamentos foram lancados em
direcao a sombra, um desafio mudo que ecoou nas
entranhas do proprio espectro obscuro: ‘Eu sou Muru, a
ralva e odio. Jamais serei teu escravo. Sua magia €
fraca Anhanga. Nem Ruda sera seu, pois seu amor
devorarel.’

Mesmo Anhanga, a sombra nefasta que se alimen-
tava do caos e da dor, recuou diante da magnitude
desse poder em transformacao. Nessa batalha Anhanga
chiou com 6dio contido: ‘Vocé servira a mim e ao gran-
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de Tau um dia. N6és fomos o caminho do teu
nascimento. Sem a morte nao ha 6dio e nem raiva. Sua
mente sucumbira ao vazio e se submetera a nés.’

No entanto, aconteceu algo que a sombra nao pre-
via. A determinacao implacavel da serpente nao cedeu
diante das palavras da sombra. Com um dltimo chiado
prolongado, a figura disforme de Anhanga se dissolveu
na escuridao, sua presenca malévola fol se
desvanecendo como fumaca ao vento. Assim, o quarto
ficou novamente envolto na quietude opressiva da
noite, como se as proprias sombras lamentassem a
terrivel batalha que ali havia ocorrido. Ruda, exausto e
com o coracao martelando de medo, recuou até a beira
da cama, seus olhos fixos em Muru com uma mistura
de horror e incredulidade. Antes que pudesse articular
qualquer palavra ou fazer qualquer movimento, o
dragdao, a manifestacado do odio e da raiva
personificados, lancou-se em sua direcao com
voracidade insaciavel, mergulhando dentro de seu peito
ainda aberto como uma tempestade que devora tudo
em seu caminho.

Uma luta épica se desenrolou dentro do proprio ser
de Ruda, sua tormenta existencial era uma guerra de
vontades que ecoava através de cada fibra de sua
esséncia. A possessao varria sua mente, sua alma e seu
corpo, ameacando consumi-lo completamente na
voragem do mal. Transfigurado pela influéncia maligna
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que agora o dominava, Ruda fol compelido a um ualtimo
ato de desespero e loucura. Com um grito de tormento,
ele se lancou pela janela do quarto na intencao de
cessar sua vida, mesmo como deus imortal. No entanto,
seu corpo lutava por sua obediéncia, numa explosao de
energlas destruiu o alto da torre e voou pelos céus de
Eora sem destino.

Transtornado, sua jornada tumultuada o levou-o a
diversas terras. Testemunhas viram seu rastro de
destruicao desenfreada e alucinada. Muitos juraram ter
visto uma enorme serpente voar pelos céus. Os
estragos da batalha que se desenrolava dentro dele s6
aumentavam. Mas foli em l|bura, um reduto sombrio e
esquecido pelos deuses, que a batalha final foi travada.
Ali, Ruda enfrentou seu destino, lutando nao apenas
pela propria sobrevivéncia, mas pela redencao de sua
alma aprisionada nas garras do mal. Chorou suas
ultimas e escuras lagrimas, que se tornaram um dragao.
Ele ndao tinha mais forgcas e Muru agora gigantesco do
poder que absorveu de Ruda, abriu sua enorme boca
cheia de dentes e o devorou, nao sobrando nada.

O dragao assumiu a forma de Ruda, ele de certa
forma era Ruda. Nasceu de sua dor, das dores de Eora.
Sua aparéncia mudou, seu cabelo, outrora vibrante em
tons de vermelho, transformou-se em uma cascata
negra e ondulante que caia até a cintura em uma aura
de sinistra e poderosa. Seus musculos incharam sob a
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pele, conferindo-lhe uma presenca imponente e
Intimidadora, como se a propria esséncia do poder se
manifestasse em sua forma fisica. Seu olhar, agora
fendido como réptil, antes repleto de amor e inocéncia,
tornou-se implacavel e penetrante. Uma energia densa
e opressiva emanava dele, envolvendo-o como uma
aura que arrebatava a luz e a esperanca ao seu redor,
os joelhos tremiam diante dele querendo se dobrar.

Ruda, agora transformado pela influéncia corrup-
tora de Muru, ergueu-se como uma figura titanica, um
deus caido cujo poder rivalizava ou ultrapassava os
proprios senhores do Eora. Sua presenca era uma
promessa de destruicao e desespero, que colocaria
Eora sobre a sombra de suas asas. Ruda tornou-se
prisioneiro de sua propria carne, condenado a uma
existéncia de tormento e sofrimento enquanto sua
contraparte usurpava sua Identidade e sua alma,
transformando-o em um mero fantoche de seus
caprichos malignos.”

- Que historia assustadora! - Naara estava enco-
lhida ao ouvir a histéria. - Mas o que houve com Muru,
nunca ouvi relatos sobre esse dragao.

- Nunca ouviu a cancao da Morte do Amor? Vocé
nao teve educacao menina? - Amonat a observava
Incrédulo. - Teremos um longo caminho pela frente,
vocé me dara trabalho.

- Me desculpe, senhor mago. E que, meu avé nao
me deixava ouvir essas historias, sempre brigava comi-
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go e botava de castigo. Meu tio laku que volta e meia
me contava alguma coisa. Ele dizia que meu pai era o
“estudado da familia”, que tinha puxado meu bisavo
Tamuru. - Naara abaixou a cabeca tristonha.

- Nao fique assim, eu entendo. Vocé nao tem culpa
crianca. Perdoe um velho que perdeu a paciéncia, vejo
com ansiedade e medo as mudancas que virao. - Entao
Amonat cantou a cancao A Morte do Amor:

“Do céu um colorido desceu.

Na terra tudo floresceu.

O brilho nos olhos e o cheiro no ar,
Todos querem amar: a vida, a familia,
O amor de Ruda.

Mas Tau enganou e a morte nasceu.
No sangue dos Pord Anhanga reviveu.
Na dor de Ruda, ligubre e profunda,
Voou para Ibura.

Escura lagrima na terra caiu,
Sombria serpente de asas e édio rugiu.”

AV

Eles beberam um pouco de vinho e 0 mago acen-
deu seu cachimbo. As estrelas ainda estavam brilhantes
no céu. As duas luas brilhavam seguidas da Lua Morta.

- Mas senhor Amonat. O que I1sso tem a haver com
a jola que eles querem de mim.
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- Essa parte nao lerei do Tomo. Irel resumir os
detalhes. Nao ha cancdées e nem glérias. Muru ainda
estava em |bura, havia pouco tempo que ele estava no
mundo. Praticante no mesmo Instante em que se
tornou o que €& Sumé apareceu. O deus do
conhecimento chegou atrasado e se arrepende até hoje
desse momento que custou muito para Eora. Eles se
enfrentaram, Muru era um guerreiro e Sumé um
poderoso mago. Quando quase perdeu para o dragao,
ele tentou resgatar a consciéncia de Ruda de dentro de
Muru. Conseguiu por um breve momento... e fol nesse
Instante que Sumé usou suas ultimas forcas para um
conjuro poderoso e prendeu Muru numa joia, um cristal
negro.

- Por lori! Entao quer dizer que...

- Exatamente. Por alguma razao do destino, vocé
encontrou a jola de Muru. Estao te cacando por causa
dela. Forgcas obscuras agem nas sombras. Amainam nao
€ mais segura para vocé. Deve deixar o reino como era
seu plano original. Deve encontrar o felino Diaurum, na
Vila Basem, o Sul no Reino de Berab.

- Basem? Eu nao sel nem como sair daqui. - Os
olhos de Naara encheram-se de lagrimas de desespero
e saudades de casa. - Vocé pode ficar com a joia. Eu so6
quero ir para casa.

Amonat olhou para Naara com ternura e preocu-
pacao. Ele via uma menina fragil, mas sabia que
precisava fortalecer seu espirito para a dura jornada
que a aguardava.
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- Nao tema minha crianca. Nao negarei que tera
muitas dificuldades e infortinios. E nao ha caminhos
que levem a sua casa no momento. Vocé deve segquir
em frente. Naara, mesmo nas trevas mais profundas, a
chama da coragem e da esperanca ainda ardem dentro
de vocé. Sel que agora vocé esta chorando de medo,
mas lembre-se: € nas provagdoes mais dificeis que
descobrimos a verdadeira forca de nosso espirito.
Levante-se e siga em frente, porque a cada desafio
superado, vocé se torna mais forte e mais resiliente. E
vocé nao estara sozinha. Eu irei com vocé. Juntos, va-
mos resgatar a espada de seu pai.

- E quanto a joia? - Ela esfregava o rosto num
pequeno lenco dado por um gnomo rechonchudo.

- Ela ira conosco, com vocé que a encontrou. Nao
podemos deixa-la aqui. E uma questao de tempo até as
forcas das trevas invadirem esse vale. Eu ndo posso
expor meus amigos aqui ao perigo. Ha um caminho
secreto pelas montanhas acima, em poucos dias
chegaremos a Uana, a Floresta dos Vagalumes e o
Reino de Opira.

De repente, a mente de Amonat pareceu se
desprender, seus olhos ficaram escuros. Podia-se ver
neles um vasto céu estrelado e profundo. Naara
observava seu transe e o balanco suave do tronco.
Quando voltou a si.

- A muito tempo nao ouvia as estrelas e a mae
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Lua. Vamos ter que ir a Pyk antes. Achei meio
temeroso... mas sera nosso caminho. Estarao te
esperando por la.

- Quem? Minha familia nao deve ser... Nao estou
entendendo.

- Entendera quando chegar a hora. Agora descan-
se, partiremos em dois dias, a muito o que Ffazer
amanha. Hoje ficarei com vocés, meus amigos. -
Amonat acariciou uma corsa verde e outros de seus
companheiros do Vale Dena. O que parecia uma pedra
falante com uma longa barba, sentou-se ao seu lado e
conversavam sobre os preparativos da jornada.

Uma arvore viva, com rosto simpatico esticou
uma raiz para Naara recostar, chacoalhou seus ramos e
folhas cairam e formaram uma macia cobertura para se
deitar, o0 mago havia dado cobertas de la que ajeitou e
se cobriu, ali ao luar resolveram dormir. Junto de seus
novos amigos, embalada nas misticas cancdes dos
seres da floresta, Naara adormeceu. Um sono
reconfortante, onde os problemas nao existiam. Teve
um lindo sonho de reencontro com Quirim, ele estava
vivo e sorridente de bragos abertos para recebé-la. As
cancoes de poder gndémicas e do proprio mago Amonat
a fortaleciam. Retiravam sua exaustao fisica e mental.

Noutro sonho, via-se ornada em armadura brilhan-
te, de espada na mao no alto de uma gigantesca escada
de marmore, num reino circular com muralhas de prata,
onde foi recebida como princesa e milhares de morenos
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em armaduras prateadas gritavam seu nome e
levantavam suas armas em esperancas e glorias.

Assim a nolte passou e uma nova jornada de
aventuras comecou...
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O Cerco ao Monte Maldito

Marcelo Sophos

“Nao temam a mae morte! Abracemos Hekura que nos
- ~ . crey |
levara aos sal6es de Nieni!”

Vou contar nao apenas o que vi, mas também rela-
tos de outros soldados que estavam proximos as
batalhas. Como mestre mensageiro, enviava mensagens
por passaros Anum entre os comandantes das tropas.
Por vezes fiquei ao lado do proprio rei durante dificeis
batalhas quando seu mensageiro morreu e Ffui
requisitado. Deixe-me beber um gole de vinho para
avivar as memaorias.

As tropas estavam posicionadas em frente ao
temivel Monte Asura, lar da raca amaldicoada pelo Deus
maligno Tau. No cerco, contavamos com cerca de dois
mil homens e trés mil mulheres fortissimas, sob o
estandarte do rei de Pyk. O Rel Pandara Asekar Il de
Amainan, enviou duas levas de soldados e a cavalaria
pesada dos Temiurus a frente, com dois mil cavaleiros
liderados por Oiti Temiurus. Chegaram também mil

1) Hekura € um Deus Espirito Supremo. Aquele que julgara e dara destino as
almas de acordo com seu grau de nisun (mau impregnado). Nieni é uma
Deusa Espirito da luz, a acolhedora e do perdao. Newani € uma deusa
Espirito, rainha do Reino das Assombracgodes, sua esséncia € puro nisun.

103



homens, sendo em sua maioria arqueiros e cacadores
da Liga da Floresta, mais quinhentos mercenarios da
vila Pubo. O gaviao estrangeiro trouxe noticias de que
cinco mil soldados de Opira ja marchavam para o
monte pela Estrada do Medo.

Haviam muitos herois no assalto ao Monte, diria
que fui abencoado em ver tantos seres poderosos
juntos. O felino ferreiro era um lorde tenente chamado
Garra-Cinza, na traducao para nossa lingua, havia
vencido muitas batalhas em florestas distantes. O
lendario mestre Aru, discipulo da escola de Abyr, o
Oculto, cujas histérias beiram a dos antigos guerreiros
que misturavam magia em seus combates Ffisicos,
outros cinco magos da bela raca Pora o
acompanhavam. O comandante gquerreiro, lider dos
Homens de Opira, Okena Potaia, carregava seu
poderoso e famoso martelo esmagador de malditos.
Farejando o vento, a comandante felina Etun, Garras de
Aco, analisava minuciosamente o campo a frente do
monte, dizem que ela mandou derreter sobre suas
garras a pura menaquita. Uma arqueira sagaz e
belissima, de longos cabelos castanhos e cacheados,
que nao errava um uanico alvo, de nome Riatari,
carregava suas duas aljavas com flechas especiais. Em
seu cavalo de raca, o destemido rei de Pyk, Aiuru-
Emiurus, cercado por sua poderosa legiao de guerreiras,
organizava a primeira Investida. Nosso poderoso
cavaleiro Oiti Temiurus, lider da cavalaria pesada de
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Amainan, de lanca na mao, instigava e orientava seus
homens. Sem menos glérias, meu superior direto, o or-
gulhoso e veterano Poro, o Caolho, herdi de Barauna.

Entao, o batalhdao de valentes guerreiros liderados
pelo capitao Saffon, seguiu fFirme com seus enormes
escudos, o mais proximo possivel da entrada da Boca
escura do monte, que parecia vazia e em completo
siléncio. Os dois magos Poras que acompanhavam as
tropas na retaguarda, recitavam encantos de protecao
e tracavam simbolos vermelhos no ar, que logo
desapareceram para dar lugar a um pequeno ponto de
flama quente, que crescia e até ficar maior que uma
grande maca, ganhando densidade e peso em formas
de bolas de fogo. As esferas flamejantes foram
lancadas por cima das falanges que marchavam na
dianteira, chocando-se e explodindo por todo o interior
da Boca de Asura, incinerando todo seu “labio e
garganta”. No impacto, varios corpos carbonizados
foram arremessados aos pedacos de dentro para fora
da caverna, seguido de um longo “vomito” de fogo,
jorrando pela boca centenas de malditos em chamas
que corriam desesperadamente. Os poucos ainda vivos,
conseguiram se aproximar, tentando atacar os soldados
de forma descontrolada pela dor, sendo facilmente
despedacados pelas lancas e escudos. A tropa
continuava seu lento avanco, batendo nos escudos e
bramindo em unissono.
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O cheiro da carne podre queimada impregnava o ar,
com o baixar das chamas e da fumaca, podia-se ver
uma estranha figura de tanica vinho que saira da caver-
na. Seu longo capuz nao permitia ver seu rosto, apenas
escuridao, nem mesmo suas maos e pés eram visiveis.
Ficou l|a, parado, enquanto as tropas avangavam
calmamente em sua direcao. Ao longe, proximos das
palicadas improvisadas, em uma pedra larga e elevada,
os demais magos Poras trocaram olhares de
preocupacao. Mestre Aru descruzou seus bracos e
franziu o cenho em desconfianca. Eu nao estava tao
distante e pude entender que estavam preocupados
com aquela aparicao misteriosa, ele apontou para os
magos e foram correndo em direcao as tropas.

Tarde demais! Por debaixo do batalhao, a terra
deu uma leve tremida, sob seus pés surgiram “raizes”
flexivels como cordas, com espinhos aos milhares. Os
dois magos Poras foram os primeiros a serem pegos
Inesperadamente, seguido dos soldados. As raizes
buscavam frestas entre as armaduras, atravessando
seus corpos e costurando-os, entrando e saindo por
olhos e outros orificios, amarrando e fixando-os como
pequenas arvores bizarras, espinhosas, recheadas de
carne e metal. Os gritos de dor ecoavam em agonia,
muitos soldados ainda estavam vivos, presos naquela
feiticaria maligna que aterrorizou mesmo o0s mais
bravos e heroicos. A figura sinistra, sem mexer-se,
destrocou quinhentos soldados de elite e dois magos.
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O Mestre Aru aproximou-se e deu algumas ori-
entagcdes aos magos que o acompanhavam. Um deles
conjurou poderoso raio sobre o Inimigo que foi
desintegrado de imediato, enquanto o outro mago
langou uma magia de ar, que abriu um corredor pelas
arvores de corpos. Quando comecaram a correr em
direcao a Boca, outro ser idéntico surgiu, com a mesma
thnica vinho. O mestre parou e gritou para todos
ouvirem, “é Enxul, da casa Vespa Negra. Seus espinhos
sao ferrbes venenosos e aquele ali, nao € ele, € um
fantoche!” Antes que pudesse concluir sua fala, raizes
sairam sob seus pés e provocaram confusao,
chocando-se em seus escudos arcanos que O0S
protegeram. O mestre desviava desses chicotes com
facilidade. O mago mais idoso, envolveu-os numa bolha
quase transparente que os protegia dos ataques,
cruzou as pernas e levitou a um metro e meio do solo,
uniu as maos e parecia meditar. O outro mago, criou
uma esfera de luz branca e arremessou-a no fundo da
caverna, uma intensa luminosidade revelou outras trés
criaturas de tanica vinho, igualmente idénticas.

Mestre Aru deixou a bolha e seguiu veloz,
ziguezagueando em sentido a entrada, se esquivando
dos chicotes que nao paravam de atacar. Com sua
aproximacao, os seres de tlnica também avancaram. A
luta fol rapida e Intensa, apenas com as maos e pés o
mestre  destrui-os com golpes pesados de
deslocamento de ar. Eram seres ageis, sendo formados
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apenas por raizes com espinhos e sombras densas de
puro nisun‘em seus interiores, chicoteavam no lugar
dos bracos. Apenas uma poderosa magia maligna pode-
ria té-los conjurados.

Bem, até aqui foi tudo que pude ver. Muitos deta-
lhes, soube pelo relato do mago i1doso que sobreviveu
aquela luta, ele se chamava lornas. Ele contou que, o
guerreiro bruxo Enxul, o verdadeiro, se escondia no
bosque. Eles correram em direcao a descida do lado
direito do Monte Asura, entraram num pequeno bosque
acinzentando. lornas, nao quis dar muitos detalhes,
mas... O bruxo ferido havia fugido, Mestre Aru acabou
morrendo junto com o jovem mago. Fol uma noticia
pesarosa, muitas cancdes foram entoadas. Um pequeno
grupo de rastreadores e mateiros de Opira conseguiram
recuperar seus corpos. Fizemos uma rapida ceriménia
de cremacao, e quando seus corpos foram queimados,
parecia que do fogo crepitante muitos vagalumes se
elevaram ao céu. Uma pequena comitiva levou suas
cinzas e o ferido mago lornas para sua terra natal, para
as honras funebres em Uana, na terra dos vagalumes.

Apos discursos inspiradores, a vontade dos solda-
dos fol renovada com a saida do bruxo carmesim do
conflito. A batalha voltara para as espadas dos “meros

”» o«

2) “Energia da morte”, “energia puatrida”, contrario a vida. E o canal para
magias profanas, necromancia, escura como piche, essa energia € o que
forma no pos vida o Reino das Assombragdes, para onde os espiritos
inferiores habitam por um tempo.
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mortais”, onde estratégia, habilidade e honra eram seus
guias para a vitoria.

Novamente os batalhdes entraram em formacao,
eram ainda maiores, ocupando todo o espaco plano,
marcharam até ficarem bem proximos da estrada da
grotesca caverna. A sua volta, pelo lado esquerdo do
campo, viamos muitos buracos e pogas cheias de agua
patrida de odor insuportavel, infortunados eram os
soldados que tinham que ficar proximos a eles. Havia
também um pequeno coérrego que estava totalmente
maculado, praticamente virou um charco. A tensao
sufocante do marasmo inquietava a todos, segundos e
minutos pareciam eternos, pois nada acontecia,
nenhuma ordem foi dada para entrar na caverna
escura, o animo reduzira rapidamente pelas condigoes
Insalubres do local. Os senhores seguiam atentos,
nervosos ou ansiosos. Com o sol cada vez mais alto,
suavamos e ferviamos dentro das armaduras, que
assava as juntas e nos acometia coceiras em todas as
partes. Nenhuma brisa de umidade das florestas la
debaixo chegavam até nds; quando um vento vinha do
Norte, do sentido da Boca, o cheiro era terrivel e
Impregnante.

De repente, fortes e estrondosos tambores ecoa-
ram de dentro da fenda, cada vez mais altos e
poderosos. Acima da caverna, até o alto do monte,
comecgaram a sair de varios pontos, fumaca cinzenta e
preta, através de frestas e fissuras que funcionavam
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como chaminés, eram tantas espalhadas sobre o
monte, que parecia que Asura possuia uma cabeleira
densa. Pouco a pouco o sol foi ficando fraco e opaco.
Era uma estratégia maldita, uma forma dessas coisas
poderem lutar melhor e enxergar, mesmo durante a luz
do dia. Eles odelam a luz do sol, pois odeilam a luz de
lori” e tudo que é vivo e belo. Mesmo os veteranos
nunca haviam visto tal estratagema.

“Nao permitam que a morte do mestre Aru e dos
sabios magos os desesperem! Eles cumpriram seu
papel nessa batalha terrivel, permitindo uma chance
para nos. Homens de muitas nacdes, Felinos e
guerreiros orgulhosos, valentes em buscas de glorias,
levaremos a morte a boca maldita. Firmes!” Gritava rei
Aluru-Emiurus de seu cavalo, com espada empunhada,
de uma nobreza guerreira digna de seus antepassados.

Com o céu escurecido, olhos vermelhos surgiam
Incontavels nas trevas da fenda, e tal como formigas
saindo do formigueiro, vieram aos milhares caindo
sobre naés, feras sem honra, treino ou formacao, apenas
faria e brutalidade cega; mesmo quase mortos, ainda
lutavam, tamanho era seu impeto. Entre intervalos
Intensos de combates, as flechas acidas da Liga da
Floresta voavam e corroiam os malditos, deixando-os
apreensivos, dando assim uma cobertura as tropas. O
primeiro assalto nao terminou até o amanhecer do
outro dia.

3) Deus do Sol, da luz e da bela criacao.

10



Oiti Temiurus avangou com sua legiao, suas lancas
embebidas de fogo, destrulam com talento, numa
danca da morte, o avanco inimigo, repelindo-os. Na ala
oeste, Baralna tinha altos e baixos, no flanco esquerdo
Poro, o Caolho, foi pego por mais de uma vez por
espadas. Uma mordida, levou-lhe um naco de carne de
sua perna desprotegida, o veterano praguejava,
amaldicoando a si mesmo por nao ter posto previamen-
te a malha de perna, ele teve varios ferimentos e
gritava como louco, abatendo os malditos com puro
odio, chegou a quebrar trés espadas, até que tombou de
exaustao e foi levado para as barracas de cura. Os
escudos de Amainan sao largos e fortes, resistiram
bravamente com apoio de Garra-Cinza e Riatari, que
estavam ao seu lado.

Com essa estratégia, as forcas malditas foram
forcadas a fluirem pela direita, por conta do terreno
mais regular, acabaram chocando-se com a ala em que
eu estava, junto ao Rei Aiurus, montado em seu cavalo
alazao avermelhado, o0s poucos <cavalos que
conseguiam suportar o terror do combate estavam ali
conosco e eu estava montado em um deles. Certo
momento nossas tropas cederam a pressao, bastou
uma Ffissura na formacao que logo gerou o caos nas
Fileiras.

Estavamos sendo empurrados pelos soldados da
frente que cediam, na confusao, muitos morreram. O

rapaz que estava ao meu lado como escudeiro, tombou
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duro e seco no chao, uma lanca arremessada de longe
acertara seu peito, afundando sua cota de malha,
esmagando seu torax. Os cavalos se agitaram e acabel
caindo nesse momento, quebrando trés dedos da mao;
fui atingido de raspao por uma pedra, que amassou de
leve meu elmo, ainda assim, puxel minha espada e me
defendi como podia. Nada heroico da minha parte. Eu
estava com muito medo de morrer, eu ndo sou um
guerreiro; como disse, se tivesse que lutar ali,
certamente morreria. Fui sendo empurrado cada vez
mais para tras, estava em choque com a morte do
jovem escudeiro.

Entao, rel Aiurus inflamou os coracoes dos solda-
dos com seu clamor de guerra: “Nao temam a mae
morte! Abracemos Hekura que nos levara aos sal6es de
Nieni!”

Nesse momento, um pequeno faixo de luz do sol
furou a cortina de fumaca reluzindo sua armadura, a
batalha parecia parar para admira-lo, empinou seu
cavalo e tocou sua trompa que estremeceu a todos.
“Avante! Avante!” ele bradava. Foi empurrando os
malditos de volta para a Boca com extrema forga, que
por vezes seu grupo avancava demais, tamanho era seu
Impeto. Muito a frente do corpo dos batalhdes, seus
tenentes tentavam em vao trazer seu rei para o recuo,
de volta a formacao. Chegaram tao proximos da
entrada da Boca que, por duas vezes, quase foram
cercados e engolidos pelos inimigos. A primeira vez, por
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pura sorte conseguiram voltar as fileiras, ja na segunda,
se nao fosse Etun, Garras de Aco e seu bando de
felinos, que foram em auxilio, provavelmente o Rei
Alurus teria morrido, ou pior, ser levado vivo para
dentro da Boca de Asura. A batalha seguiu cruelmente
por mais uma noite, iIluminada por tochas e pelas
grandes luas.

Assim, nos primeiros raios solares do amanhecer,
adveio o siléncio dos tambores, sinal para os dltimos e
desesperados malditos retornarem para sua caverna. A
batalha sangrenta havia terminado, por hora. A fumaca
foi se dispersando, incontaveis corpos de ambos os
lados cobriam toda a paisagem a frente do monte.
Ventos limpidos vindos do Sul refrescavam os espiritos
exaustos e musculos em frangalhos dos soldados. Ao
que parecia os malditos perderam o fdlego e o Monte
Asura voltara a dormir. Retornel para o acampamento
de Opira para relatar os fatos ocorridos ao lado do rei
Aiurus. Depois de enviar o altimo passaro que me
restara, ful para minha tenda na retaguarda.

O resto do dia foi para tratar as feridas dos soda-
dos, muitos ainda agonizavam e nao sobreviveriam.
Dentro do possivel organizavam os mortos, os escribas
registravam os nomes dos que conseguiam identificar
com ajuda dos companheiros de batalha, a intencao era
futuramente levar as familias, trabalho inatil dado a
quantidade e dificuldade de reconhecimento. Logo iriam
para a piras, apos retirarem seus pertences e seus
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equipamentos que estivessem em bom estado. Os
ferreiros nao paravam de martelar suas bigornas e
aticar suas forjas, deixel meu elmo amassado com um
deles; havia muitos soldados engolindo agua e comendo
de forma avida, outros dormiam, bastavam encostar e
desmalavam de cansaco fisico e mental, tremulavam e
por vezes se urinavam em pesadelos vividos de uma
guerra que nao acabou. Eu mesmo apaguel por uma ou
duas horas, acordando quando involuntariamente mexi
meus dedos quebrados e a dor percorreu todo o meu
corpo. Quando me sentel para ver os passaros ha
mochila-gaiola, lembrei que nao havia nenhum. Dei
ordens ao ajudante para buscar pela regiao das tendas
e checar nas raras arvores proximas da encosta se
algum Anum pudesse ter retornado.

Ainda na tenda, tentava amarrar meus dedos
quebrados unindo-os com um pano para imobiliza-los,
pois latejavam de dor. A armadura pesava e ardia nas
juntas. Um soldado veio me chamar para o conselho as
pressas, la no centro de comando. Sai de imediato
depois de um longo gole de vinho rascante para dar
forcas. Assim que entrei na tenda dos senhores, fiz
minhas reveréncias as autoridades e fui logo sendo
questionado pelo comandante de Opira sobre noticias
do exército principal de Amainan. Expliquei que os
passaros nao haviam retornado ainda, ou estavam
escondidos na regilao com medo da guerra e que iria
procura-los imediatamente. Etun sibilou nervosa e o
comandante Okena Potaia assentiu.
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Rei Ailurus veio até mim, falando baixo e fora do
conselho: “ja que esta aqui, antes de ir atras dos
passaros, entregue essa carta ao general Poro que esta
acamado. Aproveite e veja também sua mao, quero
vocé pronto, tenho uma proposta para vocé. Quando
essa guerra acabar, preciso de seus talentos, preciso
refazer toda a rota de mensagens do meu reino”.
Agradeci a honraria e aceitel a empreitada, fiz uma
reveréncia digna para um rei e ful até as tendas de
cura.

Na guerra, existemm muitas destas tendas e sao
tao assustadoras quanto as batalhas. O cenario era
desolador, gemidos que nao cessavam, assim como o
cheiro da urina e das fezes. A carne ja apodrecia,
gangrenava e outras ilam sendo cauterizadas com ferro
quente, que faziam subir odores de carne assada.
Encontrel o general acamado e febril. Haviam muitas
feridas, resmungava sem parar:

- Tamaru, vocé aqui? veio ver se morri para levar
noticias a aqueles covardes de Opira? Diga que sigo
VIVO COMO um Cao raivoso.

- N&ao senhor, imagine, sei que € forte e se
recuperara. Nunca vacilou o heroi de Baradnal -
Tentava anima-lo de alguma maneira.

- Heroi fui, é verdade, mas isso ja faz uns vinte
anos e o tempo nao poupa os Homens. Tamaru, estou
morrendo, e pior como um covarde numa cama. A
mordida daquele maldito, esta apodrecendo minha per-
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na! Apesar de nao ter nenhum o6rgao vital destruido,
perdi muito sangue e a infeccao ja se espalhou.

Nesse momento, nao respondi, apenas entreguei-
lhe a carta, na qual tentou ler com seu unico e inchado
olho. Nao sendo bem-sucedido, pediu para que eu lesse.
Na carta dizia que ele estava “dispensado com honras”
e que Opira iria levar a dianteira na guerra, cabendo a
Pyk e Baraina e os demais, assumirem a defesa da
retaguarda. Para mim fol um alivio, pelo menos a
principio, pois estavamos exauridos.

- Esses covardes! - Continuava revoltado e
praguejando Poro - me faca um Favor e me traga uma
bebida forte, soldado. E minha altima ordem para vocé.

Deixel o general depois |lhe dar um odre de licor,
que consegui com meu amigo Nandu. O encontrel na
fogueira central das tendas, ajudando seu compatriota
que perdera uma das maos. Ele cauterizava o ferimento
com um metal reto, uma espatula incandescente. O
cheiro da carne assando era de revirar o estdomago,
porém o ferido logo desmaiou com a dor lancinante.
“Ele ficara bem, os deuses o salvaram. E vocé, meu
amigo, também tem um ferimento, deixe-me ajuda-lo.
Parece que quebrou ou deslocou seus dedos, estao
todos tortos nessa mao.” Ele preparou uma tala e
faixas; que dor horrivell Foi estalando os dedos um a
um, pondo-os juntos e retos no lugar, prendeu a tala e
iImobilizou até os pulsos. Bebi uns goles de um forte
licor e fui ao final das tendas na beira do platé, onde
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haviam mails arvores, antes que a noite caisse, em
busca dos meus Anuns mensageiros.

Fiz todos os pios, andei de ponta a ponta até uma
parte que um grupo de arvores criava um minusculo
bosque, um pouco abaixo do monte, la ouvi o danado
plando com outros dois irmaos. Entrel para busca-los e
enquanto colocava o ualtimo na mochila-gaiola, ouvi
passos quebrando galhos no siléncio. Ao longe as
trompas de Opira anunciaram novo assalto e o
recomeco das batalhas, ja era o fim do entardecer,
quando os malditos sentiam a noite surgindo e salam
de suas tocas. A penumbra das matas a minha frente
avancava rapidamente. Agachei-me num tronco caido e
olhava para as sombras, vi que lentamente algumas se
moviam e vinham se aproximando. A principio, nao
haviam me visto; reparei que nao possuiam olhos
vermelhos e poderlam ser nossas sentinelas. No
entanto, senti que deveria ir embora; me arrastei de
volta as tendas com cuidado e velocidade em busca de
alguém e me deparei com trés corpos de soldados no
chao, um fora decapitado. Ao longe, ecoavam os brados
da guerra, os tambores e os urras da alianca.

Entrei em desespero, nem me lembrava da
mensagem. Escolhi um corredor das tendas e sequi
entre eles afoito. Procurava alertar quem encontrava,
porém eles riam bébados: “a guerra fica para aquele
lado”, “deve estar com algum trauma na cabeca”,
desdenhavam. Essa era uma area mais deserta, lugar de
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descanso e era proximo das tendas de cura e as
cozinhas. Na virada da curva entre elas, escutei com
essas orelhas grandes, uma estranha e rude conversa,
uma lingua que nao reconhecia; era gutural, rastica e
nem sempre pareciam palavras, havia sons feitos com a
boca como estalos e chiados. Espiel de canto e ali
estavam dois enormes malditos, com seus dois metros
de altura, espadas enferrujadas nas maos, um deles
sem roupa alguma, pura pele, musculos e cracas de
barro; o outro, cobria sua cintura com pelagem de
animal e uma bainha de couro que a prendia, ambos
tinham brincos de madeira ou metal pelo rosto e outras
marcacoes feitas com tinta ou sangue, vai saber.

No momento, nao havia ninguém nos fundos do
acampamento, ou Ja haviam sido mortos. Olhei
novamente e no chao estava o corpo de um dos
cozinheiros com o pescoco cortado e seu braco
decepado na mao do maldito sem roupas. Ele comecou
a comé-lo, o barulho dos ossos dos dedos quebrando
em sua boca, partindo-os era enlouquecedor. Nao tinha
como fugir, estavam ao meu lado, apenas alguns panos
de tenda nos separavam; devagar desembainhei minha
espada, mantendo-me a espreita, fol quando o danado
do Anum piou forte, de sua gaiolinha na mochila. O
barulho os deixou em alerta. Vieram em meu sentido, o
primeiro que virou para o corredor, atravessei-o com a
espada com toda minha forca e medo; o maldito urrou
COmMo um porco.

18



A espada deslizou e entrou sem resisténcia na sua
pele borrachuda, até o cabo. Acabou que proximo ao
cabo, em ambos os lados, havia pequenos e delicados
ganchos de aparar, que se prenderam na pele. O outro
velo na sequéncia, logo apds se recuperar do susto.
Velo cortando o ar com sua espada, tentando me
acertar enquanto eu desviava dando saltos para tras,
sendo empurrado de volta para borda do platdé. Outros
gritos comegaram a ser ouvidos pelo acampamento e vi
fogo; ao que parecia, era mesmo um ataque pela
retaguarda. A confusao se formou rapidamente e ja
havia alguns combates por ali. Um cavaleiro a média
distancia, percebeu minha aflicao, puxou sua lanca
cravada em outro maldito que acabara de matar e veio
veloz a galope pelo corredor. O cavalo esmagou outro
maldito menor pelo caminho, foi passando por uns
combates isolados. Ele preparou sua longa langa e se
chocou com tudo. O impacto do golpe foi tao violento
que perfurou o maldito, cravando a lanca no chao,
fazendo o cavaleiro cair desmaiado e seu cavalo sequir
correndo alucinado para longe.

O monstro esperneou de dor, sacolejando ateé
quebrar a lanca atravessada em seu abdomen, veio
cambaleando em minha diregcao, o sangue preto jorrava;
peguei a espada do cavaleiro caido e lutei. Gravemente
ferido, nao foi dificil vencé-lo dando pulos e estocadas
laterais. A langca macigca e pesada agarrada em seu
tronco lhe tirava o equilibrio. Aparei seu dltimo golpe,
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que estava fraco e acertel seu pescoco; gorgolejou e
caiu de lado. Me apoiel na espada para respirar um
pouco enquanto outros soldados surgiam confusos,
sem comando. Uns grupos lam entrando no bosque e
outros lutavam pelas encostas, outros que passavam
por mim chamei e expliquel a urgente situacao. O cabo
lhes ordenou que me escoltassem em circulo; pedi um
momento para ler a carta. Eles eram jovens e pouco
experientes, estavam muito nervosos. Outros malditos
foram aparecendo e dois deles foram lutar; “rapido,
rapido” ele gritava, com minha mao trémula abri a
gaiola, peguei o bilhete do passaro e meu coragao gelou
ainda mais quando li: “Fomos bloqueados por malditos
ha alguns quilometros do Dedo de Pedra. Aguentem
firmes”. Del uma ordem para que me levassem aos
senhores urgentemente e seguimos novamente para as
tendas.

Fomos nos esquivando da confusao, nosso grupo
de sete logo se tornou de apenas trés. Alguns metros a
frente, no centro das tendas de cura, uma nova area
estava aberta. No local onde as tendas queimaram e
foram pisoteadas, havia um campo de batalha; parecia
uma arena selvagem, com fogo e caos. Os defensores
eram formados praticamente pelos feridos que foram
pegos de surpresa, muitos estavam alucinados de
remédios e bebidas que até se esqueciam que estavam
mutilados e sem roupas de batalha, usavam apenas
armas improvisadas ou que encontravam entre os sol-
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dados mortos. Eles gritavam e mostravam os dentes
para os malditos, pareciam mais feras que Homens.
Quem os liderava como um deus da firia, armado com
duas machadinhas e ensandecido sobre uma carroca
sem cavalos, sem camisa, gritando e espumando
enquanto trincava os dentes, a lenda, meu general,
Poro, o Caolho, de Baralna.

Eram uns vinte e trés soldados enfrentando qua-
torze malditos. Poro lutava “solto”, sem Fformacao,
parecia dancar enquanto fintava e pulava, ignorando
seus ferimentos. Sempre em movimento, com a mao
esquerda aplicou um golpe na garganta maldita,
girando com a direita o decapitou pela nuca. Outro foli
desarmado com técnica, recebendo inimeras e velozes
machadadas na mao grotesca, por todo peito e rosto. O
proximo hesitou, recebendo uma finta lateral, onde a
machadinha rasgou a parte de tras do joelho, o fazendo
agachar e ser degolado. Entao Poro, foi acertado por
uma lanca no ombro, ele gargalhou e devolveu num
arremesso incrivel de sua machadinha, diretamente na
fronte do inimigo, e logo depois em outro. Arrancou a
lanca de si mesmo, fez um semicirculo no chao e
gritava em desafio, trés malditos se intimidaram
perante seus olhos de morte. Ele avancou feroz,
estocando fundo no olho de um deles, outro segurou a
lanca e num bote, Poro pegou uma adaga que antes
havia visto no chao, cravando-a na virilha e finalizando-
0 atravessando sua boca de baixo para cima até seu cé-
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rebro, o maldito cessou seu grito de dor e tombou.
“Pela gloria de Barauna!”, bradou Poro saltando para o
adversario, tentou dar um soco na boca do maldito, que
a abriu engolindo seu braco até o cotovelo, antes que a
criatura pudesse desmembra-lo, ele enfiou os dedos da
outra mao em seu olho, arrancando-o. O maldito enlou-
quecido o segurou com forga, arrancando seu braco
com os dentes, bateu varias vezes violentamente no
rosto do velho general, afundando parte de seu rosto e
o arremessando para longe.

Os demais soldados correram para resgatar o cor-
po de seu general, numa dura batalha eles venceram os
Inimigos restantes, apesar da perda de metade do
grupo. Poro, o Caolho morreu em honras como queria,
sua bravura final permitiu que muitos Fferidos se
salvassem e que eu conseguisse seguir com minha
missdao. O restante do grupo foi segurando outros
malditos que foram chegando e fui entrando pelos
corredores das tendas até que quase ful atropelado por
um batalhao completo de mulheres guerreiras que
seguiam as pressas para a retaguarda em auxilio.

Finalmente, cheguel até o Rel Aiurus que, junto
com o comandante Oiti Temiurus, davam ordens e
organizavam as tropas para a defesa. Entreguel a
mensagem que foi lida em voz alta pelo rei e ouvida
com preocupacao.

- Como isso é possivel? Como eles pararam vinte
mil soldados? - Disse o comandante, pesaroso.

122



Pedi a palavra e fuil interrompido com a brusca
chegada de Nandu, que era o responsavel pelas
mensagens dos senhores de Opira, ainda em forte
batalha a frente da Boca de Asura.

- Rei Aiurus, a fumaca voltou a sair do monte, os
malditos redobraram seus ataques. No entanto, os
senhores Okena e Etun estao firmes rechacando-os,
mas estao preocupados com a retaguarda. Souberam
que foram atacados e querem uma resposta dos
senhores e também sobre Amainan.

Nandu mantinha sempre sua cabeca abaixada em
respeito, aguardando resposta. Reil Aiurus olhou para
cima pensativo, buscando tranquilidade nas estrelas,
até que a fumaca as cobriu.

- Avise que fomos atacados pela retaguarda por
um grupo pequeno de malditos, provavelmente
batedores. Amainan enfrenta possivelmente um
exército consideravel de pelo menos quinze mil
INnimigos.

Nandu, aflito, fez reveréncia e saiu correndo.

- Fale, Tamaru! - Ordenou o rei.

Humildemente respondi, sem saber se essa
Informacao era relevante, que esses malditos que
atacaram a retaguarda, nao possuiam os olhos
vermelhos. Vim saber muito depois que esse tipo de
olhos escuros, sao resultado de magia sombria, que
“cegam” essas criaturas para a luz, permitindo que
enxerguem e caminhem sob a luminosidade do sol. Difi-
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cil dizer, mas provavelmente eles vieram do longinquo
reino perdido de Momburu, nas Terras dos Mortos. Apés
o confronto ter cessado na retaguarda, esse novo
fronte as costas, foi organizado rapidamente. Nao havia
pontos de apolo, o0 acampamento foi todo
desmantelado e reduzido a metade, nao havia
descanso. Era sobrevivéncia. Em algum momento,
sabiamos que seriamos atacados de alguma maneira,
presumivelmente, com a debandada dos malditos na
batalha com Amainan na Floresta da Serenidade.

Nao demorou muito, em poucas horas eles surgi-
ram das matas em formacao de batalha e com
armaduras, enormes como paredes. Havia uma forga
maligna e inteligente operando essa guerra, nao era um
simples ataque deliberado de Asura. Pelo menos, é o
que penso, jamais saberemos.

O ataque intenso sobrepujou e muito nossas defe-
sas. Enquanto acabavam nossas flechas, de |a atiravam
de sobra, os escudos que antes eram orgulho, agora
eram partidos facilmente por enormes machados,
soldados eram esmagados por martelos e picaretas por
esses malditos extremamente fortes. O batalhao felino
deixou Opira e veio auxiliar-nos, por pouco a retaguarda
nao caiu. Os felinos tombavam as centenas, nao antes
de levar trés vezes mais oponentes. Usavam suas
garras quando suas espadas quebravam. Eram belos e
ferozes quando lutavam por suas vidas; todos ericados,
olhos selvagens de bicho acuado; nao suportariam mui-
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to tempo. Os mercenarios lutavam tentando fugir pela
fFloresta nos abandonando, esses covardes.

A noite passou e a morte certa parecia surgir com
o amanhecer escuro. O cansaco dominava a todos, os
malditos nao recuaram com o amanhecer. Rei Aiurus
fez nos bastidores, um rapido discurso entusiasta, para
0S que estavam em seu entorno:

- Uma investida final, senhores. Daremos tudo, pe-
la honra e para gléria, que lori nos guie rumo a eter-
nidade do sol.

Seu brado animou-nos, e pela primeira vez, vi um
genuino descendente do povo mair ascender sua
centelha ancestral, heranca antiga de B yar". A sua
mao e espada, Inflamaram-se, fogo que nao o
queimava, ao contrario, era gerado instintivamente por
ele. Todos olhavam admirados, testemunhando o
nascimento de uma lenda. Seguimos nosso lider,
abrindo brecha no batalhdo, para irmos a frente da
batalha, dando novo animo e folego as tropas, que
gritavam. Tamanho era nosso desespero, que avancgar
era a unica opcao, tentar desmoralizar e rechacar as
hostes Inimigas com coragem e furia desmedida. Ao
meu lado, havia dois escribas testemunhando os feitos,
esperavam que os malditos nao achassem seus escritos
sob seus cadaveres e que um dia fossem achados.

1) Reino do gelo, no extremo Norte de Eora.
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As ondas de soldados se chocaram em gritos e
urros, aco em acgo, estalando e quebrando ossos. O
cavalo do rei tombou, Aiurus levantou-se rapidamente
com ajuda de sua guarda; sanguinolento, aniquilou
dezenas de malditos, impregnando o ar com o cheiro de
carne fétida queimada, rasgada por sua espada em
'0go. A essa altura estava vermelha como se numa

forja estivesse. O sangue borbulhava ao penetrar e
chiava evaporando. Oiti Temiurus e seus cavaleiros
davam trabalho na lateral esquerda, e resolveram usar
seus cavalos mesmo com o terreno irregular. Um cavalo
de guerra completo, € poderoso demais, uma beleza de
se ver. Lutei como pude ao lado de poderosos
guerreiros da elite-real, sempre me protegendo dentro
do possivel, estava proximo ao rei. Tudo parecia
perdido, rel Aiurus teve sua mao arrancada e sua lamina
de fogo ao chao se apagou. Os cavaleiros foram
derrotados e demos o comandante deles como morto
por horas, estava desmaiado entre os corpos. Uma
espada acertou-me no ombro profundamente e a
guarda-real ia caindo um a um tentando nos proteger.
Entdao, das matas Sudoeste, milhares de flechas
compridas com penas coloridas, voaram altas, por cima
de nossas cabecas, caindo diretamente sobre as tropas
Inimigas, provocando confusao. Tambores ritmados e
diferentes sons de animais eram ouvidos por todos os
lados. De repente, com tons de peles morenas e
pinturas vermelhas pelo corpo e preta na faixa dos
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olhos, cheios de aderecos naturais, como pedras,
cranios de pequenos animais e brincos de penas; o povo
da floresta inesperadamente surgiu.

Possuiam um tipo de arco especial, para flechas de
peso e tamanho, eram compridas e conseguiam atirar a
longas distancias com forgca extra. O usavam de forma
diferente, deitavam-se e os prendiam nos pés com
tiras, esticavam a corda ao maximo, com as duas maos
rentes ao queixo e disparavam. Nessas flechas, podiam
colocar pequenas bolsas ou recipientes de barro, nelas
continham algum tipo de toxico em pdo, que se
espalhavam ao entorno do alvo atingido. Inalado,
“queimava” os pulmodes e olhos dos malditos, levando-
0S @ uma agonia interminavel.

Os guerreiros vinham fazendo sons com as pal-
mas das maos contra a boca em ritmo. Se
comunicavam com variados sons para determinadas
estratégias. Na outra ala, lancas compridas e
embebidas em venenos mortais de sapos. Essa ala
guerreira, vinha sem qualquer tipo de armadura ou
protecdao, apenas com couro animal para cobrir suas
partes de baixo, passaram por nos entre as fileiras. As
tropas iam abrindo até que, emparelharam-se com a
nossa. Nao havia tempo para as apresentacodes, se
estavam atacando os malditos, eram aliados.

Por cima de nossos escudos, eles enfilavam suas
grossas lancas embebidas em drogas nos malditos. Na
medida que eram espetados, lam perdendo os movi-
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mentos e paralisavam. Entdao, os morenos apoiavam
essas lancas contra o chao, em buracos, que outros de
seu povo cavavam rapidamente com tacapes e pedras
pontiagudas. Entao, o corpo maldito era sustentado
pelas lancas que o apolavam, segurando o corpo em pé
ou de joelhos, criando uma muralha de corpos, outras
lancas chegavam para p6r mais apoio. A frente inimiga
virou um obstaculo para seus proprios soldados, os
detras que nao conseguiam prosseguir, agonizavam
com os toxicos das flechas, outras alucinégenas os
faziam lutar entre si em delirio. Muitos morriam
pisoteados e os que conseguiam passar, tinham os
cranios partidos por machados de pedra, ou eram
destruidos por nossas espadas.

Por curto tempo, podemos nos afastar e entender
0 que estava ocorrendo, para nos reorganizarmos. Nao
entendiamos a lingua do povo da floresta e nem
reconheciamos seus lideres, até que trouxeram um
homem que se dizia ser dos guardides. Ele explicou que
as tribos ficaram sabendo da grande batalha, que os
malditos também foram em direcao as suas casas. Com
ISSO reuniram-se para ajuda-los na batalha, “um bem
comum”, ele dizia.

De repente, algo incrivel aconteceu. Em contraste
a todas as cores daquele momento cinzento e
sanguinolento, um grande passaro de bico curvo,
peitoral amarelo e asas azuis se aproximou voando.
Num piscar de olhos, a ave metamorfoseou-se em um
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anciao moreno imponente. O chefe moreno, possuia
uma enorme coroa de penas exuberantes e coloridas,
tinha brincos de madeira, sendo o da boca, no labio
Inferior, largo em seus cinco centimetros. A tinta
vermelha cruzava seus enrugados olhos.

Todos estavam surpresos com essa aparicao do
chefe da tribo. Falou pausadamente, poucas palavras
em sua linguagem antiga, o guardidao compreendia
pouco, mais o suficiente para nos explicar. Também
entendiamos alguns de seus gestos, principalmente
sobre uma pocao medicamentosa de ervas, queria nos
dar de beber; aproximou-se do rei e ofereceu-a. O pulso
do rel Alurus ja estava amarrado e gotejava pouco
sangue. Enquanto bebia, o xama da floresta p6s um
colar de sementes em volta de seu pescoco, jogou
cinzas nas feridas e entoou uma cancao de poder,
enquanto soprava a fumaca de seu fino e longo
cachimbo. No6s que estavamos em volta, também
comecamos a tomar a bebida, que ia fazendo seu efeito
gradativamente, sentiamos uma queimacao subir do
estdbmago e nos aquecer a face. O semblante de rei
Alurus melhorara, assim como seu animo. Ele
agradeceu respeitosamente ao chefe-xama; seu fFilho,
um moreno forte de nome Cacu, chamou seus
guerreiros e seguiu conosco, retornamos para a batalha
derradeira.

Os auxiliares dos xamas lam entre as tropas ser-
vindo do mesmo ténico de ervas. Usavam uma magia
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natural profunda, oriunda das plantas, raizes e animais.
Era uma magia primitiva, heranca das origens do
mundo, muito antes do povo mair e a raca maldita
habitarem essas terras. Ao assoprarem fumacas sobre
nossos soldados, estes nao sentiam os efeitos dos
toxicos usados nos Inimigos, e ainda lhes despertava
uma coragem heroica. Quando em mim foi lancada,
sentli uma agitacao interior e uma forca de vontade
sobre-humana, o medo sumiu assim como a dor, o
coracao agitava e me sentia o ser mais forte do mundo.

A parede de corpos malditos 1a cedendo aqui e ali;
nesse levante, conseguimos reverter o progresso do
Inimigo e sua onda de destruicao fol sendo aplacada, ao
custo de muitas vidas. Opira finalmente esgotou as
forcas do monte Asura, que fol acalmando, voltando a
“dormir”, da Boca de Asura nenhum maldito mas saira.
A retaguarda também pdde ser reforcada. ApoOs
algumas horas, recebemos nova leva de ataques pela
‘loresta; dessa vez, eram malditos desesperados em

fuga, tentando buscar refligio no monte. Eram os que
tinham sobrado da batalha contra Amainan, Savitu
Potiry e Umari Iperu, que haviam finalmente quebrado o
cerco, logo surgiram com suas tropas, podemos ouvir
ao longe suas trompas anunciando sua aproximacgao.
Entdao a guerra havia finalmente acabado. Claro que

tiveram pequenas tentativas de incursdes malditas, seja
do monte, seja vindo de resquicios obscuros da floresta,
e muitos meses se seguiram assim.
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Os corpos foram queimados e com auxilio de
Amainan, novas tendas foram levantadas e muitos
feridos estavam sendo tratados ou levados para suas
terras. O comandante felideo, fol gravemente ferido e
todos os felinos partiram imediatamente com seus
guerreiros remanescentes, entre eles, Garra Cinza.
Apenas trinta e poucos mercenarios sobreviveram; Pyk
e Barauna perderam metade de suas tropas e Opira
retornou para casa com dois mil combatentes a menos.
Riatari ainda permaneceu com muitos soldados a frente
de Asura para monitora-lo por um tempo. Depois de
horas, acharam o comandante Oiiti vivo junto a varios
corpos e com um ferimento perigoso, foi tratado pelos
curandeiros de Mainan.

O chefe-xama e seus filhos, se reuniram uma ulti-
ma vez com os senhores. Apesar de nao falarem a
mesma lingua, houve muitos agradecimentos e abracos.
O povo moreno ofereceu uma linda ceriménia, cheia de
frutas coloridas, seus cacadores trouxeram, cervos e
porcos selvagens. Nossos cozinheiros lhes apresen-
taram o sal e outros temperos, que fizeram os chefes
guerreiros morenos comerem em dobro. Dancas e
musicas de todos os tipos foram tocadas, dos
tambores, as flautas e alaudes. Na troca de presentes,
como é de costume, o povo da floresta recebeu de bom
grado alguns cavalos, e eles os amavam. Receberam do
Rei Alurus provisées, laminas e todo equipamento de
ferreiro: bigorna, fole, pegadores e outros mimos. Tam-

131



bém ganharam todo o sal restante. O povo da floresta
deu-lhes aves, colares de penas, brincos que uns
soldados tiveram as orelhas furadas e sua amizade.
Eles também agradeceram, pois sozinhos nao poderiam
segurar a horda dos malditos que passariam por sua
floresta e aldelas.

Ao fim da noite muitas homenagens foram feitas
aqueles que morreram. Os morenos, queriam comer
alguns de nossos melhores guerreiros. Alguns tenentes
praguejaram, e os comandantes ficaram horrorizados,
em nosso pais Isso é profanacao e crime. Rei Aiurus
teve grande trabalho em convencer a maior autoridade
de Amainan naquele momento, Savitu Potiry. No fim,
acordaram apenas em um guerreiro: Poro, o Caolho,
heroi de Barauna, supostamente o melhor de todos nés,
de poucos amigos e apenas netos distantes, fol uma
escolha razoavel, para evitar incidentes diplomaticos. O
sabio chefe-xama, entendeu e concordou. Também nao
poderiam realizar ali seu ritual, partiram com
agradecimentos, para suas aldeias dentro da grande
floresta, levando o corpo de Poro.

Depois encontrei Nandu e seus amigos numa ani-
mada fogueira. Bebemos e honramos aos deuses até
cairmos de cansaco e para logo mais, seguirmos de
volta a nossos lares, cheios de historias e honras.

132



Mapa de Eora

133






A Ruina de Ojuca

Carlos Douglas

Yvira, Ara Pyau de 842-pés.

Conteuddo transcrito das tabulas restauradas.

Lenda intitulada a “A Ruina de Ojuca”.

Parecer: Pouco remanesceu das primeiras tabulas onde
o autor faz referéncia a si proprio e suas motivacgées,
mas o restante da narrativa foi preservada e conseguiu
ser restaurado, sendo reproduzida na integra neste
documento.

Encaminhado para guarda...

* %k %

Aqui, o degredado utilizou os tracos sagrados para
Imprimir a memaoria na histéria e o mito na eternidade.

Cada ser & uma filosofia, uma ciéncia, um
conhecimento, um ponto de vista Gnico no ventre
escuro do cosmos.

O degredado nao é ser, é ente. Vivo, mas morto,
sombra, um instrumento da justica yvipora. Apesar dele
mesmo nao ser mais que um memby, € um repositorio
das memorias dos seres. Logo, ao memby cabe a
obrigacao do registro como parte de sua finalidade
Instrumental.
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O destino final dos memby é o desaparecimento
pelo degredo no Deserto de Sal de Teongue.

Esta historia emerge como transmutacao imanen-
te do espirito harménico yvipora.

Cada animal sabe tanto quanto vocé...

* % &

Ojuca viveu até o final de seus dias com a certeza
de que fora uma pessoa Insignificante e desimportante.
O vislumbre de sua propria significacao veio somente
apos sua morte, fazendo o yvipora dar lugar ao mito.

Nasceu em Yvira, o refagio do ventre, uma sema-
na apos sua mae syia chegar ao templo. Ela veio de
uma longa jornada de Oga para dar a luz: desceu o Rio
Guainia até o Lago Tuguy, e subiu o Rio Uxa até Yvira.
Nasceu prematuro, e teve uma Infancia kurumi
adoentada, mas recebeu cuidados de sua syia e das
guias yatiri. Primeiro foi chamado de “fino”, quando
desmamou recebeu o verdadeiro nome, Ojuca. Apés o
desmame sua syia partiu, deixando-o sob a tutela das
guias yatiri. Qjuca nunca procurou saber seu nome, €
carregou o orgulho como doloroso fardo, manifestado
em faria e ressentimento. Mas nao houve um so6 dia de
sua vida que nao tenha sentido saudades de sua mae.

Com o passar do tempo, os yatiri temiam que Ojuca
se tornasse um mbyaka, uma crianca Incapaz de
realizar sua jornada espiritual em busca do “verda-
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deiro eu”. Eram pouquissimas criangas kurumi que
permaneciam no refagio sagrado até a maturidade.
Antes de se tornarem meras ferramentas, adultos jopoi,
0s yvipora tornam-se jovens, seres com agéncia sobre
seu proprio destino e sem obrigagdes sociais definidas.
Ojuca poderia nao ter se tornado um jovem wawa, e em
alguns momentos de sua vida acreditou que talvez
tivesse sido melhor se isso tivesse acontecido.

Entretanto, Ojuca escolheu enfrentar a “descida
para o vale”, acompanhado por Vyia e Vanya. Juntos, o
trio pegou a estrada que descia a montanha rumo ao
Vale Soberano. A jornada seria o primeiro passo da
busca espiritual e da conversao da crianca kurumi no
Jjovem wawa. A magnifica paisagem ficou impressa para
sempre na sua memoria: no horizonte sul a monu-
mental Floresta de Kaaguacu, a mata perene, um vasto
mar verde por onde a vista alcanca; ao norte, os
desertos salinos de Teongue; a Leste, o odor da
liberdade.

A estrada acompanha o tracado de descida do Rio
Uxa, vindo do Pico da Tiba. Durante o percurso, as
cachoeiras criavam cenarios de insoluvel esplendor. De
dia, quando a luz do sol tocava as mintsculas gotas de
agua suspensas ho ar proximo a queda d'agua,
podiamos ver as cores do espectro visivel se
desdobrando em belos arco-iris. No Inicio, tudo era
novo e magnifico.
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Porém, a descida levou dias. Nao tardou para
natureza cobrar seu preco. Era o final do inverno. A
umidade do rio e a altitude agravavam o frio. Além
disso, havia poucas opgoes de nutricao no percurso. A
Ingenuidade kurumi torna a esperanca um alimento,
mas tudo que € vivo morre. Assim foram ensinados,
mas agora sabiam...

Na primeira noite da jornada, ja distantes de
Yvira, nao conseguiram acender uma fogueira. A
madeira proxima ao rio era umida e, quando
perceberam, era tarde demais. Anoiteceu e sair para
buscar madeira fora da estrada era perigoso. Pela
primeira vez, sentiram medo. Para se protegerem do
frio, estenderam galhos e folhas no chao, deitaram-se
sobre eles, abracaram-se e se cobriram com a
vegetacao. O tempo do siléncio foi palco da luta pela
sobrevivéncia.

Viya e Vanya acordaram cansadas, tinham dor-
mido muito pouco, mas estavam bem. Ojuca,
entretanto, congelava: sua pele estava fria, tinha
tremores incontrolaveis, fraqueza e tontura. Quando
questionado, murmurava proferindo delirlos em
palavras desconexas. Viya saiu desesperada a procura
de lenha seca e voltou para acender uma fogueira.
Vanya esquentou agua para fazer cha de pitan.

- Nao deixarel que morra. Nao trairei sua fé em
mim...
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Conseguiram acender o fogo e fazer o cha. Nao
tardou para sair o primeiro brilho por detras das
montanhas e a luz solar tocar os andarilhos. Algumas
horas depois, quando o sol estava sobre as cabecas,
Ojuca ja se sentia melhor. Percebeu que longe da tutela
de sua mae e das qguias, ser livre, significava uma
abertura para a morte. A morte esta presente em tudo
que € vivo, mas agora suas escolhas implicavam
diretamente em sua sobrevivéncia.

Apesar da terrivel experiéncia, por um momento,
Ojuca conseguiu compreender melhor aquela jornada
espiritual. Liberdade era fazer o que era necessario ser
feito e nao qualquer coisa que se queira. Alguém que
nao cuida de si, ndao se conhece, e cuidar-se era
sobreviver, prover suas proprias necessidades, construir
autonomia. O que nao implicava solidao, pois todo
yvipora é um e coletivo, € o n6 e a rede que construiu.
Sua ingenuidade kurumi gradualmente se dissipava pelo
caminho, como a luz de Inti que lhe trouxe a vida
dissipou a escuridao.

Durante a jornada, o Rio Uxa foi a principal fonte
de agua e comida dos andarilhos. Beberam seu sangue
e consumiram sua carne. Comeram Insetos, peixes,
pequenos moluscos, ras, frutas de pitan e o cha de suas
folhas. O Uxa &€ um espirito generoso que provém a
sobrevivéncia de todas as formas de vida. Agora
entendiam melhor o porqué das expressdes yvipora:
“Vivo a Uxa”, “A vida corre no Uxa até desaguar no lago
escuro da morte”. Ojuca adaptou-se muito precaria-
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mente ao ambiente, estava amedrontado e arrependido
na mesma proporcao que o mundo se desencantava
aos seus olhos. “Nao deveria ter vindo. Meu lugar nao é
aqui”, dizia quando as coisas nao davam certo,
resistindo ao inevitavel curso da autonomia.

Na noite do terceiro dia, conversando ao redor da
fogueira, Ojuca superou a vergonha e dividiu a davida
que o atormentava:

- Vocés sabem o nome da minha mae syia?

- Nao sel - disse Vanya.

Vyia apenas balancou sua cabeca negativamente.

- Por que ela me deixou?

- Ela deve ter tido suas razodes - disse Vanya,
com ar de certeza.

- Vocé nao pensa na sua syia? Nao tenta lembrar
como ela era?

- Um pouco, mas ela nao esta aqui, ndos estamos, é
tudo que importa pra mim...

Vyia baixou a cabeca e nao respondeu. Ojuca nao
conseguiu segurar o choro. Naquele momento, nao
sentia tristeza, saudade ou remorso, apenas raiva.

- Calma, Ojuca, nao chore. Cada um tem seu proé-
prio caminho. Ninguém pode trilha-lo por nés.. -
respondeu Viya.

- Mas por que ela foi embora? Sera que nao gos-
tava de mim?

Um longo siléncio se fez, ouvia-se apenas o crepi-
tar da fogueira, as fungadas e solugos de Ojuca.
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- Pelo menos vocés sabem o nome delas?

Viya engoliu seco, nao respondeu e olhou séria
para Vanya.

- Antes de partirmos a yatiri Katria me dividiu al-
go que sO entendi agora: “estamos sempre sozinhos,
mesmo quando acompanhados, e nunca estamos sds,
mesmo na completa solidao”. - disse Vanya.

Ojuca nao aceitou aquelas palavras, nao estava
preparado para elas, ndao as queria, preferiu ficar com
sua magoa Infantil. Chorava, batia os pés no chao e
prendia a respiracao. Permitiu que a ralva e o medo
formassem um nd em seu peito.

Viya e Vanya, ao contrario, aparentavam estar
realizadas com aquela jornada. Elas se amavam desde
que se conheceram e o amor das duas floresceu no
amanhecer de suas juventudes. E as dividas pareciam
ter se dissipado na imensidao do cosmos, fluindo pela
mancha de pontos brilhantes que cruza o céu noturno.

Apbos de uma semana de viagem o trio chegou ao
Vale Soberano. Logo encontraram a trilha que levava ao
assentamento de Ibiwawa, na soleira do Bosque do
Pomar. Os wawa recepcionaram os kurumi oferecendo-
lhes agua e comida. Horas depois, quando pareciam
recuperados, foram integrados ao assentamento no rito
de passagem autodeclaratéorio da assembleia. Todos
tinham vindo ver os novos wawa do assentamento e
estavam ansiosos para conhecé-los.
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Ojuca estava esqualido e desidratado, derrotado
pela aspereza da montanha. Seu desejo momentaneo
era retornar a Yvira, se tornar mbyaka e buscar um
oficio atil para virar logo um mecanismo da maquina
que envolve os adultos jopoi. Parecia ser mais facil se
tornar logo uma ferramenta da coletividade yvipora do
que aquilo. No dia de sua chegada, tao imaturo que era,
caso nao estivesse fragilizado, teria subido a montanha
de volta. Com o tempo, porém, sua percepcao mudou, e
seus desejos também se transformaram a medida que
seu eu maturava.

Vyia, por outro lado, parecia ansiar por seguir pa-
ra o Leste. Ela dizia se sentir “atraida pelo sol
nascente”. Desejava navegar o Rio Uxa até o Lago
Tuguy, e descobrir o que havia além. Nunca tinha
navegado na vida, mas guardava a filosofia yatiri e
conhecia a 1dela de navegar, além de todo
conhecimento que era importante para navegar, como a
geografia, fauna e flora. Vanya dizia querer segui-la e
parecia muito encantada com os anseios dela. Ojuca,
por outro lado, nao gostaria que Vyia fosse, apesar de
nao se importar muito com o destino de Vanya.

A jornada os havia mudado. A descida era um rito
de passagem. Tinham se tornado wawa, maturaram do
kurumi para se tornarem jovens. A busca pelo “eu” era
uma trilha de transformacoboes, mutacdes e trans-
mutacoes, onde os caminhos sao revelados a cada
passo e o desfecho ocorre quando a consciéncia

encontra o espirito.
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Com o tempo, Ojuca se adaptou a nova con-
dicdao. Porém, nunca se tornou uma pessoa muito
amigavel com os outros. Pouco falava e, quando o
fazia, dizia apenas o necessario, geralmente de maneira
rispida, desconfiada, seca e rude. Com excecao de Viya,
ndao criou vinculos de amizade com mais ninguém.
Mesmo Vanya, que o considerava um amigo, nao era
considerada da mesma forma por ele. A hostilidade de
Ojuca era vista pelos demais como produto de sua
Inseguranca, mas ele nao perceberia isso tao cedo.

Vyia, no entanto, parece ter sofrido por nao seqguir
seu desejo pela jornada. Sua alma era andarilha. Uma
parte dela se sentia aprisionada naquele lugar e plane-
Java retomar a jornada no futuro. Apesar de seu
profundo desejo de solidao, dedicava-se de corpo e
alma a vida comunitaria. Fez amizades com facilidade,
especialmente com aqueles que conheciam desde
kurumi, como Vanya, Kira, Mira e ljuba. Tornou-se
admirada por sua beleza, destreza e inteligéncia.
Possuia um talento quase inato para a mdisica e a
danca. Entendia a natureza profundamente e logo se
tornou um membro indispensavel do assentamento.

Ali ficaram, a que ansiava ir, mas nao foi, e 0 que
desejava voltar e nao voltou. Os ensinamentos da
juventude comecgaram cedo suas ligoes: liberdade nao é
fazer aquilo que se quer fazer, mas arriscar seguir as
linhas tecidas por Anansi, o espirito trapaceiro da
criacao.
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Nos anos vindouros, Ojuca voluntariou-se para co-
leta, caca e lavoura, nunca tendo se Interessado pela
cozinha, forja, construcao ou qualquer servico de
chancelaria. Com o tempo, deixou de ser um individuo
fragil corporalmente, consolidou sua salde, cresceu,
tornou-se forte e resistente. Porém, nunca perdeu seu
carater franzino e, por vezes, era chamado pelo seu
apelido de infancia, “fino”. Com a maturidade, comecou
a perceber que suas debilidades nao eram apenas
fisicas, mas Intelectuais. Foi educado precariamente
nas altas artes. As guias yatiri negligenciaram sua
educacao por o subestimarem, acreditando que se
tornaria um mbyaka e nunca sairia de Yvira.

Mas Ojuca tinha seus talentos, seguia rastros
como ninguém e logo se tornou um habil cacador.
Como lider nas Incursbes de caca, embora fosse
competente e astuto, seu estilo era agressivo,
Impaciente e arrogante. Quando era Iinstituido pela
assemblela para liderar incursées de cacga, seja por
eletividade ou rodizio, era natural que as adesoées
voluntarias do restante do grupo fossem muito
menores do que quando outros eram lideres. As
pessoas 0O evitavam, talvez o considerassem rude,
egoista ou até perigoso. Seu proprio orgulho o impedia
de reconhecer qual o papel jogava sua propria antipatia
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e animosidade na dificuldade de construcao de lacos
com 0s outros. Isso 0 magoava, e ele se isolava cada
vez mais...

Até que um acontecimento pareceu explicar toda
sua diferenca com a maioria dos wawa do assenta-
mento: sua maturidade veio tardia, mas como xi, hapexi,
género masculino. A maioria dos yvipora sao nape,
género feminino, e uns poucos sao xi, estes vivem numa
parte separada do assentamento, dedicando-se cole-
tivamente a mausica, a danca, ao teatro, a poesia ou ao
esporte. Os xi, apesar de continuarem executando as
atividades cotidianas em conjunto com o restante da
comunidade, tendiam a se fracionar num ramo proprio.
Alguns xi se juntavam a uma nape, formando um casal,
outros amavam seus semelhantes, formando casais
entre xi, como as nape também o faziam. Ojuca ansiava
pelo amor nape, mas sua masculinidade tardia
amalgamou-se demais ao desejo reprimido por Vyia,
talvez, reflexo da castracao sofrida pela separacao
prematura de sua mae. Entretanto, seu florescer xi o
tornou mais simpatico e encantador, formou-se um
eximio flautista de melodias comoventes, e algumas
nape passaram a ansiar por sua companhia.

Certa vez, quando Ojuca liderava um grupo de cacga
com ljuba, Vanya, Kura, Lika e Vyia, em uma incursao
na Mata do Pomar, avistaram uma grande onga laguara
rondando o assentamento, muito mais proximas de
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Ibiwawa do que ja tinham visto uma onca se aproximar.
As laguara sao parentes felinos dos yvipora, elas cacam
tapir e capi, mas quando lhes faltam opcgdes, também
cacam yvipora. Ha quem diga que algumas ongas tém
essa predilecao, apenas evitam a pratica de comer
parentes pelo risco de represalias. A histéria yvipora é
rica em relatos de ataques de ilaguaras, desde o Vale
Soberano até a Floresta de Kaaguacu, ha registros de
kurimi que foram atacados na estrada da montanha,
Indo para Ibiwawa, de wawa e, com menos frequéncia,
de jopol por toda a regidao. As laguaras, apesar de
parentes, sao seres espirituais, e sua principal funcao é
separar a carne para conduzir os espiritos para o outro
mundo.

Ojuca decidiu que o grupo deveria persegui-la e,
Inicialmente, obteve o apoio dos outros cagadores, pois
todos temiam que a criatura, com a proximidade do
assentamento, pudesse atacar seus irmaos yvipora. A
perseguicao se estendeu por dias apenas seguindo
rastros e pistas mata adentro, sem que nem mesmo
conseguissem alcancar o animal. Com o tempo, o grupo
comecou a ficar iInsatisfeito, pols o progresso era
pequeno e estavam adentrando muito profundamente
num territorio desconhecido, o limite nordeste da Mata
do Pomar.

Vanya fol a primeira a reclamar da lideranca de
Ojuca e questionar abertamente suas decisoes:

- O que fazemos aqui, tao distantes de casa?
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- A decisao nao é sua. Vamos prosseguir até al-
cancar a laguara. Eu sou o lider desta expedicao.

- Vocé faz questao de frisar 1sso, nao € mesmo?

- Ele fol Investido pela assemblela, nao € um
autocrata. Vocé podia ter escolhido nao vir. Agora que
velo, se submetera ... - disse Vyia.

A animosidade de Vyia e Vanya era perceptivel,
os olhos cerrados Ffaiscavam. Ha algum tempo a
divergéncia entre as duas haviam se ampliado, e o amor
minguou gradualmente até se tornar um ramo seco e
murcho. Vanya tinha se tornado fixa e territorialista,
enquanto Vyia ainda ansiava fortemente explorar terras
aléem das fronteiras do assentamento. Ojuca via o
afastamento do casal uma oportunidade de concretizar
seu desejo reprimido por Vyia, e passou a deseja-la
mais intensamente na iminéncia das duas se
separarem. Parte de sua decisao de perseguir a onca fol
guiado pela possibilidade de manipular o sentimento de
ambas.

Depois da resposta rispida de Vyia, Vanya bufou e
revirou os olhos, mas nao retrucou. Uma longa pausa se
fez no grupo... Entretanto, Vanya estava em desacordo
com a perseguicao, mas o que a deixava mais irritada
era o distanciamento gradual de Vyia e a evidente
aproximacao de Ojuca.

- Por que devemos continuar com isso? A cria-
tura ja esta muito distante de Ibiwawa, nao nos
representa mais perigo.
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- Porque eu assim decidi! - disse Ojuca, com certo
tom de ironia.

Vanya estava cada vez mais furiosa, ela era uma
yvipora muito alta e troncuda, e sua voz era como um
trovao. Estabeleceu uma postura corporal mais altiva,
empostando o corpo, se levantou, totalmente ereta e
ameacadora, e falou olhando para os demais cacadores:

- Nao sei vocés, mas eu voltarel para casa...

Entao, nao disse mais nada, pegou suas coisas
espalhadas pelo chao, virou-se e comecou a caminhar
de volta na trilha para sudoeste. Kura e Lika a seguiram
sem pensar duas vezes, e também nao disseram uma
palavra, apenas lancaram um olhar constrangido para
0s outros antes de irem.

Quando as trés ja tinham sumido completamente
no interior da mata, ljuba perguntou:

- Agora somos s0 nos trés... prosseguiremos?

- Elas nos colocaram em perigo, foram egodicas,
forcaram nossa desisténcia, mas crelo que sejamos
capazes de continuar sozinhos.

- Eu sequirel vocé até o fim... - completou Vyia.

De certa forma, aconteceu aquilo que Ojuca es-
perava: Vanya partira e o caminho para Vyia estava
livre.

Foram dias de perseguicao, inicialmente Vyia es-
tava muito proxima de Ojuca, mas gradualmente ela foi
se envolvendo com Iljuba, um xi que tinha um
temperamento extrovertido e engracado. Quando a tro-
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ca de caricia entre os dois comecgou, Ojuca sentiu muita
vergonha, nojo e ressentimento. Gradualmente seu
coragcao era Infiltrado por um 6dio silencioso. Mas
procurou nao deixar transparecer seus sentimentos,
pois os dois eram seus amigos. Vyia era sua amiga
quando ele ainda era um kurumi, e ljuba tornou-se seu
companheiro Inseparavel e confidente desde que
amadureceu como xi.

Quando finalmente avistaram a fera descansando
entre grandes pedras na mata, Ojuca se sentiu aliviado
de poder voltar sua atencao para outra coisa...

Para pegar o animal de surpresa, se aproximaram
silenciosamente, cuidando para manterem-se a favor
do vento. Chegaram bem perto do animal, mas a
posicao ainda nao era ideal, e precisariam dar a volta
nas pedras para chegarem mais proximos. Ojuca
guardou o arco e sacou sua lanca. Quando atingiu uma
posicao estratégica, fez um sinal para ljuba Fficar na
retaguarda e chamou Vyia para acompanha-lo. ljuba
tomou a posicao defensiva entre duas arvores e armou
uma flecha, assim teria condi¢cdes de alvejar a criatura
caso ela conseguisse fugir. Vyia também obedeceu, e o
seguiu protegendo sua retaguarda de um eventual
ataque da onga.

Depois contornar a pedra, Ojuca foil o primeiro a
avistar de perto a magnifica criatura. Seu corpo imenso
era coberto por uma pelagem densa, de coloracao
dourada e amarelada, salpicada por rosetas negras que
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pareciam esculpidas sobre o pelo. Esses padroes nao
apenas a embelezavam, mas também a camuflavam
perfeitamente em meio a vegetacao densa.

Ojuca ficou paralisado por alguns segundos de
frente para aquela criatura, maravilhado ou amedron-
tado, nao saberia dizer. Um turbilhdao de sentimentos
Invadia-o naquele momento. Suas pernas comecaram a
tremer, suas maos pareciam fracas e as gotas de suor
comecaram a brotar em sua testa. Vyia completou a
volta e deparou-se com a cena: o colega paralisado
parecia enfeiticado pela presenca majestosa da iaguara.
Percebendo Vyia logo atras, Ojuca reuniu forgas, cerrou
os punhos sobre o cabo da lanca e deu um passo a
frente. A pisada firme fez seus pés esmagarem
pequenas pedras no chao e o ruido, mesmo que sutil,
despertou a fera.

A criatura se levantou rapidamente e lancou um
olhar penetrante para Ojuca. Os olhos eram dourados
avermelhados, como labaredas de fogo, e irradiavam
uma mistura sinistra de calma, poder e morte. Ojuca
ficou paralisado de terror. Foram apenas alguns
segundos, mas pareceu uma eternidade...

Depois, a fera rugiu ameacadora, exibindo sua
poderosa mandibula com caninos protuberantes, e ele
caiu sentado para tras, como se a criatura tivesse o
empurrado. A fera entao percebeu a presenca de Vyia,
vacilando no seu avanco sobre Ojuca. Este, por sua vez,
ainda no chao, firmou-se e empunhou sua lancga, apon-
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tando-a na direcao da iaguara. Quando Vyia passou
sobre Ojuca para enfrenta-la, a onca, extremamente
agil, correu na diregcao oposta.

Ao sair correndo de tras das pedras, a laguara foli
atingida por uma flecha disparada por ljuba. A seta
cravou-se em seu dorso, mas o ferimento nao foi
suficiente para deté-la. Vyia ainda tentou atingi-la com
a lanca, mas errou o alvo. O animal ja estava longe
demais...

Ojuca levantou-se rapidamente, trocando olhares
envergonhados com Vyia, pedindo, sem qualquer
palavra, que ela nao contasse nada que havia
acontecido para ljuba. Como se tivesse ouvido sua
stplica verbalmente, Vyia assentiu com a cabeca e nao
disse uma palavra sobre o ocorrido. Ojuca atava-se
aquela cumplicidade que o envergonhava ainda mais,
esvaziando a raiva por Vyia ter se apaixonado por seu
amigo e alimentando o 6dio que o corroia por dentro.

Apesar dos esforgos, nao conseguiram alcancar a
criatura. A laguara era mais veloz que eles e escapou
novamente da investida dos cacadores, embora agora
estivesse ferida, acuada e cansada. Determinados,
voltaram a sequir seus rastros, que agora estavam mais
evidentes: pegadas profundas marcavam o solo, dando
sinais do seu cansago, acompanhadas de respingos de
sangue do seu ferimento.

Durante a nova perseguicao, enquanto os trés
conversavam, ljuba perguntou o que havia acontecido
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atras das pedras, quando Ojuca e Vyia emboscaram a
laguara. Ojuca apressou-se em dizer que a dupla nao
havia conseguido surpreendé-la, pois a fera estava de
prontiddao quando chegaram. Em sequida, fitou Vyia
com um olhar suplicante, que, percebendo toda sua
vergonha por ter se acovardado diante do predador, nao
o contrariou. Mesmo sabendo que as coisas nao
aconteceram assim, Vyia manteve sua lealdade
Implicita e confirmou a histéria de Ojuca.

A caca nao é apenas uma atividade instrumental
na cultura yvipora, mas uma forma de pensamento. O
abate € o produto de uma interacao espiritual entre
dois seres, pois nem toda criatura esta preparada para
morrer. Apenas aquelas que paralisam frente ao
cacador e se oferecem para ser abatidas estao prontas
para a morte. Nao se abate um animal que luta e resiste
avidamente, a nao ser por defesa, nunca para comer,
apenas para nao ser comido. Come-se a presa que esta
pronta, que se oferece, que nao resiste frente a morte e
entrega seu corpo de bom grado para alimentar o outro.
Estes sao aqueles cujos espiritos tém condicoes de
seguir para o outro mundo, sem se perderem ou
ficarem presos no mundo material.

Isso perturbava Ojuca, pois apesar de estar na
posicao de cacador, tinha se colocado como caga
frente a laguara, se ofereceu, sentiu que poderia ser
predado sem resisténcia pela fera.
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Continuaram a perseguir o animal por muitos
quildmetros até um descampado a nordeste de Ibiwawa,
depois da Mata do Pomar, proximo a nascente do Rio
Mixi. Ao Norte, havia ruinas de uma cidade dos arcaicos
povos runa. Entre o rio e as ruinas, a nordeste, erguia-
se um estranho menir: um imenso bloco vertical de
obsidiana polido, com formas antropomérficas e base
esculpida em pira. O significado do monumento era um
mistério. ljuba sugeriu que se tratava de um tributo do
povo runa ao Rio Mixi. Vyia explicou que Mixi é o espirito
que conduz os vivos para o mundo dos mortos, que
separa as terras férteis do Vale Soberano do Deserto de
Sal de Teongue. Mas ninguém sabia exatamente o
significado original do monumento.

Nunca nenhum deles havia ido tao longe de
Ibiwawa, nem conheciam nenhum wawa que tivesse
chegado até aquela regidao. Vyia realizava-se
plenamente naquela jornada, pois nao havia nada mais
Instigante para ela do que se aventurar além das
fronteiras do assentamento. A cacada havia se tornado
um objetivo secundario diante da exploracao. ljuba, por
sua vez, estava satisfeito em viver Iintensamente a
paixao por Vyia, que se aprofundava e ganhava, a cada
dia, mais envolvimento. Dormiam abracados, trocavam
caricias e, por vezes, afastavam-se da fogueira a noite
para ter mais intimidade. Ojuca, no entanto, amargava
derrotas sucessivas: ainda nao havia obtido éxito na
cacada, e seu fracasso em conquistar Vyia tornava-se
cada vez mais evidente.
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O local, no extremo nordeste, era um cerrado
com esparsas arvores solitarias, outras em pequenos
bandos, sempre no constante balancar pelos fortes
ventos. Alguns lugares uma concentracao de arbustos e
plantas menores, cobrem com outras cores os tons de
dourado e verde do capim. A noroeste a imponente
cordilheira Pescoco de Até e, a oeste, o Rio Mixi,
delimitando a fronteira com o além do Vale Soberano.
Apesar da beleza exuberante da regiao e a excitagao
unanime da descoberta, um imperativo se impos sobre
0 animo da triade: ndo sabiam como sobreviver naquele
lugar.

Em sua marcha, a laguara tinha cacado ou
afugentado as capi, tapir e tamawa, tornando a cacga
minguada e escassa. A maior parte do sustendo do
grupo vinha da coleta de raizes, frutos, fungos e
pequenos animais, como Insetos, roedores, ras e
lagartos. Conseguiram cacar alguns arus na floresta,
provendo uma quantidade aceitavel de alimento
durante a cacada. Porém, quase tudo havia acabado,
tinham apenas algumas frutas muricis, palmito de
Irapua e um pouco de farinha de mani que tinham
trazido de Ibiwawa.

O calor era intenso, em alguns lugares mais se-
cos o chao queimava os pés, e o sol castigava a pele e
os olhos. A fome e o cansaco os abateram antes do sol
fFicar sobre as cabecas. Inti estava com uma baita indi-
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gestao aquele dia e sua azia sala como um sopro de
fogo sobre tudo abaixo dele. Ainda tinham agua, mas
em breve teria de buscar mais, o que, necessariamente,
os lancava a oeste, onde fluia o Rio Mixi, a principal
fonte de agua daquela regiao. Buscaram sombra e
descanso em um conjunto de arvores na direcao
nordeste, antes de chegar nas ruinas, se alimentaram,
se hidrataram e descansaram para seguir jornada no
dia seguinte.

Quando chegou a noite, a tristeza de Ojuca frente a
Intimidade do casal era muito evidente. O contraste
entre o deslumbramento pela descoberta daquele
bioma para além da Mata do Pomar e o profundo
ressentimento pela rejeicao do objeto de desejo,
criaram o turbilhao de emocgdes necessarias para fazer
Ojuca transparecer seu sentimento represado. Ele nao
conseguia esconder sua reprovacao a unidao do casal,
estava desenhado em suas feicdoes, como os tracos
sagrados escrevem historias na argila.

Por um tempo, ljuba e Vyia ficaram conversando
Isolados, cochichavam entre risos, caricias e beijos. Até
que ambos se levantaram e deitaram no lado de Ojuca
da fogueira. Sem Ffalar nada, ljuba colocou a mao no
braco do companheiro, mas ele o retirou rispidamente,
bufando em reprovacao. Vyia tentou envolvé-lo com
afagos e beiljos, que ele inicialmente retribuiu, mas logo
depois os rejeitou, mantendo-se afastado, consumido
pelo ciime possessivo. Nao aceitava dividi-la com outro
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Xl, mesmo que fosse ljuba. O casal desistiu e foi dormir
longe dele, do outro lado da fogueira.

No dia seguinte, antes do primeiro brilho, partiram
para as ruinas da cidade do povo runa ao norte. Aquela
era a direcao para qual a laguara estava indo quando
fol avistada pela altima vez. A criatura tinha diminuido
o ritmo da macha por conta da exaustao, e eles
poderiam alcanca-la na noite do préximo dia.

Todos estavam curiosos em ver as ruinas. ljuba
parecia saber bastante sobre o assunto, mas Ojuca nao
prestou muita atencao, ouviu apenas ele dizendo que
depois da revolugao os povos runa entraram em
declinio, foram extintos ou absorvidos pela nascente
sociedade yvipora. Vyia, aparentando estar muito
Interessada, pede para ljuba Falar mais, entao este
reconta a histéria em versos tolos, como um papagaio.
Ainda pediu que Ojuca o acompanhasse com a flauta,
mas ele nao deu ouvidos, nao respondeu nem retrucou,
apenas fingiu nao ouvir. A conjuncao dos dois objetivos,
a conclusao da cacada e exploracao das ruinas, fizeram
Ojuca retomar seu foco na jornada, e ele nao iIria se
desequilibrar com isso.

Chegaram nas ruinas com o sol se pondo. A lua
Jacl veio ainda durante o dia visitar Inti no céu, estava
cheia e seu prateado ressaltava na proporcao que o
fogo de Inti 1a se apagando. Nao se sabe por que ela
veio tdao cedo, talvez tenha vindo para acalmar Inti
antes de coloca-lo para dormir.

16



Nao tinham conseguido alcancar a onga, seus
rastros seguiam para além das ruinas, em direcao ao
morro onde fica o estranho menir, no extremo oeste da
savana, ja proximo ao rio. A essa altura eles estavam
famintos e apenas um pouco de farinha havia sobrado,
entao exploraram o local em busca de comida.

Ojuca encontrou taioba, bertalha e uma planta
que crescia em abundancia nos fundos de uma grande
edificacdao arruinada. O arbusto, aparentemente
plantado outrora em canteiros, havia sobrevivido a
decadéncia de seus antigos cultivadores e continuava a
prosperar autéonomo naquele lugar desolado. Sua
semelhanca com a mani fez Ojuca Instintivamente
puxa-la para retirar suas raizes, que, embora fossem
menores e tivessem a casca mais fina, era idéntica a
outra, fazendo-o crer que eram comestiveis. Da mani se
fazia a farinha, e talvez essa “mani dos runa”, como
chamou a planta, pudesse ser uma fonte decisiva de
nutrientes para eles sobreviverem. Colheu a “mani dos
runa” e as levou Inteiras para junto do grupo.

juba e Vyia ja haviam voltado de sua coleta nos
arredores. Seus espdlios eram modestos: pequenos
calangos obi-obi, frutas muricis, orabrobd e castanhas
camaru. Quando viram a planta que Ojuba trazia,
ficaram surpresos e curiosos.

- E mani? - perguntou Vyjia.

- Nao, mas parece um tipo de mani dessa regiao.
Nao tenho certeza se € de comer...
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- Vamos ter de experimentar... - respondeu ljuba.

A planta nao apresentava aspectos tipicos de um
espécime venenoso. Pelo contrario, era muito
semelhante a mani que conheciam. Porém, também
sablam que havia a mani brava, um tipo venenoso de
mani que crescia na floresta. Mesmo assim, valia a pena
experimentar uma pequena porcao da “mani dos runa”
para averiguar se era comestivel. Ojuca assumiu a
tarefa e usou a técnica mais antiga que conhecia para
prepara o alimento: cavou um buraco, o forrou com
folhas da planta, colocou as raizes, cobriu tudo com
terra e fez uma fogueira sobre o monticulo.

Comer € pensar. Para revelar o espirito de uma
planta é preciso ser simples, com o tempo a intimidade
val desvendando o véu até que ela mesma diga como
pode ser feita.

Enquanto as “mani dos runa” assavam sob a ter-
ra, primeiro, comeram os muricis. Vyia colocou os obi-
obl espetados em gravetos para assar e cozinhou a
taioba, a orabrob6é e as castanhas camaru, para fazer
um pirao com a farinha que havia sobrado. Os espetos
de obi-obi foram os primeiros a ficarem prontos, depois
O pirao e, por ualtimo, desenterraram as raizes e
decidiram prova-las. Cada um ingeriu apenas uma
pequena porcao da raiz. O sabor era mais acido,
diferente do gosto da mani, mas parecia seguro. Ao
perceberem nao haver nenhuma reacao de indigestao,
decidiram comer um pouco mais da “mani dos runas”.
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juba e Vyia foram comedidos, comeram pouco,
rapidamente se deram por satisfeitos e decidiram se
recolner para dormir. Aninharam-se juntos sem
qualquer conforto sobre as folhas verdes que haviam
colhido e adormeceram rapidamente. Afinal, todos
estavam cansados, e hoje a refeicao tinha sido melhor
que ontem, tinham de descansar para a jornada no dia
seguinte.

Ojuca, entretanto, estava em jubilo pela desco-
berta. A cagada a laguara os conduzira a um lugar
extraordinario, repleto de plantas, animais e cenarios
completamente novos. Comeu a “mani dos runa”,
depois deitou-se de costas para contemplar o manto
escuro do céu salpicado de pontos brilhantes e tocar
melodias soturnas para o breu na sua flauta. Ficou
algum tempo acordado pensando em tudo que havia
acontecido, finalmente, um pouco livre do ressenti-
mento e do ciime.

Fol quando também adormeceu...

Acordou sobressaltado, um calafrio percorreu-
lhe a espinha. Tinha medo e suava frio, mas nao sabia o
porqué. Tinha somente uma Intuicao vaga do perigo.
Olhou ao redor, assustado, e viu apenas escuridao... Foi
quando o rugido da laguara rompeu o siléncio no
entorno do acampamento. Levantou sobressaltado e foi
correndo alertar Vyia e ljuba!

- Acordem, é a laguara! Ela esta aqui!l - gritou
sussurrando enquanto os balancava.
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Poréem, eles nao esbocaram nenhuma reacao,
continuaram inertes. E o rugido da iaguara ficava mais
proximo, cada vez mais proximo. Tentou acorda-los
mais algumas vezes, mas nao conseguiu e desistiu.
Correu para pegar sua lanca. Estava apavorado, com
muito medo, aquela sensacao de quando confrontou a
laguara na mata, o mesmo cheiro de morte. O medo
sufoca seu hospedeiro com suas maos asperas até que
nao se possa mais respirar.

Ojuca precisava retomar a consciéncia, respirou
fundo para controlar o pavor e cerrou o punho no cabo
da lanca. Precisava confiar na sua experiéncia e
treinamento ao longo desses anos. E ele nao estava so,
tinha na consciéncia o conhecimento yvipora, quando
lhe velo a voz de Vyia, Ojuca, Kira, Vanya, Katria e todas
as gulas yatirl, os ancestrais e sua mae syila sem
nome... Olhou para os lados curvando-se em prontidao
enguanto comegou a caminhar em direcao ao rugido da
criatura. Viu um vulto correndo em direcao as ruinas e
um novo rugido surgiu distante na mesma direcao.
Ojuca fez o que tinha de fazer, correu para alcancga-la.

Ao adentrar as ruinas, teve a surpresa com a
presenca de pessoas circulando e conversando.
Escondeu-se Imediatamente atras de um muro de
pedras grandes, que pareciam ser feitos para uma
protecao externa da cidade. As pessoas eram incomuns,
tinham vestimentas e trejeitos diferentes de tudo que
Ojuca tinha visto e Falavam em uma lingua estranha.
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Decidiu se aproximar. Olhou para os lados e correu
em direcdo a outro muro menor ja dentro da cidade.
Pensou ter sido visto, ficou um tempo de prontidao,
esperando o pior, mas as pessoas pareciam totalmente
alhelas a sua presenca. Mesmo assim, continuou se
escondendo o melhor que podia. A curiosidade o
Impulsionava cada vez mais para dentro da cidade. As
pessoas estavam por toda parte, fol quando parou de
se esconder e comecou a caminhar ao lado delas,
fingindo ser uma delas. Comecou a observar os
comportamentos e habitos, buscando nao ser notado.

Aquelas pessoas se assemelhavam a descricao que
ouvira dos antigos povos runa: pessoas palidas que
usavam vestes suntuosas e adornos, com cores
variadas, peles, plumas, metais e cristals. Mas como?
Eles ndo mais existiam. A sociedade runa ruiu ha
centenas de anos depois da revolucao dos tapuia,
ancestrais dos yvipora. Os tapuia foram escravizados
pelos runa por centenas de anos. Nao eram
propriamente um povo Unico, mas oriundos de diversos
grupos dispersos pela Floresta de Kaaguacgu. Todos
esses Individuos de grupos diferentes foram chamados
de “tapuia” pelos escravocratas runa, que significava
escravo em sua lingua. Com o tempo alguns deles
conseguiram Ffugir, formar nucleos de resisténcia,
pequenas cidades e aquilombamentos, formando uma
Identidade unificada. Quando derrubaram o poder dos
runa, passaram a chamar a si proprios de yvipora.

161



Era isso que se lembrava das licées de lkira, uma
guia yatiri que pesquisava os registros historicos dos
acontecimentos do passado, do tempo dos ancestrais e
do tempo mitico. Durante sua vida em Yvira como
kurumi, Ojuca sequia lkira, pois além de gostar de sua
companhia, era fascinado pelas licbes sobre os tempos
antigos. Foi com ela que aprendeu sobre os tracos
sagrados dos yvipora: a escrita nas tabulas, seus
simbolos e como contar histérias com eles.

Porém, os runas estavam ali na sua frente, an-
dando, comendo, falando, executando seus oficios e
afazeres cotidianos. lkira ficaria fascinada em ver isso!

Adentrou a cidade observando tudo com muita
curiosidade. Chegou em uma das ruas centrais que
parecia cruzar toda cidade, uma avenida pavimentada
de pedras grandes, cheias de colunatas quebradas,
estatuas partidas e prédios que deveriam ter sido
grandiosos algum dia. Caminhou para um lugar que
parecia ser um bebedouro comunitario. La, muitos
escravos estavam espalhados coletando agua com
baldes e bacias.

Ficou curioso e parou para ver.. Uma cena lhe
chamou atengao: um grupo de escravocratas runa
passou ao largo do bebedouro conduzindo alguns
escravizados acorrentados. Um individuo peculiar
caminhava na frente: tinha um ar arrogante, seu peito
estufado, nariz empinado e andava de maneira
altamente ritualizada. Trajava uma tdnica azul
ricamente adornada com fios de prata e carregava sun-
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tuosos anéis, cordoes e brincos de ouro incrustados
com pedras preciosas. Ocorreu a Ojuca que pareciam se
exibir tal qual as aves emplumadas, como araras e
manacus com suas penas coloridas.

Os outros runa o seguiam logo atras. Tinham rou-
pas mais modestas, usavam apenas tunicas de seda
vermelho sem adornos em metal. Um dos individuos
adultos desse grupo ostentava uns poucos anéis e
corddoes simples, os demais, que eram criangas, nao
possuiam nenhum adorno. lkira havia dito uma vez que
entre os runa as diferencas eram estabelecidas pelo
poder de mando e obediéncia, que nem todos tinham
voz e que os lideres eram autocratas. Na €poca, nao
havia compreendido muito bem esse conceito, mas
agora, observando o comportamento diretamente,
conseguia entender melhor. Notou que essa atitude era
comum entre uma casta de autocratas machos daquela
sociedade. Tinha dificuldade de entender porque
andavam com essas roupas e adornos, pois tudo isso
lhe parecia excessivo e pouco pratico. A atitude egoica
do homem era tao ritualizada que beirava o delirio, tao
distante e deslocada da realidade cotidiana que o
cercava. Devem ter sido vomitados por Inti durante uma
Indigestao: o sopro vital se juntou a terra, mas o acido
do estbmago solar nao parou de queimar seus espiritos,
deixando-os atormentados.

O autocrata certamente era o macho, com os
adornos simbolizando seu poder, sendo que a fémea e
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as criancas eram os oprimidos, seguiam atras, estando
a frente somente dos escravizados. A ordem de cada
um na fila parecia seguir uma hierarquia. Comecou a
pensar que a mulher e a crianca nao eram tao
diferentes dos escravizados, eram apenas outra posse
do autocrata macho. Os escravizados, que arrastavam
correntes em fila atras dos runa, estavam presos por
coleiras de ferro no pescoco e grilhées nos pulsos e
tornozelos. Os cativos eram constantemente humilha-
dos, castigados e forcados a servir.

Ojuca sentiu um medo aterrorizante de ser cap-
turado e colocado a ferros por algum escravocrata
runa. Seu coracao deu um sobressalto repentino,
parecia que 1a sair pela boca. Olhou para os lados,
desesperado com a constatacao da possibilidade, e
correu para se esconder atras de um muro arruinado.
Ficou ali algum tempo parado, imével, prendendo a
respiracao. A vergonha fez sua garganta dar um no, seu
estdbmago embrulhou e a sensacao de nausea se
sobrepds a curiosidade.

Aquela cena o tinha deixado atormentado. Recu-
sava-se a acreditar que aqueles seres cativos, privados
de sua liberdade, dignidade e soberania, eram seus
ancestrais. Eles sequer pareciam estar vivos.. Eram
esqualidos, tristes e traziam centenas de cicatrizes nos
seus corpos. Como era possivel essas sombras
derrotarem seus algozes e tornaram-se yvipora? Como
deles, nos surgimos?
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Tomou coragem e continuou observando por cima
da mureta. Para sua surpresa, avistou a laguara
passando ao longe. Ela havia saido de uma edificacao e
corria por uma avenida para fora da cidade, em direcao
a nordeste. Também percebeu que ja nao havia mais
ninguém ali, os runa e os tapula cativos haviam
simplesmente desaparecido. Decidiu persequi-la, era
sua chance! Respirou fundo, empunhou sua lanca com
tanta forca que sentiu suas maos dormentes e pos-se a
correr atras dela.

A cidade parecia estar vazia naquela regidao. Nao
tinha visto mais ninguém depois de seqguir pela avenida
que levava a saida nordeste. Cruzou um grande arco
arruinado nos limites da cidade. Lembrou-se do poértico
de entrada de Yvira, com a excecao de que la havia uma
argamassa branca cobrindo as pedras, deixando toda a
superficie perfeitamente lisa e arredondada. Ao sair
dali, viu que a laguara corria pela planicie em direcao ao
morro onde ficava o estranho menir.

Continuou a persegui-la pela planicie, mas assumiu
uma postura mais furtiva, escondendo-se por detras
dos arbustos e do capim alto. Subiu o morro com
cuidado, evitando o caminho que parecia uma antiga
estrada, agora muito degradada. Chegando ao topo,
onde o menir se erguia sinistro, percebeu um grupo de
pessoas ao redor do monumento. Vestiam longas tani-
cas brancas e capuzes conicos cobrindo todo rosto,
deixando apenas dois furos para os olhos. Proferiram
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em unissono um cantico de cadéncia grave e sombria.
Pareciam ser liderados por um guia, um individuo
diferente dos demais, que usava um xaile de pele de
onca e conduzia o ritual a frente do grupo.

Aquele cantico sinistro continuou por um tempo,
como um transe coletivo maligno. De subito, o guia
ergueu as maos para o alto, revelando uma faca negra
e pontiaguda, esculpida em obsidiana. O cantico cessou
Imediatamente, dando lugar a um sinistro siléncio
ensurdecedor. Entao, a turba abriu espaco, permitindo a
passagem de dois individuos que traziam uma laguara
acorrentada e amordacada até a base do menir.
Prenderam o animal com sua cabeca sobre a pira e se
reintegraram a multidao. Apés uma pausa carregada de
tensao, o guia desceu a lamina e cortou o pescoco do
animal, Fazendo seu sangue jorrar sobre a pira de pedra
na base do menir. Com a mandibula amarrada, o animal
emitiu um rugido abafado e se debateu por alguns
segundos até que ficou Inerte. Antes que a pira
transbordasse, o guia soltou o corpo sem vida da onga
e o restante do sangue lavou de vermelho o chao de
pedra.

O grupo sinistro formou uma Ffila. Um a um os
encapuzados se aproximavam da pira, passavam sobre
0 corpo morto da onga, pegavam 0O sangue com uma
cula de ceramica, tiravam seus chapéus e bebiam a
seiva vital. Eram todos homens runa, autocratas, com
seus brincos e corddes por debaixo dos capuzes. O san-
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gue do animal escorria sobre suas tunicas, maculando o
tecido branco de vermelho. O dltimo a beber foi o guia,
0 assassino, encerrando o festim de sangue. Entao, os
cultistas acenderam tochas e sairam em procissao na
direcao das ruinas, um atras do outro, como uma
nefasta serpente de fogo.

Ojuca, apesar de assustado, ficou impressionado
com a cerimdnia. Sabia do carater obscuro do ritual
pelos espiritos malignos newari evocados, que
dancavam ao redor do menir como sombras, com suas
gargalhadas sinistras e seus rostos como mascaras
distorcidas, inumanas e bizarras. As criaturas vivas e
espiritos menores, por vezes, tinham suas vontades
dobras pelos newari, que desejavam sempre a morte, a
doenca e o sofrimento. Eles ofereciam poder aos
espiritos fracos, mas sempre queriam algo em troca,
depois, mesmo alcancando seus objetivos, consumiam
seus antigos aliados pela dor e arrependimento.

O ritual fez com que Ojuca percebesse com clare-
za sua intencao, que brotou no seu coragao como um
sentimento, sem palavras ou explicagcées. Nenhuma fala
fol necessaria, o entendimento veilo como uma macula,
uma queimadura na sua alma, imprimindo o
conhecimento junto ao medo e ao fascinio. Era como se
um segredo ancestral, enterrado nas profundezas do
tempo, tivesse sido sussurrado diretamente para seu
espirito.
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O sangue havia sido deixado na pira em tributo a
um espirito ceifeiro, que aniquila e se alimenta dos
espiritos, um grande newari. O estranho menir, feito
com o maior bloco de obsidiana que Ojuca ja tinha
visto, ndao era um monumento dedicado ao espirito do
Rio Mixi, que guia os espiritos para o outro mundo,
assim como acreditava o tolo ljuba, mas sim, a esse
newari maligno, para quem as oferendas de oncas
visam conceder poder ao povo runa. O ritual simboliza a
supremacia da cultura runa sobre Syia, a terra, a mae
natureza, refletindo a ambicao runa de transcender a
propria animalidade e alcancar a duracao dos grandes
espiritos. Diferentemente dos yvipora, os runa nao se
submetiam aos caprichos da natureza, nao respeitavam
seus ciclos e nem desejavam servi-la, ao contrario,
almejavam supera-la, como um filho que cresce e aban-
dona a mae.

Sem aviso, sua Vvisao comecou a esmaecer... Pri-
meiro tudo se tornou cinza, depois comegou a esbran-
quicar. Ouviu uma voz no fundo da mente, muito baixa
para compreender o que dizia ou de quem era, falava
algo impossivel de decifrar, apenas um murmdario
indistinto. Entao, a voz fol aumentando o volume,
tornando-se cada vez mais alta, enquanto tudo se
tornou branco num clarao...

- Qjuca!l Ojuca! Acorda!

Abriu os olhos dificuldade. O dia parecia claro de-
mais, suas pupilas dilatadas foram rasgadas pela luz.
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Sentou, ainda atonito, desorientado e zonzo, com os
olhos cerrados, ainda queixosos da luminosidade. Sentia
um forte gosto metalico na boca. Estava desidratado,
ressecado e com sede, muita sede... Sera que aquilo
tudo foi um sonho? Parecia tao reall Os sonhos, muitas
vezes, sao portas para o mundo dos espiritos, revelam
coisas e nos dao avisos.

- Que parte do dia é agora?

- O sol esta sobre as cabecas - disse Vyia.

- Vocés nao ouviram nada ontem a noite? Pensel
ter ouvido a onca rugindo, tentel acordar vocés, nao
consegui, entao a sequi sozinho... mas... mas acho que
estava sonhando...

- Vocé estava sonhado. Nao ouvimos nada. Acor-
damos com o canto do nhé, quando ainda nao tinha
saido o primeiro brilho. Vocé dormia profundamente,
entdao comecamos a rastrear o animal sozinhos.

- Descobrimos que covil da criatura fica numa
caverna ao norte do menir. A laguara parece estar
muito ferida, suas pegadas estavam curtas, profundas
e havia muito sangue pelo caminho.

Ojuca nao ouviu direito o que os dois disseram.
Estava morrendo de sede. Sua garganta estava seca e a
cabeca comecou a latejar. Pegou o cantil e bebeu toda
agua disponivel de uma vez so.

- A agua acabou...

- Encheremos os cantis na nascente do Rio
Mixi. E proximo do covil da iaguara...
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- Como voceé sabe?

- Pois eu nao acabel de dizer: rastreamos a criatu-
ra até seu covil, numa caverna ao norte do menir...

Ojuca esfregou os olhos e se levantou. Seu corpo
doia. Ainda estava confuso com a estranha experiéncia
vivida do sonho.

- Vocé ainda esta dormindo... Deve ter comido
muito daquela raiz runa. Ela nao me fez mal, mas tive
um sono pesado e acordel com muita sede - disse ljuba.

- Sonharam com alguma coisa?

- Nao me recordo... Acordamos e fomos ao rio en-
cher os cantis. Foi quando avistamos a laguara saindo
de uma caverna proxima a nascente.

- Ela esta ferida e encurralada naquela caverna...
Tenho pena dela.

Ojuca olhou para Vyia com desprezo pelo seu l-
timo comentario. Vyia nao o encarou diretamente e
desviou o olhar. Entao, Ojuca bateu a poeira do corpo e
comegou a arrumar as coisas.

- Vamos até |a...

Deixaram o acampamento improvisado ao sul das
ruinas e caminharam para o nordeste em direcao ao
morro onde ficava o estranho menir. O sol ja havia
passado por sobre as cabecas, mas o calor ainda era
escaldante. Levaram consigo tudo o que tinham: armas,
peles, bolsas, cantis e um punhado de “mani dos runa”.

Quando chegaram ao sopé do morro, o sol ja havia
se posto. Decidiram subir a trilha em direcao ao monu-
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mento, pols sua localizacao proporcionava uma vista
privilegiada de toda a regidao. Era um excelente local
para montarem a tocala da laguara. Antes que
chegasse o tempo em que apenas o0s espiritos
vagueiam, alcancaram o topo, onde se erguia o
estranho menir. Al, montaram acampamento e
acenderam uma fogueira.

Naquela noite, Jaci estava acordada, com os olhos
abertos ao cruzar o ventre escuro do céu. O brilho de
seu olhar derramava uma luz prateada sobre as som-
bras que se instalavam na terra com a partida do sol.
Na auséncia do sol, Jaci velava pelos filhos de Inti e
Syia, defendendo-os dos espiritos malignos newarl.

- Vamos observar a onca daqui. Quando o nhé
cantar, encurralaremos a criatura em seu proprio covil.

- Sera que ela pode vir até aqui? - perguntou
Vyia.

- O fogo ira afugenta-la. Além disso, ela esta can-
sada, ferida e, provavelmente, faminta. Descansem,
ficarel de guarda.

- Estou exausta e ainda nao comi nada.

- Coma um pouco da “mani dos runa”, mas s6 um
pouco, para que nao te adormecas demais.

- Vocé ainda acha que precisamos mata-la? -
perguntou Vyia, suplicante.

- Sim, precisamos. Nao podemos Ir embora e
deixa-la se recuperar para ameacar o assentamento no
futuro.
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juba parecia exausto até para comer, quanto mais
para discutir sobre aquilo naquele momento. Deu de
ombros e se virou para dormir proximo a fogueira. Vyia
também estava cansada e, sem retrucar, comeu um
pouco da raiz antes de adormecer ao lado de ljuba.
Ojuca estava irritado ao saber que a companheira
vacilava, mas nao deixou sua raiva transparecer. Todos
estavam cansados e famintos, e essas duas coisas
eram capazes que dobrar o espirito de qualquer um,
Inclusive de bons cacadores como eles.

Quando o tempo do siléncio total chegou, Ojuca, de
guarda para que os outros dormissem, comecou a
refletir sobre os acontecimentos da noite passada.
Aquele foi o sonho mais vivido que ja teve. Na verdade,
ndao parecia em nada com um sonho, sentia em seu
coragcao que a experiéncia da noite anterior foi algo que
ndao aconteceu somente na sua cabeca. Sonhos podiam
ser apenas sonhos, uma manifestacao do inconsciente,
uma maneira como os desejos, memorias e conflitos
Internos se expressam simbolicamente. Mas também
podem ser mais do que isso: caminhos pelos quais os
espiritos se revelam e se comunicam, ou até mesmo
lembrancas de experiéncias vividas no plano espiritual.

Pelo que sabia, viajar pelo plano espiritual sem a
orientacao de um xama okori era extremamente
perigoso. Apenas os okori possuiam a sabedoria neces-
saria para se comunicar com os espiritos, distinguindo
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os benignos xapiri dos malignos newari. Somente eles
tinham a habilidade de projetar seus pensamentos,
compreender e Interpretar aquela realidade onirica,
garantindo uma travessia segura. Sem um guia xama,
qualquer um que adentrasse o plano espiritual estava a
mercé de forcas desconhecidas e misteriosas.

Se a experiéncia da noite passada foi realmente
uma viagem ao plano espiritual, Ojuca nao sabia como
havia conseguido realiza-la sem qualquer iniciacao
xamanica e sem o auxilio da yakdana, arvore cujas
raizes sao utilizadas pelos okori para preparar um po
que € aspirado antes do transe espiritual. Devia ter
aptidao para se tornar um okori quando realizasse seu
rito de passagem para a vida adulta jopoi.

Ainda pairavam outras davidas: a 1aguara, que o
havia conduzido durante sua viagem pelo plano
espiritual, era um espirito xapiri ou um newari maligno?
Se era um xapiri, por que se apresentou na forma de
uma laguara? Ojuca nao possuia a sabedoria necessaria
para distinguir e, tomado pela desconfianca, nao
conseguia aceitar que fosse um xapiri. Mas ser era
newari, por que nao o atacou ou lhe causou mal?
Estava confuso e vulneravel, a mercé dos maus
espiritos. Quals serlam as mensagens subjacentes
aquelas situacdées vividas durante sua jornada
espiritual? Eram muitas duavidas... A cabeca de Ojuca

fervilhava de perguntas sem resposta.
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O tempo do siléncio havia passado e, agora, a
noite adentrava no tempo em que apenas 0s espiritos
caminham. A lua estava a uma parte de oito acima do
horizonte no céu. A fome e o sono finalmente o
abateram. Ele buscou a “mani dos runa” que restava no
cesto e as comeu, nao deixando nada para ljuba. Com a
barriga cheia, sua cabeca comecou a pender. O sono se
Impunha. Algumas das visdes da noite anterior surgiam
diante de seus olhos, como flashes de memoria,
aparecendo e desaparecendo. O menir exercia uma
presenca sinistra e sombria sobre o lugar. Lembrou-se
do sacrificio da iaguara. Um calafrio lhe percorreu a
espinha toda vez que seus olhos se fixavam no
monumento. Por um momento, pensou ter visto o chao
cheio de sangue, mas, ao olhar novamente, nao havia
nada.

A certa altura, pouco antes do canto do nhe,
Ojuca notou que a iaguara subia lentamente o morro
onde estavam. Ficou aterrorizado. A criatura ja havia
percebido a presenca do grupo. Por algum tempo, a
onca rondou o local sem se aproximar, até que,
finalmente, avancou e ficou frente a frente com ele.
Nao havia medo nem ameaca no olhar dela. Pelo
contrario, parecia cumplice de algo profundo e
Inexplicavel. Ojuca, por outro lado, sentiu-se fragil,
pequeno e impotente. Tentou se mexer, reagir, mas nao
conseguiu. Tremeu de subito, como se despertasse de
um sono paralisante. Seu coracao parecia prestes a sal-
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tar pela boca. Olhando ao redor, percebeu que a laguara
Ja ndao estava mais la. Depois disso, Ojuca perdeu
totalmente o sono...

Quando Vyia e ljuba acordaram, Ojuca estava
sentado, atdénito, como se estivesse hipnotizado
olhando para o norte. Era dia, mas o sol ainda nao havia
surgido por detras das cordilheiras. Enquanto ljuba
ainda se espreguicava, Vyia levantou rapidamente e foli
preocupada fFalar com Ojuca.

- O que houve? Vocé nao dormiu... Por que nao
nos acordou para revezar a guarda?

- Nao tive sono... Na verdade, nao quis dormir.

- Vocé sentira sono durante o dia.

- Havera tempo para dormir...

- Avistou a l1aguara®?

- Nao...

- Ainda vamos mata-la? - Falou ljuba, chegando
na conversa.

- Vocé nao precisa ir se nao quiser... Me seguiu
até aqui, foi leal a minha lideranga, ndao o denunciarei
na assembleia por desercao.

- Nao temo o julgamento coletivo de minhas
acoes, temo matar um parente sem necessidade.

Ojuca nao conseguiu mais conter sua fuaria frente a
didvida dos colegas com relacao a seu julgamento:

- Ora, entao se ofereca para ser comido por elal
Deixe que ela devore quantos yvipora quiser... Mas nao
tente me convencer disso!
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- Calma, eu nao quero que ela nos devore...

- Nao é o que parece.

- Estamos tao distantes de Ibiwawa... Agora ela
nao me parece mais uma ameaca.

- Ela nao lhe parece uma ameaca, pois estamos
no encalco dela. Se recuarmos, ela avancara.

- Sera? Ela pode ter aprendido, como nds apren-
demos.

- Ela € uma fera, nao aprende, apenas mata para
saciar sua sede de sangue. Mas ela teve o azar de
encontrar uma fera como ela...

Vyia decidiu nao interromper a discussao entre os
dois.

- Vocé tera coragem de mata-la?

- Eu a matarel!

- Naquela vez que a emboscamos na mata vocé
teve a chance, mas pareceu nao ter coragem.

- Nao... Nao foi isso que aconteceu...

- Eu nao podia vé-los, mas percebi que teve a
chance de desferir um golpe, mas nao o fez — disse
juba.

- Vocé nao sabe o que aconteceu... - virou-se
para Vyia com olha desconfiado - O que vocé disse para
ele?

- Eu nao disse nada... O segui por amor e sabedo-
ria, e nao por crueldade. Talvez a razao de termos
chegado até aqui nao seja matar a criatura, mas
aprender com ela - respondeu Vyia.
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- A 0nica coisa que ela pode nos ensinar € que
somos presas faceis quando abaixamos nossas armas!

- Vocé esta com medo! - disse ljuba.

- Eu nao estou com medo!!

Ojuca estava tomado pela faria, sua raiva cegou-
lhe o discernimento. Viu tudo vermelho, como se seus
olhos estivessemm manchados de sangue. Por impulso,
encarou ljuba e o empurrou, derrubando-o no chao.
Rapidamente, pegou a lanca e apontou-a em direcao ao
téorax do companheiro.

- Nao me desafie... Vocé nao € mais corajoso que
eu...

- Parem com isso! - disse Vyia, segurando firme o
cabo da langa de Ojuca.

- Vai me matar também? Primeiro um parente,
depois um irmao?

Ao ouvir aquelas palavras, Ojuca recobrou a
consciéncia e desviou a arma, um tanto envergonhado
de sua atitude. Porém, nao estava disposta a
reconhecer seu erro. Sem falar mais nada, recolheu
suas coisas e comecou a descer a trilha em direcao ao
covil da 1aguara. Vyia ficou dividida ao vé-lo partir, nao
sabia se permanecia com ljuba ou acompanhava Ojuca.
Parecia nao querer ter de tomar essa decisao...

- Deixe que ele va... Veremos se tera coragem de
mata-la sozinho!

- Cale-se! Poupem-me de seus desvios egoicos,
juba. Volte aqui, Ojuca! O orgulho leva a ruina...
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- Facam como quiserem... Eu vou concluir o que
vim fazer aqui, nem que precise fazer sozinho -
respondeu sem olhar para tras.

- Espere! Irel com vocé - disse Vyia.

juba ndao os sequiu, ficou ali prostrado, de bracgos
cruzados, contrariado com a decisao da companheira.
Ojuca e Vyia caminharam por horas até chegarem
proximos a entrada do covil da 1aguara, uma caverna
encrustada no sopé da Cordilheira Ati, a oeste da
nascente do Rio Mixi. Ficaram um tempo apenas
observando a entrada de longe, e entao, tomaram
coragem e se aproximaram. Decidiram nao entrar
Imediatamente, preferindo estudar um pouco mais o
lugar. Fol entao que ouviram miados e choros vindos do
Interior da caverna.

- Parece que ela teve filhotes...

- O que faremos? Nao podemos mata-la e deixar
os filhotes para morrer nesse lugar remoto.

- Deviamos matar os filhotes também!

- Mas sao criaturas Inocentes, apenas filhotes,
nao fizeram mal para ninguém.

- Ainda nao, mas farao...

- OQjuca, vocé esta obcecado com isso, tornou-se
cruel e egoista.

- Vocé nao percebe que seu amor por essas criatu-
ras levara nossos irmaos ao perigo. Que, em breve,
teremos varias laguaras rondando Ibiwawa?

- Este mundo, também €& o mundo delas... Seja-
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mos diligentes, ensinemos e vigiemos 0S nossos, mas
nao temos o direito de matar as criaturas desde mundo
apenas por medo ou 6dio.

- Eu tenho nojo de ser yvipora! Os povos runa que
sempre estiveram certos... Nao deviamos conviver com
essas criaturas, mas extermina-las!

Ojuca levantou-se de forma agressiva, cuspiu no
chao proximo a Vyia e comegou a caminhar para o
oeste, na direcao oposta a caverna, margeando o sopé
da Cordilheira Ati. Nao olhou para tras, mas esperava
que Vyia viesse atras dele para pedir desculpas e
reconhecer que estava errada. Porém, dessa vez, Vyia
nao disse nada para dissuadi-lo nem foi atras dele.
Deixou que ele fosse embora, provavelmente magoada
com sua atitude egoica e intempestiva.

A cabeca de Ojuca fervilhava de o6dio, ressenti-
mento e davida. Parte de si ja se arrependia do que
havia feito. Suas préoprias palavras soavam duvidosas,
desequilibradas e carregadas de emocgobes. Havia em
sua atitude uma rejeicao a Vyia, um sentimento de
vinganca expresso no desejo de puni-la por seu amor a
juba. Mas ela nao se rendeu aos sentimentos egoistas
dele. Manteve-se firme e o deixou lidar sozinho com
suas frustracoes. Isso tornou a situacao ainda mais
dolorosa para Ojuca, que nao podia mais mascarar suas
atitudes com manipulacdao. A fome e o cansacgo
também desempenharam um papel em suas acgoes,
enfraquecendo sua mente, inflamando seu tempera-
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mento e levando-o a extravasar seus piores
sentimentos.

Andou sem rumo por aquela regiao erma, corroi-do
pela culpa e pela solidao. Conversava consigo mesmo
em voz alta e chorava alheio aos acontecimentos e a
passagem do tempo. O calor era intenso e castigava,
enquanto a desidratacao comecava a tomar conta de
seu corpo. Inti parecia viver mais um daqueles dias de
Indigestao, baforando o calor de sua azia sobre tudo na
face da terra. As suplicas de Syia nao eram suficientes
para arrefecer a intensidade de sua queimacao, e Inti
soltava fogo pelas ventas. Somente Jaci poderia cura-lo
com suas cancoes de ninar.

Quando avistou uma area arborizada, sequiu
apressado em busca de abrigo na sombra. Foi entao
que encontrou um pequeno lago de aguas cristalinas,
alimentado pelas correntes que desciam da cordilheira.
Correu em direcao ao lago, bebeu a agua
abundantemente e se banhou, hidratando e refrescando
o0 corpo. Logo se recuperou da desidratacao, o enjoo
passou e comegou a sentir fome.

Procurou por alimento, mas nao encontrou nada
substancial. Os peixes eram pequenos, haviam ras,
caramujos e alguns insetos, mas nenhum animal maior.
As plantas nao pareciam fornecer frutos comestiveis,
pelo menos nao naquela época, e ele desconhecia a
maioria delas, com excecao da "mani dos runa", que
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crescia em abundancia em um local proximo ao lago. A
essa altura, a fome era devastadora... Ndo comia bem
ha, pelo menos, uma semana, e nao havia comido nada
ha mais de um dia. Estava ficando esqualido e fraco.
Mas, provavelmente, havia como se sustentar, afinal,
aqui haviam laguaras e foram elas que ensinaram os
ancestrais dos yvipora a cagcarem a maioria dos
grandes animais.

Enquanto se alimentava de pequenos peixes, de-
cidiu permanecer de tocaia o restante do dia, durante o
tempo do adormecer do sol. Quando chegou o poente, o
tempo em que o sol se recolhe, percebeu que algumas
capl vinham a beira do lago para beber agua e se
refrescar apos o dia pastando no oeste. A visao de uma
caca conhecida o animou, acendendo nele um Ffio de
esperanga, pois a privagao de carne tornava qualquer
esforco extremamente dificil. Era a oportunidade de
superar a exaustdao causada pela fome e recuperar seu
pleno vigor.

Quando uma grande capi, que parecia mais velha,
talvez uma antiga matriarca, se aproximou para beber
agua perto do capim alto onde se escondia, Ojuca nao
hesitou, armou rapidamente uma flecha e a disparou
com mira certeira, atingindo o pescoco do animal. A
presa correu alguns metros antes de tombar
moribunda, enquanto as outras capli debandavam
assustadas em todas as direcdes. Ojuca se aproximou
do animal, agradeceu por sua generosidade ao lhe ceder
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a vitalidade e desferiu o golpe de misericordia com sua
faca.

Com rapidez, comecgou a estripar o animal, retirou
0 couro e partiu a carne em pedacos. Colheu um pouco
de “mani dos runa” e folhas de caya para embrulhar
tudo durante o cozimento. Infelizmente, o cayu nao
havia dado frutos, mas suas folhas compridas e verdes
serlam uteis. Fez um buraco grande, colocou a carne e
0 “mani dos runa” bem embrulhadas nas folhas de
cayu, cobriu com terra e acendeu uma fogueira sobre o
buraco. O restante da carne, cortada em lascas
menores, pendurou acima da fogueira em um varal
Improvisado para defumar. Pensou em levar a carne
defumada para seus colegas quando o processo
acabasse, pols deviam estar famintos. Mas, antes,
precisava se alimentar e preparar a carne para que nao
apodrecesse.

O tempo do siléncio havia chegado. Inti adorme-
cera logo depois da chegada de Jaci, fazendo com que
toda a luz se apagasse sobre Syia. Apesar da grande
Indigestao daquele dia, Jaci conseguiu acalmar Inti com
suas cantigas de ninar. Naquela noite, como na anterior,
Jaci permanecia de olhos abertos, e sua luz prateada
vigiava os filhos de Inti enquanto ele dormia.

A comida devia estar pronta. Ojuca deslocou a
fogueira para o lado, abriu o buraco e retirou
cuidadosamente o embrulho de folhas de cayu. Colocou
0 pacote sobre uma pedra previamente preparada e ali-
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mentou o fogo para que continuasse a defumar as
lascas de carne. Voltou para junto da pedra, ansioso, e
abriu o embrulho, cujo interior exalava um aroma
apetitoso. Comeu avidamente a carne de capi e a mani,
até se sentir saciado, deixando apenas 0s o0ssos. SO
entao percebeu que havia comido demais, estava cheio
e estufado. Pelo menos a fome nao era mais um
problema, poderia recuperar suas forcas e levar
alimento para seus companheiros.

Agora, saciado e hidratado, a culpa passou a se
sobressair como a questao mais urgente. Sentiu que
deveria pedir desculpas pelas coisas que fizera. Rogou
ao grande espirito de Jaci que eles suportassem aquela
noite de privagcao. Ficou preocupado com a possibili-
dade de serem atacados pela laguara, mas nao
acreditava que isso aconteceria. A criatura estava
ferida e, provavelmente, exausta pelo parto dos filhotes.
Também pensou que eles nao a atacariam sozinhos.
Estavam com medo e cheios de compaixao pela fera. O
Importante € que, em breve, ele os salvaria. Restava
descansar e esperar o despertar de Inti.

Quando a prostracao e o sono o abateram, um
arrepio correu-lhe pela espinha. Lembrou-se das visées
das noites anteriores... Nao conseguia deixar de pensar
que seu espirito havia viajado para o outro mundo e
que, no além, tudo acontecia ao mesmo tempo:
passado, presente e futuro. Ficou assustado. Nao sabia
como se guiar naquele mundo, nem como retornar a re-
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alidade, pelo menos nao por vontade propria. A
fragilidade do corpo que o assombrou no mundo
material refletia-se, ao inverso, no plano espiritual, mas
tornando-o igualmente vulneravel. Nunca conhecera
ninguém que transitasse para o plano espiritual sem a
Inicilacao xamanica, mas ele conseguia. Contudo, esse
poder, sem orientagdao, podia ser extremamente
perigoso. Sua fraqueza era sua forca, mas sua forga
era sua fraqueza.

Perguntou-se por que os grandes espiritos nao lhe
haviam reservado um destino mais facil. Por que tudo
precisava acontecer daquela forma? Por que ele e nao
outro? Seu pensamento vagou entre as sombras dos
questionamentos existenciais, até que calu em um sono
profundo...

Durante a noite, fol despertado por um som
ameacador que ecoava na direcao do lago: um esturro
profundo e inconfundivel de iaguara. Com extrema
cautela, levantou-se para espiar por sobre a pedra,
temendo ser notado pela criatura. Seus olhos varreram
a margem do lago, mas nao havia sinal da onca. Foi
entao que sentiu um bafo quente na nuca. Virou-se, e a
fera estava ali, bem diante dele. O susto o fez recuar
bruscamente, enquanto o animal soltava um rugido alto
e ameacador.

Levantou-se num pulo e correu desesperado em
direcao a uma das arvores. Agarrou-se ao tronco e pos-
se a subir, alcancando o topo quase com a agilidade de
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um kai. As laguara sao conhecidas por sua habilidade
de nadar, escalar arvores e dominar praticamente todos
os ambientes. Porém, aquela onca era um individuo
muito grande. Ojuca apostava que ela nao subiria tao
alto quanto ele, pois os galhos mais finos da arvore
provavelmente nao suportariam o peso da fera. Pelo
menos, essa fol a dnica coisa que Ojuca conseguiu
formular para escapar do ataque iminente.

Ojuca tremia, e seu coragao parecia sair pela
boca. Estava aterrorizado, pois a laguara parecia ter
mudado de atitude, passando da curiosidade para a
ameaca. O pior: no desespero da fuga, deixou suas
armas entre as pedras e so6 tinha a faca presa ao cinto.
Era a hora em que apenas os espiritos vagam, mas Jaci,
cheia e brilhante, iluminava a noite sombiria.

Olhou para baixo e percebeu que a iaguara nao o
seguira. Nao parecia estar perto das pedras, nem do
lago. Onde ela estava?

Permaneceu imével por um longo tempo, atento a
qualguer movimento, até reunir coragem para descer e
recuperar seus pertences. Entao, tomou uma decisao:
encheu o coragao de o6dio e se preparou para enfrentar
a criatura em seu proprio covil. Nao viveria consumido
pelo medo. Resolveria aquilo de uma vez por todas, ou
morreria tentando. Pensava ser esse o seu destino. Ja
ndao se tratava apenas de sobrevivéncia, mas de uma
questao pessoal.
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Desceu, recolheu seu arco e lanca, e correu o mais
rapido que pode em direcao ao covil da iaguara. Jaci o
favorecia com a |luz prateada de seus olhos
arregalados, e logo Inti surgiria com sua luz dourada,
espantando as sombras e fechando a porta do mundo
dos espiritos.

Quando chegou, a entrada estava livre, sem ne-
nhum sinal da onga. Reuniu coragem e adentrou o covil.
Caminhou por entre os tuneis até alcancar o fundo da
caverna, onde encontrou o corpo da laguara mae, ja
morta. Sentiu alivio, e essa constatacao lhe conferiu
Impeto. Ao lado, os filhotes dormiam tranquilos. Eram
duas pequenas laguara, agora Indefesas, mas Ojuca
acreditava que, no futuro, se tornariam assassinas de
yvipora. Sem piedade ele avancou, perfurando com sua
lanca um dos filhotes. A criatura desfaleceu com um
gemido abafado. O outro filhote acordou, comecou a
miar alto e fugiu para uma fresta estreita no fundo da
caverna. Ainda tentou estoca-la, mas nao teve sucesso.

Para sua surpresa, uma outra laguara adulta
surgiu de repente na entrada da caverna e partiu
furiosa em defesa do filhote. Ojuca se assustou, mas
manteve-se firme. Teria a oportunidade de eliminar
mais uma ameaca e, depois, acabaria com o filhote
Indefeso. Ela rugia alto e atacava com as patas

dianteiras, tentando afugenta-lo. Parecia querer dizer
alguma coisa, pensou ter ouvido algo como “afaste-se
do filhote”, “nao faca isso”.
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Manteve a lanca apontada para a iaguara, fusti-
gando e estocando enquanto circundava a criatura.
Procurou ficar em uma posicao mais vantajosa, de
costas para o fundo da caverna. A onga aceitou o
movimento, pois estava preocupada em defender o
filhote e acreditava que o agressor fugiria em seguida.
No entanto, ao ver a onga encurralada, aproveitou a
oportunidade e avancou sobre a criatura. Sem saida, a
onca deu um salto em sua direcao para derruba-lo...

Com um movimento rapido e preciso, Ojuca des-
feriu um golpe certeiro, atravessando o coracao do
animal. A laguara caiu pesadamente sobre ele,
quebrando o cabo de sua lanca e projetando-o para
tras. Na queda, Ojuca bateu com a nuca em uma pedra
no chao e desmaiou...

* %k %

Nao tenho ideia de quanto tempo meu corpo ficou
no chao Inerte, estirado no fundo daquela remota
caverna. Fiquei por horas, provavelmente, mas nao
tenho certeza. Acordei atordoado...

juba estava de pé sobre mim e apontava sua lanca
para minha cabeca. Quando fiz mencao de tentar
levantar ele deu um passo para tras e disse:

- Levante-se, memby! Levante-se e olhe o mal
que fez...
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Levanteil atordoado, zonzo, ainda sem entender o
que havia acontecido, o que era sonho ou realidade e o
que significavam aquelas duras palavras. Onde estava
Vyia? Quando levantel a cabecga, senti uma dor aguda
na nuca, passei a mao e estava sangrando.

- O que esta acontecendo? Por quanto tempo fi-
quel desacordado?

- Nao dirja sua palavra a mim, memby! Vocé
esta vivo porque decidi nao Fazer contigo aquilo que fez
a Vyia. Nao perpetuel a perfidia de seu ato...

- Eu ndo sou memby... Do que vocé esta falando?

- Ojuca nao existe mais, ninguém mais tem direito
a esse nome. E vocé... Vocé é apenas uma sombra, um
morto-vivo, um memby. Agora, o ato obscuro de tirar a
vida de um iIrmao sera nomeado de ojucato. E para isso
que servira o nome Ojuca, para que 0s yvipora nunca
mais esquecam seu ato maligno - disse ljuba, com uma
Voz grave, séria e profunda.

Fiquei atonito, sem saber o que dizer.

- Fuja... Va agora para o degredo no Deserto de Sal
de Teongue e nunca mais volte! - concluiu categoérico,
com proferindo uma sentenca.

Levantei confuso, tropecando nas proprias pernas,
mas gradualmente comecel a recobrar a meméria. Ao
olhar para os corpos estendidos no fundo da caverna,
um eflivio de memorias comecou a inundar minha
mente com as acodes que levaram ao terrivel mal que
cometi... La estavam os corpos de Vyia e de um dos fi-
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lhotes da laguara, Inertes, palidos, mortalmente
atravessados pela minha lanca. Vyia jazia sobre uma
poca de sangue que ja tinha perdido sua cor vivida, um
sangue escuro, coagulado.

Uma confusao me abateu, levantei e tentei ir até
ela, para vé-la, toca-la pela ultima vez, mas ljuba
estendeu sua lanca, cerrou os dentes e estocou minha
coxa com um golpe de aviso. Dei um grito, segurel o
ferimento, que comecgou a sangrar e ful mancando para
a saida da caverna. Andei sem rumo pela regiao e todas
as memorias foram voltando, como uma cascata
terrivel de imagens. O 6dio havia me cegado, fazendo-
me ver apenas aquilo que queria ver.

Naquela manha, Vyia percebeu que eu havia en-
trado na caverna cheio de rancor e me seguiu para
defender os filhotes indefesos da iaguara. Ela tentou
me afastar, argumentando, gritando e gesticulando,
Implorando para que eu nao fizesse aquilo. Mas eu
estava cego pelo 6dio e a ataquel com a langa, como se
ela fosse uma ameaca, como se quisesse me atacar. No
entanto, Vyia nao acreditou que eu fosse capaz de feri-
la. Ela ndo imaginou que nosso amor de irmaos pudesse
permitir um ato tao terrivel da minha parte. Entao,
quando ameacel matar o outro filhote inocente, ela se
jogou sobre mim, na esperanca de me impedir de
cometer aquela barbaridade. Mas, em um golpe cruel,
eu a atravessel com a lanca.
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Agora me lembro do semblante triste em seu olhar,
cheio de lagrimas, de seu rosto marcado pela dor e pela
decepcao. Foi quando, com a boca cheia de sangue,
ainda incrédula, ela desferiu suas ultimas palavras: “Por
que fez isso, Ojuca?”. Toda vez que fecho os olhos, vejo
novamente em seu rosto o olhar de desilusao. Toda vez
que reflito ou descanso, sua pergunta ressoa em meus
ouvidos. Eu ainda nao tenho a resposta. Talvez nao
salba, ou talvez nao queira descobrir. E a pergunta
continua a ecoar, como o canto da nhé toda manha.

Naquele momento, quando a realidade do meu ato
me arrebatou com toda sua concretude macabra e
sinistra, sem as justificativas egocéntricas que antes
me confortavam, uma nausea me transbordou. Eu me
tornel ela, e ela se tornou a mim. Virel para o lado e
vomitei. Em seguida, comecei a rastejar, chorando
copiosamente, pedindo perdao a Vyia, aos espiritos.
Olhei para tras e vi ljuba na entrada da caverna, estava
com os olhos cheios de lagrimas, mas manteve-se
fFirme, sem piedade ou afeicao, pois eu era apenas uma
sombra. Ele chorava por ter perdido dois grandes
amigos, pois Ojuca também havia morrido ao desferir o
golpe fatal.

Fol entdao que a realidade desta constatagcao me
assolou: eu nao era mais Ojuca.. Levantei-me e sai
correndo sem destino pelo cerrado, desejando, com
todas as minhas forcas, voltar no tempo. Mas, se todos
0s tempos existem no presente, a partir da minha acao
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cruel, pérfida e irreversivel, Vyia agora existia e também
nao. O meu ato acelerou o momento de sua nao
existéncia na duracdao do tempo, e sua auséncia agora
estava presente.

Em minha fuga da realidade, joguei-me ao chao,
soquel a terra e rolei de dor, chorando, implorando pelo
meu fim. Instintivamente retornei ao lago e ali fiquei
por um tempo indefinido, pois o tempo nao fFazia mais
sentido. O tempo s6 importa para os vivos, e eu, apesar
de parcialmente vivo, ja estava morto.

Eu ndao merecia estar ali, e sabia disso, deveria
seguir ao degredo, pois la poderia libertar o espirito de
Ojuca que agora estava preso nesse Involucro. Ojuca
poderia deixar a existéncia, assim como Vyia, o que
justo e menos penoso para ele. Entao, antes de
desaparecer, tinha de realizar o propdésito existencial da
ferramenta memby, pois este nao € ser, é ente, coisa, e
toda coisa tem Ffinalidade. Usando os simbolos
sagrados da voz, registrei a historia nessas tabulas para
honrar a memoria de Vyia e para que o ojucato nunca
mais aconteca entre os yvipora...
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